Vorwort

1. Das Friesische

Friesisch ist eine nordseegermanische Sprache und damit dem Englischen nah
verwandt. Die Sprache gliedert sich in drei Zweige: das Westfriesische, das in
der Provinz Fryslan der Niederlande auch als zweite Amtssprache fungiert, das
Ostfriesische, das im Saterland noch erhalten ist und das Nordfriesische, das im
Kreis Nordfriesland und auf der Insel Helgoland beheimatet ist.

Das Ostfriesische teilt sich auf in das Emsfriesische und das Weserfriesische.
Durch den Sprachwechsel zum Niederdeutschen ist Ostfriesisch untergegangen,
nur das Saterfriesische ist als letzter Dialekt des Emsfriesischen noch erhalten.
Allerdings kann man leicht feststellen, dass das Ostfriesische Platt eine groBe
Zahl von urspringlich friesischen Wértern enthalt.

Das Saterfriesische beschrankt sich auf das Saterland mit den Dialekten von
Utende, Ramsloh und Scharrel. Grundlage dieses Sprachkurses ist der Ramsloher
Dialekt, der auch beim Saterfriesischen Wérterbuch von Prof. Dr. Marron C. Fort
zugrunde gelegt worden ist.

2. Zum Sprachkurs

Der ,Friesische Sprachkurs - Seeltersk™ lehnt sich in starkem MaBe an Form und
Aufbau der nordfriesischen Sprachkurse ,Mooringer Frasch®™ und ,Fering™ an.

Der Sprachkurs ist in erster Linie flir Erwachsene konzipiert. Wir hoffen, mit
diesem Anfangerkurs sowohl Lernenden als auch Lehrkraften geeignetes Material
an die Hand zu geben. Dies besteht zu einem groBen Teil aus Dialogen und
vermittelt so eine lebendige Sprache. Nicht nur durch die beiliegende CD ist der
Sprachkurs aber auch fiir das Selbststudium geeignet.

Die einzelnen Lektionen lassen sich in jeweils vier Elemente aufgliedern:
A. Dialoge und Texte

B. Ubungen

C. Grammatik

D. Wérterlisten

Die Dialoge wurden gréBtenteils aus dem Mooringer Kurs iibersetzt, die Ubungen
und die Grammatik dagegen wurden der eigenen Struktur des Saterfriesischen
angepasst.

Alle Texte und zum Teil auch die Héribungen % wurden auf CD aufgenommen.
Die entsprechende Track-Nummer befindet sich jeweils am Beginn des Textes
bzw. der Ubung am Seitenrand (.

Wer die Richtigkeit seiner Ubungen nachprifen méchte, findet die Lésungen ab
Seite 135.

Jede Lektion enthalt Grammatikthemen, die durchnummeriert sind. In den
Lektionen wird die Grammatik nur kurz dargestellt, weitere Erlduterungen dazu
finden sich jedoch in einem separaten Grammatikteil ab Seite 163.
Am Ende einer jeden Lektion steht eine Worterliste mit den neu eingefihrten
VVokabeln. Am Ende des Kurses findet sich eine Gesamtworterliste.
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3. Zur Schreibung und Aussprache

Das Saterfriesische ist keine Schriftsprache. Die in diesem Kurs angewandte
Rechtschreibung lehnt sich an die Schreibung des Niederldndischen an, die auch
im Saterfriesischen Worterbuch von Marron C. Fort gebraucht wird.

Folgende Regeln sind zu beachten:

a) Kurze Vokale kommen nur in geschlossener Silbe vor, die mit einem Kon-
sonanten beginnen und enden. Der Konsonant wird nicht wie im Deutschen
verdoppelt.

Beispiele: Kat (Katze)
Pot (Topf)
geschlossene Silbe

b) Erst im Plural wird der Konsonant verdoppelt, um die geschlossene Silbe zu
bewahren.

Beispiel: Pot + Pluralendung -e = Pot-te (Topfe)

c) Lange Vokale werden in einer geschlossenen Silbe doppelt geschrieben.

Beispiele: Boom, Suun, leet (Baum, Sohn, spat)
geschlossene Silben

d) Lange Vokale werden in offener Silbe einfach geschrieben. Offene Silben
enden auf einen Vokal oder Diphthong.

Beispiele: Bo-me (Baume)
Su-ne (S6hne)
le-te (spate)
offene Silbe

Wenn die geschlossene Silbe erhalten bleibt, bleibt auch die Doppelschreibung
des Vokals erhalten.

Beispiele: baan -je (brennen)
beed -je (beten)
Puun -de (Pfunde)
kudr -je (zielen)
geschlossene Silbe offene Silbe

I\Y



e) Die Diphthonge (Zwielaute)

f)

Das Saterfriesische ist sehr reich an Diphthongen, die lautsprachlich ge-
schrieben werden.

ai (a:i) Hail (Hagel)

au (a:u) Dau (Tau)

dauw (E:uw) sdaduwen (selber, selbst)
3 (E:i) Ail (Aal)

auw (Euw) Kduwe (Kinn)

eeuw (e:uw) skeeuw (schief)
ieuw (i.uw) Grieuw (Vorteil)
ieuw (iruw) blieuwen (geblieben)
oai (o:) Koai (Schllssel)

oi (dY) Moite (Mihe)

ooi (0:i) swooije (schwingen)
ou (o:u) Bloud (Blut)

Oi (oe:i) woild (gewollt)

uui (u:i) truuije (drohen)

(Vvgl. Marron C. Fort, Saterfriesisches Worterbuch. Hamburg 1980)

Besonderheiten bei der Aussprache

Der Aussprache ist keine eigene Lektion gewidmet, sie sollte sich durch
intensives Horen der Texte und Ubungen auf der CD einprédgen. Dennoch
sollen hier einige wichtige Hinweise zu Besonderheiten gegeben werden:

Alle Diphthonge (Zwielaute) sind fallend, d. h. sie werden deutlich auf den
ersten Vokal betont. Bspl.: Dai (Tag), Bréai (Brei), Dau (Tau)

oa wird wie ein langes offenes o gesprochen wie ,water" im Englischen
Bei eeuw und jeuw/ieuw wird das w wie das englische w nur gehaucht.
Der Konsonat s wird immer stimmlos wie ein 8 im Deutschen gesprochen.

Das stimmhafte (weiche) s wird wie im Niederldndischen und Englischen als
z geschrieben.

Die stimmlosen Konsonanten ch, f und s am Ende eines Wortes werden im
Plural stimmhaft.
Beispiele: Troach - Troage (Trog - Trdge)
Ddif - Daiwe (Dieb — Diebe)
Huus - Huze (Haus - Hauser)
Der Konsonant d ist abweichend vom Deutschen auch im Auslaut

stimmhaft, d.h. er wird nicht als t ausgesprochen, wozu das Deutsche
tendiert (Auslautverhartung). Das Friesische differenziert hier deutlich.

Beispiel: wiet - wied (weiB3 — weit)



4. Dank

Wir danken dem WNordfriisk Instituut daflr, dass wir die von ihren Mit-
arbeiterinnen Adeline Petersen, Antje Arfsten und Christina Tadsen entwickelten
Sprachkurse als inhaltliche und graphische Vorlage kostenlos nutzen durften.

Der Sprachkurs Seeltersk wurde ermdglicht durch finanzielle Unterstitzung des
Niedersdchsischen Ministeriums fir Wissenschaft und Kultur und der
Oldenburgischen Landschaft.

Fur wertvolle Anregungen danken wir zahlreichen aktiven Sprechern aus dem
Saterland, die bereitwillig Ausklinfte gegeben haben.

Bei der Bearbeitung der nordfriesischen Version des Kurses waren beteiligt:

+ Gretchen Grosser, Ramsloh
Frau Dr. Christel Stolz, Universitat Bremen

- Linguistikstudenten der Universitat Bremen

+ Gerd Willers, Oldenburg

« Kristina Beyer, Bremen

« Monika Jérn (M.A.), Berlin

- Ingeborg Remmers, Fachberaterin fir Saterfriesisch und Arbeitskreis Sater-
friesisch, Wittensand

+ Anne Wilkens, Arbeitskreis Saterfriesisch, Ramsloh
Monika Olling, Arbeitskreis Saterfriesisch, Bollingen
Mechthild Kruse, Arbeitskreis Saterfriesisch, Bollingen

« Johanna Evers, Arbeitskreis Saterfriesisch, Bollingen

Die CD wurde mit Unterstiitzung der Universitat Oldenburg von Herrn Michalsky
aufgenommen. Den Sprecher/innen Elsbeth Dumstorff, Heinz-Hermann Evers,
Gretchen Grosser, Heini Henken, Matthias Henken, Maria Hiintling, Elisabeth
Immer und Agnes JanBen sei gedankt.

Die Layoutarbeiten leistete Anke Hoetter vom Nordfriisk Instituut. Die
Illustrationen wurden von Ada Bieber und Bjorn Ketelsen gefertigt und von
Kristina Beyer und Monika Jorn in den Seeltersk-Kurs Gbertragen.

Der Arbeitskreis Saterfriesisch erledigte die aufwéndige und zeitintensive
Korrektur und Endredaktion. Daflir sei ein besonderer Dank gesagt. Hilfreich
waren folgende Werke:

« Marron C. Fort, Saterfriesisches Worterbuch. Hamburg 1980

+ Pyt Kramer, Duitsk - Seeltersk. Mildaam 1995

+ Pyt Kramer, Seelter Woudebouk. Ljouert 1961

« Pyt Kramer, Kute Seelter Sproakleere. Mildaam 1996 (Nachdruck von 1982)
« Handbuch des Friesischen (Hrsg.: Horst H. Munske). Tlbingen 2001

Alle hoffen nun, dass die Lernenden viel Freude mit dem Seeltersk-Kurs haben
werden und die Sprache mit viel Erfolg erlernen.
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Lakse 1

LAKSE 1

1. Gouden Dai!

.Gouden Dai, iek hete Wiebke. Iek ~Gouden Dai, iek hete Enne un iek
woonje in Skaddel." woonje in Roomelse."

»Gouden Dai, iek hete Gesine. Iek
woonje in Seedelsbierich.™

Un dat is Dedde. Dedde is'n
Huund un hie woont in Strukelje.

Un wo hatst du?
Un wier woonst du?

Iek hete un iek woonje in




Lakse 1

G 1 Frageworter
wal wer

WO wie

wanner wann
wat was

wier wo

wieruum warum

Wal woont in Holln?

Wo hatst du?

Wanner fiert deer aan Bus?

Wit fraigest du?

Wier woonst du?

Wieruum fraigest du?

2. Dat Seelterlound

K'?GST‘J‘- sBicuwelte
Wiefsound,

e Farmesound

.Seedelsbierich

Strukelje
Skaddel
Roomelse
Seedelsbierich
Holln

Klaaster

2
hs0

Striicklingen
Scharrel
Ramsloh

Sedelsberg
Hollen

Bokelesch

Uténde

Boljene/ Baalnje
Wietsound
Bieuwelte
Farmesound

Hollnerfoan

Utende
Bollingen
Wittensand
Bibelte
Fermesand

Hollenermoor



Lakse 1

Tou diwjen! (1)

Gib die Reihenfolge der im Hortext folgenden Namen durch Zahlen an. Die
grinen Buchstaben ergeben in der richtigen Reihenfolge einen Ortsnamen.

[ ] Utande [ 1 Fenna [ 1 Roomelse
[ ] Benno [ ] Katrina [ ] Farmesound
[ ] Foulke

Tou diwjen! (2)

Suche 9 Orte des Saterlandes!
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Lakse 1

Tou diwjen! (3)

Wil woont wier?

Foarnome Huusnome Taarp
Hans Waaners Seedelsbierich
Thekla Kruse Roomelse
Frauke Cordes Skaddel
Ollig Janssen Strukelje

1. Antworte auf Fragen mit Fragewortern nach obigem Schema!

Beispiele:

Wal woont in Strukelje?
Wier woont Frauke Cordes?

Wo hat Thekla mad Huusnome?

a) Wo hat Frauke mad Huusnome?

b) Wier woont Ollig Janssen?

c) wWal woont in Skaddel?

d) Wo hat Hans mad Huusnome?

e) Wo hat Janssen mad Foarnome?

Ollig Janssen woont in Strukelje.

Frauke Cordes woont in Skaddel.

Thekla hat Kruse mad Huusnome.




Lakse 1

2. Antworte mit ,ja" (jee) oder ,nein .. nicht" (noa ... nit) nach dem Schema auf

der vorigen Seite!

Beispiele:
Woont Ollig in Strukelje?

Woont Hans Waaners in Strukelje?

Hat Ollig Kruse mad Huusnome?

a) Hat Ollig Janssen mad Huusnome?

b) Woont Hans Waaners in Roomelse?

c) Woont Thekla Kruse in Skaddel?

d) Hat Frauke Cordes m&d Huusnome?

e) Hat Thekla uk Cordes méad Huusnome?

f) Hete Frauke un Ollig Waaners mad

Huusnome?

Jee, Ollig woont in Strukelje.

Noa, Hans Waaners woont nit in
Strukelje.

Noa, Ollig hat nit Kruse mad
Huusnome.

=




Lakse 1

Tou aiwjen! (4)

Wie lauten die Sétze?

1. wohatfraukemadhuusnomefraukehatcordesmadhuusnome

2. woonthansinskaddelnoahanswoontnitinskaddel

3. walwoontinskaddelfraukecordeswoontinskaddel

4. undatisdeddededdeisaanhuundunhiewoontinstrukelje




Lakse 1

3. In'n Bus

Jupp: Gouden Dai! Iek hete

Jupp. Un wo hatst du?

Marie: Gouden Dai! Iek hete
Marie.

Jupp: Wier woonst du?

Marie: Iek woonje ap Wietsound. Un wier woonst du?

Jupp: Iek woonje in Hollnerfoan.

Marie: In Hollnerfoan? Woont Johann Janssen nit uk in Hollnerfoan?

Jupp: Johann Janssen? Noa, die woont in Holln. Johann Hansen woont in

Hollnerfoan.

Marie: Och soo. Oo, wie sunt al ap Wietsound. Hier mout iek uutstiege.

Tschuus, Jupp.
Jupp: Sjuch tou, Marie.

G 2 Prasens der regelmiaBigen Verben I und II

woonje fréigje here fiere
wohnen fragen héren fahren
‘:?5 ’;:: woonje fréigje here fiere
woonst fréigest heerst fierst
hie  er
Jju sie :Ir woont fraiget heert fiert
et es
wie  wir
jie  ihr } woonje fréigje here fiere
jo sie

Ao,



Ldkse 1

Tou adiwjen! (5)

Setze die richtige Form des in Klammern gesetzten Verbes ein!

- Gouden Dai, iek Elsbeth. (hete)

Werner Janssen hier? (woonje)

- Noa, Werner nit hier. (woonje) Hier iek. (woonje)

Iek Inge Thoben. (hete)

- du seeltersk? (bale)

- Jee, iek seeltersk. (bale)

- du nit hier? (woonje)

- Noa, iek in Roomelse. (woonje)

Tou diwjen! (6)

Hére den Text ,In'n Bus®™ noch einmal und notiere, in welcher Reihenfolge die
folgenden Wérter vorkommen.

[ ] Hollnerfoan [ 1 Tschils!
[2] hatst [ ] Wietsound
[ ] ochso [ ] Goudén Dail
[ ] noa [ ] wier

Das Verb hete (heiBen)

iek hete du hatst hie/ju/et hat wie hete jie hete jo hete




Lakse 1

Tou diwjen! (7)

Fiille die Leerstellen in den Sprechblasen aus!

Gouden
Dail

Iek hete Jan.
Un wo hatst
du?

Woonst du
uk in
Strukelje?

Iek woonje in
; Jan,

Wier woonst
du dan?

Tschids!

Spil mad Dobele

Wer wiirfelt, darf ein Verb sagen, der Néchste muss dann entsprechend der
gewiirfelten Zahl das Verb konjugieren — und darf dann selber wiirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. (Kann auch allein gespielt

werden.)

woonje - friigje - bale - fiere - hete

@ @ e o e o e o

® o @ e @
@ e e o ® o e o

iek du hie/ju wie jie jo

Wiy on



Lakse 1

4. Ieuwen bale uur de Hage wach

—sr——

2}
C

Wilm: Frieda woont nu in Strukelje.
Frauke: Wat? In Strukelje?
Wilm: Jee, in Strukelje!
Frauke: Wieruum dat? Aan Fjund? Wo hat hie dan?
Wilm: Benno.
Frauke: Un? Wo hat hie mad Huusnome?
Wilm: Schulte.
Frauke: Woont hie uk in Strukelje? Boalt hie seeltersk? Wieruum kwaast du

niks, Wilm?
Wilm: Wieruum fraigest du Frieda nit saarm?
Frauke: Jee, genaau! Wanner fiert dan die Bus atter Strukelje, Wilm?
Das Verb kwede (sagen)
iek kwede  du kwaast hie/ju/et kwat wie kwede  jie kwede jo kwede

10
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Lakse 1

Woudelieste
diwje; tou diwjen | iiben; zu iiben; juust genau, gerade
zum Uben kwede sagen
al schon mad mit
ap auf niks nichts
atter nach nit nicht
bale reden noa nein
Bus, -se (m) Bus Nome, -n (m) Name
dat das nu nun
deer da, dort Roomelse Ramsloh
die der saarm selbst
do die (Pl.) Seedelsbierich Sedelsberg
Dobel, -e (m) Wiirfel seeltersk saterfriesisch
du du Sjuch tou! Sieh zu!
een, 'n ein, eine (Abschiedsphrase)
et es Skaddel Scharrel
fiere fahren Spil, Spiele (n) Spiel
fiert fahrt Strukelje Striicklingen
Fjund, -e (m) Freund Taarp, -e (n) Dorf
Foarnome, -n (m) Vorname Tschiiis! Tschiiss!
frdigje fragen uk auch
Gouden Dai! Guten Tag! un und
| Hage, -n (f) Hecke, Zaun Utande Utende
hete heiBen uur Uber
hie er uutstiege aussteigen
hier hier wail wohl/
Huund, -e (m) Hund wal wer
Huusnome, -n (m) Familienname wanner wann
iek ich wat was
in in wie wir
is ist wier wo; wieder
ieuwen eben wieruum warum
jee ja Wietsound Wittensand
jie ihr wo wie
jo sie (Pl.) woonje wohnen
ju die (5g.) Woudelieste, -n (f) Wérterliste
ju sie

11
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Lakse 2

1. Inne Mobelwinkel

Suun: Mame, wat is dat?

LAKSE 2

Mame: Datis'n Zofa sunner Liene.

Suun: Liene, hm. Deer, Mame, aan Stoul!

Ma@me: Jee, datis aan Stoul. Un wat is dat?

Suun: Datis aan Disk.

Mame: Kiek heer, deer sunt uk Skappe un Bade un Laampen.

Suun: Un deer, 'n gjucht froai Zofa - mad een Liene.
Mame: Iek bruke eenige naie Gedienen. Wier sunt do Gedienen wail?
Suun: Deer bate dat Finster. Do sunt fluch = mad Striepen deerap.

Mame: Jee, do sunt fluch. Iek wol daach noch eenmoal wiederkiekje.

G 3 Unbestimmter Artikel und regelmdBiger Plural

Singular Plural
Maskulinum aan Bus ein Bus Busse Busse
Femininum een Liene eine Lehne Lienen Lehnen
Neutrum een B3ad ein Bett Béade Betten

13
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Lakse 2

Tou diwjen! (1)

Setze das griungedruckte Wort in den Plural bzw. in den Singular mit

unbestimmtem Artikel!

B

[y

T

Schreibe die gehdérten Worter auf Deutsch auf. Achte auf Singular und Plural.

eispiele:

. Deer is aan Disk.

. Hier sunt Laampen.

. Deer is een Taarp.

. Hier sunt Huunde.

. Deer sunt Busse.

. Deer is een Finster.

. Hier sunt Bielden.

. Hier is een Laampe.

ou diwjen! (2)

1.

2.

Deer sunt Diske.

Hier is een Laampe.

Deer sunt

Hier is

Deer is

Deer sunt

Hier is

Hier sunt

2

8.

9.

10.

11,

12.




Lakse 2

2. In ju Wonenge

een Laampe - Laampen een Bielde - Bielden een Dore - Doren

een Finster - Finstere aan Disk - Diske een Baad - Bade

p 3 I |
= .f ""‘. —
oo - S 1
| |
aan Zasel - Zasele een Kasen - Kadsene een Zofa - Zofas
10.

L1, 12.|__
L]

een Skap - Skappe een Loade - Loaden aan Stoul - Stoule

15



Lakse 2

Tou diwjen! (3)

Trage die fehlenden Wérter ein. Achte auf Singular und Plural!

Kiek insen, Mame!

Deer is aan . (Tisch)

Jee, dét is aan Disk,

un deer sunt . (Stiihle)

Mame, un deer sunt uk

. (Schrdnke)

Jee, deer sunt uk Skappe - mad un

sunner . (Schubladen)

77 Kiek, Mame, een . (Bild)

mad een Skip deerap!

Jee, jee, man iek bruke daach

. (Gardinen)

Deer sunt Gedienen, Mame,

bie dat . (Fenster)




Lakse 2

3. Bie Nele un Jérn

Nele un Jérn woonje nu antelk touzoamen. Jo bruke nadie Mobele.

Dat Jaild is betllimt. In dén Komer failje eenige Stoule un aan Disk.

Een Zofa stoant deer al. Dat is Neles.

Un J6rn hoalt fjauer Stoule un aan Disk fon aan Fjund. D&t sunt éntelk genouch.
Oaber do paasje nit tou dat Zofa. Wat nu? Deer lait noch een flugge Dake in dat
Skap. Ju kumt uur dat Zofa.

Nu paset dat aal touhope,

un die Komer is kloor.

G 4 Prasens weiterer Verben 1
stounde laze gunge sitte
stehen liegen/legen gehen sitzen
iek stounde léze gunge sitte
du stoanst laist gungst sitst
hie
Jju } stoant lait gungt sit
et
wie
Jie } stounde léze gunge sitte
Jjo




Lakse 2

Tou diwjen! (4)

[ ] Kiek daach eenmoal, Jorn, wat kwaast du nu tou dat naie Zofa?
[]-36rn, wier is Dedde?
[] - Jee, dét paset goud. Die Komer is kloor.

[ ] Iek hoalje aan Disk fon aan Fjund.
[] - Wie bruke uk noch eenige Stoule, Jérn.
[] - Jérn, wanner fiert deer aan Bus?

[ 100, Jo6rn, nu woonje wie touhope.
[] - Jee, antelk, Nele.

[] - Tschis, Nele.

[ ] Dat Zofa paset nit tou din Disk, Nele.

[ ] - Anke woont nu in Roomelse.
[ ] - Deer is noch een flugge Déke in't Skap, J6rn.

Hore den Text ,Bie Nele un Jorn™ noch einmal. Kreuze dann die korrekte Antwort
im folgenden Dialog an! Setze danach den Dialog in die richtige Reihenfolge!

nul
een
two
tjo
fjauer

A WNEO

1 een (f/ n)
2 two (f/n)
3 tjo (f/n)

G 5 Zahlen bis 12 (Do Toalen bit 12)

fieuw
saks
sogen
oachte

o ~NoOU

aan (m)
twain (m)
trai (m)

2,
10
11
12

njugen
tjoon
alwen
twelich

Bei den Zahlen 1, 2 und 3 unterscheidet man eine Form fiir Femininum und
Neutrum und eine fir Maskulinum:

Tou diwjen! (5)

Schreibe die Anzahl der Bilder und die jeweiligen Gegenstédnde auf!

1. fjauer Gedienen -ﬁﬂw

(1]
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Il
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Lékse 2

Tou diwjen! (6)
1. Lies die folgenden Telefonnummern und schreibe sie auf!

a) Werner Janssen — Tel. 04498-52937

b) Frauke Cordes - Tel. 04492-31769

c) Nele un J6rn - Tel. 04667-83514

d) Meente Seelterlound - Tel. 04498-9400

2. Hore die Zahlen und schreibe sie auf!

a)lih) . d). €. N9 M . D K.

Telefonnummern:

3. Finde heraus, zu welcher Zahl von 1-12 die Buchstaben passen!

twelich [12] fr [ ] s s [ 1]
|4 — [ ] _—ch_ [ ] a____ [ 1]
s n [ ] N R W t o [ ]
& . [ ] t n [ ] n___n [ ]




Lakse 2

4. Rechne selber!

12 - 3= 9 twelich minner tjo sunt njugen
4 + 6=10 fjauer un sdks sunt tjoon

3 x 4=12 tjo moal fjauer sunt twelich

9 : 3=3 njugen deeld truch tjo sunt tjo
7 + 1=

9 -« 8=

8 2=

2 x 4=

Tou aiwjen! (7)

1. Ergénze die Présensform der
gringedruckten Verben! (G2 + G4)

In dian Komer

Deer aan Disk in dan Komer. (stehen)

deer een Kdsen ap dan Stoul? (liegen)
Deer een Gediene foar dat Finster. (héngen)

deer uk Stoule in déan Komer? (stehen)

Deer uk een Bielde mad een Skip deerap. (hdngen)
Ap dat Skap een Laampe. (stehen)
Wier Nele? (sitzen)

2. Hére den Text "In dan Komer" und merke dir, welche Gegensténde
genannt werden. Wiederhole sie noch einmal in einem saterfriesischen
Satz.

Zl



Lakse 2

4. Ieuwen bale uur de Hage wach

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

22

Wieuwljude un Monljude paasje nit touhope.
Wat?
Wieuwljude un Monljude paasje nit touhope.

Wieruum dan nit, Wilm?

Riekoa boalt fon een nai Zofa.

Is dat oolde Zofa nit moor goud genouch?
Daach, iek 1dze deer noch gans goud ap.

Is dat oolde Zofa nit moor fluch genouch?

Een fluch Zofa bruke iek nit.

Un Riekoa bruukt een fluch Zofa?

Jee, man wieruum? Wook is daach beter as fluch!

Jee, Wilm, Wieuwljude un Monljude paasje nit touhope!



Lakse 2

Woudelieste
aal alles Loade, -n (f) Schublade
aan; een ein, einer; eins, ein, Mobele (PI.) Mdobel
eine Mdébelwinkel, -e (m) | Mobelladen
alwen elf Mon, -ljude (m) Mann
antelk endlich moor mehr
as als nai, naie neu, neue
Baad, Bade (n) Bett njugen heun
bale uur reden iiber noch noch
beter besser nul nufl
betiimt knapp, kaum oaber, man aber
bie bei oachte acht
bie dat bei dem oold alt
Bielde, -n (f) Bild paasje passen
bruke brauchen saks sechs
daach doch sitte sitzen
Dake, -n (f) Decke Skap, -pe (n) Schrank
deeld truch geteilt durch Skip, -pe (n) Schiff
din dein sogen sieben
Disk, -e (m) Tisch stoant steht
Dore, -n (f) Tur Stoul, -e (m) Stuhl
eenige einige stounde stehen
eenmoal einmal Striepe, -n (M) Streifen
failje fehlen sunner ohne
fieuw finf sunt sind
Finster, -e (n) Fenster Suun, Sune (m) Sohn
fiauer vier tjoon zehn
fluch schén, hidbsch Toal, -en (f) Zah!
fluch genouch hibsch genug tou zu
foar dét vor dem /we: dal tou dét zum
fon von touhope Zusammen
froai schén touhope paasje Zusammenpassen
Gediene, -n (f) Gardine touzoamen zusammen, beiein-
gjucht richtig ander
' goud gut trai (m), tjo (f,n) drei
goud genouch gut genug twdin (m), two (f,n) | zwe/
hoalje holen twelich zwdlf
hongje hédngen uur dat Uber das
in dat im wiederkiekje, weitergucken
inne in der/die, dem/den farekiekje
(umgangssprachl.) Wieuw, -ljude (n) Frau
Jaild, (n) Geld wol will
Kdsen, -e (n) Kissen Wonenge, -n (f) Wohnung
kiekje gucken wook weich
Komer, -e (m) Zimmer Zasel, -e (m) Sessel
kumt kommt Zofa, -s (n) Sofa
Laampe, -n (f) Lampe
laze liegen
Liene, -n (f) Lehne

28
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Lakse 3

LAKSE 3

1. Wier is die Bril?

Mame: Jens, wier is die Bril?

Jens: Is er al wier wach, Mame?

Mame: Jee, sdik insen moal, Jens!

Jens: Lait hie fillicht ap't Boud?

Méme: Noa, deer is hie nit. Kiek daach gau insen unner't Zofa.

Jens: Hier is hie uk nit, Mdme. Iek kiekje insen bate de Bloume appe
Finsterboank.

Mame: Deer is die Bril daach nit. Fillicht lait er ap "'n Stoul? Of inne Kékene?

Jens: Jee, jee, iek kiekje je al.

Mame: 0o, deer is er. Hie lait unner dat Blaad ap "n Disk.

Jens: Mame, altied daach datsalge!

G 6 Der Imperativ
Fir den Imperativ gibt es eine Singular- und eine Pluralform.

Singular Kiek! Sieh! Saik! Such!
Plural Kieket! Seht! Séiket! Sucht!

25
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@ Merke!

lait die Bril B liegt die Briile

lait hie
> liegt sie
lait er

G 7 Der bestimmte Artikel

Maskulinum Femininum Neutrum
Singular die Disk Jju Bloume dét Baad
Plural do Diske do Bloumen do Béde

Als Kurzform des maskulinen und feminen Artikels wird in manchen Fillen auch
de verwendet.

Nu skient de Sunne.

Tou adiwjen! (1)
Finde den bestimmten Artikel folgender Wérter. Achte auf Singular und Plural!
Brille die Bril

Boud

Diske

Bloumen

Blaad

Skap

Kokene

Bielde

Jaild

Welche der Worter haben ein anderes Geschlecht im Deutschen?

26
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G 8 Prdpositionen

Maskulinum die Disk ap dan Disk, unner dan Disk
Femininum | ju Wonenge | in ju Wonenge, ap ju Finsterboank :
Neutrum déat Blaad unner dit Blaad, ap dat Blaad

@3 ap ju >
inju >
unner dan >
unner dat >

Der bestimmte Artikel verschmilzt meist mit Prapositionen.

appe: appe Laampe
inne: inne Wonenge
unner’n: unner'n Disk
unner't: unner't Zofa

In manchen Féllen tritt die maskuline und feminine Form de auf,
Z. B. bédte de Bloume, uut de Kékene

Tou diwjen! (2)

Lies den Dialog ,,Wier is die Bril?" noch einmal und kreuze die richtige Antwort

auf die Fragen dazu an!

a) Lait die Bril unner'n

Disk?

b) Lait die Bril ap'n Stoul?

c) Is die Bril in dan Komer?

d) Kikt Jens unner't Zo

fa?

e) Lait die Bril ap't Bl&&d?

f) Lait die Bril unner't Blaad?

g) Sakt M@me uk mee?

h) Lait die Bril ap'n Dis

k?

Jee. [] Noa. []
Jee. [] Noa. []
Jee. [] Noa. []
Jee. [ Noa. []
Jee. [ ] Noa. []
Jee. [] Noa. []
Jee. [] Noa. []
Jee. [ ] Noa. []
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Tou diwjen! (3)

Hoére die Satze und Ubersetze sie ins Deutsche!

28
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Tou aiwjen! (4)

1. Erganze die Sdtze mit einer der genannten Prdpositionen + Artikel!

a) Lait die Bril Stoul? (ap'n, unner'n, in dan)

b) Fillicht lait die Bril Boud. (ap't, unner't, in't)

¢) Jens kikt bate de Bloume Finsterboank. (appe, unner ju, inne)
d) Jens kikt Zofa. (in't, unner't, ap't)

e) Is die Bril nit Komer? (ap dan, unner dén, in dén)

f) Lait die Bril fillicht Skap? (unner't, ap't, in't)

g) Deer Bladd lait die Bril! (unner't, ap't, in't)

2. Trage selber die Préposition + den bestimmten Artikel ein!

a) Kdkene is die Bril nit.

b) Jens kikt Zofa.

c) Kikt Jens uk Stoul?

d) Fillicht lait die Bril Boud?

e) Jens kikt Bloume Finsterboank.
f) Is die Bril fillicht Skap?

g) Mame sakt dan Bril Blaad.
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2. Dat Huus
.
B Boade- T
P komer
P
€ Slaipkomer -

L |
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3. Bie Waaners

i4,

A II _". .- " /
fag F5uA ) .

(Babe kumt atter Huus. Hie honget sin Jikkel inne Goang ap.)

Babe: Iek ban wier deer!

(M@me ropt uut de Kdkene:)

Mame: Baast du al deer? Dat Aiwendieten is fluks kloor.
Babe: Iek habe Smoacht. Wier sunt do Baidene?

Silke: Iek bén hier buppe in dén Slaipkomer.

Babe: Un wier is Karsten?

Silke: Karsten is in dan Boadekomer.

Karsten: Noa, iek ban nit in dan Boadekomer. Iek ban ap't Klo.
Babe: Wier sunt Geeske un Giene?

Geeske: Wie sunt hier unnen in'n Kaller.

(Alle Baidene lope atter de Kokene wai.)
Mame: Un wier is Babe nu?

i) y
=i
A
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G 9 Das Verb weze (sein)
Prdsens Préteritum
iek ban waas wie
du baast wierst jie
hie/ju/et is waas jo
Imperativ: Was! Wezet! 1. Infinitiv: weze
2. Infinitiv: wezen

Présens Préteritum

} sunt wieren

Partizip 2: wezen

Tou aiwjen! (5)

Bilde selber Satze mit weze:

Geeske
Karsten
Silke béan
Wie baast in
Du is ap
Babe sunt
Iek
Beispiele: Mame is in ju Kokene.

Du baast ap dat Klo.

dén Slaipkomer
dén Boadekomer
Ju Kokene

dan Goang

dén Kaller

dét Klo

dan Komer
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G 10 Das Verb habe (haben)

2. Infinitiv: haben

Prasens Prateritum Prdsens Prateritum
iek habe hied wie
du haast hiest jie habe hieden
hie/ju/et  had hied jo
Imperativ: Haab! Habet! 1. Infinitiv: habe Partizip 2:haiwed/heeuwed

Tou diwjen! (6)

Bilde selber Sétze mit habe:

Die Komer een Famielje.
lek aan Bril.

Jo hébe Késene.
Babe haast een Dore.

Do Stoule had Loaden. -

Du héabe dat Blaad.
D&t Skap een Huus.

Beispiele: Wie habe een Zofa.
Babe had aan Bril.
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Wil is wier?

Sprich folgende Kleindialoge nach und erfinde selber Ghnliche Fragen und
Antworten mit den Verben weze und habe! Antworte mit ,iek" oder ,wie"!

1. weze

Wier sunt do
Baidene?

Baast du al
wier deer?

Wie sunt
hier unnen
in'n Kaller.

Jee, iek ban
wier deer.

Un wier is
Babe nu?

Iek ban
ap't Klo.

2. habe

Wier is die
Bril? Habe wie al
Stoule?
Iek habe

him nit.

Jee, un wie
habe uk aan
Disk.

Haast du 'n
bitje Jaild?

Noa, dat
habe iek nit.
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Tou diwjen! (7)

Wo sind Geeske, Giene, Karsten, Silke und die Mutter? Schreibe auf, in welchem
Raum sie sich befinden!

1. Madme
2. Geeske un Giene

3. Dat Skap
4, Karsten

5. Silke
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(=]

Tou diwjen! (8)

Trage die passenden Prdpositionen (mit oder ohne Adverb) aus der Liste ein und

erganze den Artikel. Hére dann den Text! 6

unnen in / buppe/ unner / atter... wai / ap't / in/ inne

Bie Waaners lait die Slaipkomer dat Dak. Uk die Boadekomer is
. Geeske un Giene sunt dan Kaller. Un Mame is
Kokene. Silke kwat: ,Karsten is ddn Boadekomer." Dat

is nit gjucht. Karsten is Klo. D&t Aiwendieten is nu uk kloor. Alle

. Baidene lope de Kékene

Spil mad Dobele

Wer wiirfelt, darf ein Verb sagen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewlirfelten Zahl das Verb konjugieren — und darf dann selber wiirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. (Kann auch allein gespielt
werden.)

hete / woonje / ldze / weze / sitte / bale / hébe / frdigje / kiekje / stounde

@ @ e o e o e @
® ® e} e o
o @ e o e o e o
iek du hie/ju wie jie jo
Prdsens weiterer Verben
sdike kiekje hete bale
suchen gucken/sehen heiBen sprechen
iek séike kiekje hete bale
du sékst kikst hatst boalst
hie
Jju sakt kikt hat boalt
et
wie
jie sdike kiekje hete bale
jo
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4. Ieuwen bale uur de Hiage wich

16.

Wilm: Dalich had nemens moor Tied.

Frauke: Wieruum dat?

Wilm: Wie habe Besaik.

Frauke: Oo wat fluch. Wal is dat?

Wilm: Oom Christian un Méie Mariechen.

Frauke: Oha, dan habe jie je fuul tou dwoon.

Wilm: Rieke had fuul tou dwoon. Iek bén deer bie uurich tou Huus.
Frauke: Dan haast du je Tied genouch. Iek bruke noch 'n bitje Halpe.
Wilm: So fuul Tied habe iek uk wier nit. - Of hddst 'n Kop Tee kloor?
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Woudelieste

38

Aiwendieten (n) Abendbrot sakt sucht
altied - jedes"Ma!, immer Slaipkomer, -e (m) | Schlafzimmer
Hphongje auihfngen Smoacht (m) Hunger
appe auf der
tter buppen hinauf S00 S0
atter Huus (wai) nach Hause Tee, -s (M) Tee
Babe, -n (m) Papa Tied, -en (f) Zeit
Béiden, -e (n) Kind unnen unten
béte hinter 7
Besdik (m) Besuch LIRTERE sl
Blaad, Blade (n) Zeitung uut aus
Bloume, -n (f) Blume wéch weg, fort
?oa)dekomer , —e Badezimmer wai hin
m r
z | - .
Boud, -e (n) Bord, Regal wat fluch! w;e: schén!
Bril, -le (m) Brille wezé sein
buppe oben
Dak, -ke (n) / Ték, - | Dach
ke (n)
dalich heute
dan dann
datsédlge dasselbe
Famielje, -n (f) Familie
fillicht vielleicht
Finsterboank, -e (f) | Fensterbank
fuul tou dwoon habe | viel zu tun haben
fuul viel
| gau schnell
| genouch genug
| gliek gleich
Goang, -e (m) Flur
hdbe haben
Halpe (f) Hilfe
Huus, Huze (n) Haus
insen einmal
is ju ist sie
Jikkel, -e (m) Jacke
Kaller, -e (m) Keller
Klo, -s (n) Toilette
kloor fertig
Kokene, - (f) Kiche
Kop, -pe (m) Tasse
lait ju liegt sie
lope laufen
Moie, -n (f) Tante
nemens keiner, niemand
of oder
Oom, Ome (m) Onkel
roupe rufen
sdike suchen




Lékse 4

LAKSE 4

1. Bloumen ploantje

Marie: Aili, wier wolt du wai?
Aili: Iek wol ieuwen atter'n Noaber ruur.
Marie: Koast du mie moal gau halpe?
Aili: Wat skal iek dwo?
Marie: Iek wol 'n poor Bloumen ploantje.
Aili: Un wat skal iek deerbie dwo?
Marie: Du skaast Goate greeuwe. Iek wol do
hier buppe bie't Tuungelint hdbe,
nit so wied wéach fon't Huus.
Aili: Skal deer nit ljauer een unner'n Boom
bie de Straite wai? s
Marie: Noa, deer moaket die Huund altied wai.
Aili: Die Fiffi fon 'n Noaber?
Marie: Jee!
Aili: Deer wol iek wail fluks waigunge!
Marie: Noa, nu nit! Nu ploantje wie do Bloumen un du gréfst do Goate.

G 11 Hilfsverben mit dem Infinitiv

moute skélle wolle konne
miissen sollen wollen kénnen
iek mout skaél wol kon
du moast sk&ddst wolt koast
hie
ju } mout skal wol kon
et
wie
Jie :I» mouten skéllen wollen konnen
B (O .

Wie im Deutschen stehen die Hilfsverben im Saterfriesischen mit dem
Infinitiv:

Iek skél greeuwe. Ich soll graben. Du wolt fiere. Du wilist fahren.
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Likse 4

@ Merke!

koast du

koast” > kannst du
wolt du >
wolt” willst du

Tou diwjen! (1)

Trage die fehlenden Verbformen nach folgendem Muster ein!

Beispiele:

fiere/konne Du koast fiere.

bale/skalle Skallen wie bale?

Un nu du!

1. fraigje/wolle Iek

2. woonje/wolle du hier ?
3. halpe/skalle Hie

4. bale/konne ju seeltersk . ?
5. saike/skalle Du uk

6. hoalje/konne jie een Skiere 4
7. ploantje/wolle Wier Marie een Bloume __ ?
8. weze/skalle Iek nu bie't Huus

9. lope/konne wie dtter Huus wai ?

Iek skal un iek kon.
Man wol iek?
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Tou diwjen! (2)

Lies noch einmal den Text ,Bloumen ploantje" und beantworte die folgenden
Fragen.

1. Wat wol Aili?
Aili wol ieuwen atter'n Noaber ruur.
2. Wat wol Marie?

3. Wal skél Marie halpe?

4. Wat skal Aili?

5. Wier wol Marie 'n Bloume wai habe?

6. Wier wol Aili 'n Bloume wai habe?

7. Wo hat die Huund?

Tou diwjen! (3)
Ubersetze die folgenden Sétze ins Saterfriesische.

1. Kann ich helfen?

2. Das kann nicht sein.

3. Wollen wir nach Hause fahren?

4. Du musst die Brille holen.

5. Kénnt ihr nicht laufen?

6. Sie wollen eine Zeitung haben.
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2. Die Tee is kloor

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

Frauke:

Ollig:

42

Die Tee is kloor!
Nit nu! Au!

Waét is dan? Wier baast du digentliek?
Iek ban hier buppe ap'n Boom un soagje 'n Takke ou.
un?

Dusse Takke, die stat.

Nit so fuul Takken ousoagje, uurs kriege wie neen Apele moor an
dén Boom. ’

Jee, man dusse Takken sunt tou groot, iek kon goar nit moor uut't
Kokenfinster kiekje.

Wat foar 'n Dwalerai! Du koast bloot nit moor ap.ju Straite kiekje.
Jee, oaber iek wol ap ju Straite kiekje!

Un iek wol aal do Apele fon dussen Boom héabe.

Een poor Apele koast du goud miste.

Noa, kon iek nit!

Au!

Wat is?

Nu loanget dat! Dusse Soage is stump. Iek moate daach ljauer 'n
Kop Tee habe mad'n Stuk Apelkouke.




Lakse 4

Singular

dut Finster

Plural

G 12 Demonstrativpronomen

dieser Baum
diese Sdge
dieses Fenster

dusse Boom
dusse Soage

diese Bdume
diese Sagen
diese Fenster

dusse Bome
dusse Soagen
dusse Finstere

krie/juns Boom
kju/juns Soage
krat/juns Finster

kjo Bome
kjo Soagen
kjo Finstere

Jjener Baum
jene Sage
jenes Fenster

jene Baume
jene Sagen
jene Fenster

Tou adiwjen! (4)

Trage die entsprechenden Demonstrativpronomen ein!

een Bloume
aan Takke
aan Huund
aan Noaber
een Dak
aan Apel
een Finster
aan Stoul
een Laampe

do Gedienen

dusse Bloume

kju/juns Bloume
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Tou adiwjen! (5)

Ergénze die Demonstrativpronomen ,dieser" oder ,jener" in den Antwortsétzen!

1. Marie wol een poor Bloumen bie dat Tuungelint ploantje.

Wieruum?

Bie Tuungelint moaket die Huund nit wai.

2. Aili wol dén Huund fon dan Noaber wachjoagje.
Wieruum?

Huund moaket unner'n Boom bie de Straite wai.

3. Ollig is buppe ap dén Boom un soaget eenige Takken ou.

Wieruum?

Takken sunt tou groot.

4. Frauke wol aal do Apele fon dén Boom habe.

Wieruum?

Apele sunt tou riep.

5. Ollig kon ju Soage nu nit moor bruke.

Wieruum nit?

Soage is stump.

6. Ollig wol ljauer een Stuk Apelkouke habe.
Wieruum?

Stuk Apelkouke smoaket beter as Oarbaid.

44



Lakse 4

Tou aiwjen! (6)

Trage in das freie Feld den Begriff, auf den der blaue Pfeil zeigt, mit dem
entsprechenden Demonstrativpronomen ein.

ﬁ = dieser é = jener

Beispiel: )
eIspie {;/P = ' dusse Boom —b
l_

.;:

= 020
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Lakse 4

3. Inne Tuun

Ferkoper:

Helga:

Ferkoper:

Helga:

Ferkoper:

Helga:

Ferkoper:

Helga:

Ferkoper:

Helga:

Gouden Dai, kon iek halpe?
Jee, iek bruke een Boank for mien Terrasse.

Deer haast du Gluk. Wie habe juust 'n poor Boanke in'n Uutferkoop.
Dusse is uut Holt un paset allerwegense wai.

Hm, ferkierd is dusse Boank sicher nit.
Un hier hdbe wie een Boank uut Ierzen mad two Iermlienen. Deer

kon man gans goud ap sitte.

Heert deer uk "n Kasen tou?

Noa, een Kasen heert deer nit tou, dat moast du noch deertou

koopje.

Och, een Késen kon iek uk saarm saie. Dat is je nit so stuur.

Goud! Wie konnen die maiden ju Boank brange.

Fain, dan wol iek aldege deer ap sitte un mie do Bloumen bekiekje.

G 13 Prasens weiterer regelmaBiger Verben I und II

hoalje koopje bruke sdie
holen kaufen brauchen nahen
iek hoalje koopje bruke sédie
du hoalst kopest bruukst sdist
hie
Jju } hoalt kopet bruukt sait
et = = =
wie
Jie } hoalje koopje bruke sdie
jo
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Lékse 4

Tou adiwjen! (7)

Kreuze die passenden Antworten zu den Fragen an! H6re dann die richtigen
Atwortsétze und wiederhole sie laut! oo R
1. Wollen wie nu een Boank habe of nit?

[ | Jee, wie bruke daach een Boank foar dan Tuun.
[ ] Wie sitte in ddn Komer un kiekje ruut.
[] wat skal iek koopje?

Z. Skallen wie dusse Boank sunner Kasen koopje?
[_] Koast du mie moal gau hélpe? Ny 2 AL/
£l Sunner Késen? Noa, een Késen heert deertou. x h '
[] Du haést Gluk.

3. Wolt du nit een Boank uut Holt hdbe?
[ ] Iek bruke een Boank foar ju Kdkene.
[ ] Jee, man ap dusse Boank uut Ierzen kon man goud sitte.
[] wier skallen wie een Bloume ploantje?

4. Sunt dusse Kasene mad Bloumen nit fluch?
[ 1 An dussen Takke hongje fjauer Apele.
|| Helga, skéllen wie &tter Huus wai gunge?
[ ] Jee, man iek wiilil dusse Kdsene méad Striepen hébe.

5. Konnen wie nit do Kdasene nieme mad Bloumen deerap?
[ ] Iek kon nit moor uut dut Finster kiekje.
[ 1 M&d Bloumen deerap? Jupp, du hadst daach Bloumen in "n Tuun.
[ ] Iek bén hier buppe ap'n Boom.
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Lakse 4

3. Ieuwen bale uur de Hage wach

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

48

Du moast boalde ju Hage sniede.
Wat skal iek?

Ju Hage sniede! Iek kon deer goar nit moor uurkiekje, wan iek bute
appe Boank sitte.

Jee, goud, nit?
Goud? Iek mout altied apstounde, wan bie die wat loos is.

Wilm, dat is daach goud foar dien Knoken. Altied fluch tougoang
blieuwe un nit stil appe Boank sitte.

Och, Frauke, bloot dét litje Stuk foar ju Huusdore. Koast du deer nit
een bitje sniede?

Goud, Wilm, fon ju Huusdore bit tou't Kékenfinster, man nit moor!



Lakse 4

Woudelieste

krie, kju, krat

jener, jene, jenes

ljauer

lieber

loangje

reichen

man

man, aber, nur

min{m), mien(f,n)

mein, mein,-e

miste

entbehren,
vermissen

digentlik/annelk eigentlich moute miissen
aldege alle Tage nieme nehmen
allerwegense Uberall Noaber, -e (m) Nachbar
Apel,-e (m) “Apfel Oarbaid, -en (f) Arbeit
Apelkouke, -n, Apfelkuchen oarbaidje arbeiten
(m) ousoagje absdgen
apstounde aufstehen ploantje pflanzen
as als riep reif

bit bis sdie nidhen
bloot bloB skille sollen
Boank,-e (f) Bank smoakje schmecken
Boom, do Bome Baum sniede schneiden
(m) Soage, -n (f) Sége
brange bringen soagje sdgen

dan denn, dann stete stechen
deertou dazu Stréite, -n (f) StraBe

die dir stump stumpf ’
dusse, dusse, dut | dieser,diese, dieses stuur schlimm /- AL
Dwalerdi, -en (f) _Unsinn Takke, -n (m) Zweig A<t —
dwo tun, machen, Tuun, do Tune (m) | Garten

geben Tuungelint —e (n) | Gartenzaun

een bitjen ein bisschen wach fort

et loanget es reicht

ferkierd verkehrt

Ferkoper, -e (m) Verkéufer

foar vor, fir

Gat, Goate (n) Loch

Gluk (n) Glick

grafst grabst (du)
| greeuwe graben

groot grof3

hidlpe helfen

here gehdren

Holt (n) Holz, Wald

Huusdore, -n (f) Haustdr

Iermliene, -n (f) Armlehne

Ierzen (n) Eisen

joagje jagen

juns jene/-r/-s (nur 5g.)

juust genau

kauelje Unsinn reden

Knoke, -n (m) Knochen

Kokenfinster, -e Kichenfenster

(n)

konne kénnen

koopje kaufen
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Lékse 5

LAKSE 5

1. Koophuus Remmers

Ferkoper:

Mareike:

Ferkoper:

Mareike:

Ferkoper:

Mareike:

Ferkoper:

Mareike:

Ferkoper:

Mareike:

Ferkoper:

Mareike:

Ferkoper:

Gouden Dai!
Hier is Mareike

Gouden Dai! Koophuus Remmers hier.
Gouden Dai! Hier is Mareike Kruse. Habe jie uk Potslain?

Jee, dat habe wie. Wie habe een Serwies mad fjauer Koppe un
fjauer Tallere.

Wat kostet dat?
Dat Serwies kostet twintich Euro.

Un habe jie uk noch wat uurs tou Uutwoal? Wie sunt tjo Wieuwljude
un wollen madnunner wat tou de Hochtied skoanke.

Jeewadil, wie hébe noch 'n Serwies foar sogenuntachentich Euro.

Un wat heert deertou?

Deer here sdks Téllere, saks Koppe, sdaks Unnerschddlkene un saks
Koukengoabele tou.

Noa, dan mout alk boalde trietich Euro betoalje.

Ja, man dat Serwies is uk gjucht fluch.
Hm, iek wol ljauer eerst do uur fraigje. Tschils un fuul Tonk!

Deer nit foar, tschiis.
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Lakse 5

G 14 Zahlen von 10 bis 1000 (Do Toalen fon tjoon of an bit duzend)

10
11
12
i3
14
15
16
17
18
19

tjoon
alwen
twelich
tréttien
fjautien
fuftien
sdkstien
sogentien
achtien
njugentien

20
21
22
23
24
25
26
27
28
25

twintich
eenuntwintich
twountwintich
tjountwintich
flaueruntwintich
fieuwuntwintich
saksuntwintich
sogenuntwintich
achtuntwintich
njugenuntwintich

30
40
50
60
70
80
90
100
200
1000

trietich
fjautich
fiftich
sdkstich
sogentich
tachentich
njugentich
hunnert
twohunnert
duzend

Tou diwjen! (1)

Antworte auf folgende Fragen und schreibe die Preise aus.

1.
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Wat kostet ju Bielde? (26 Euro)

Dusse Bielde kostet saksuntwintich Euro.

Wat kostet dut Skap? (164 Euro)

. Wat kostje dusse Stoule? (78 Euro)

Wat kostet dusse Zasel? (192 Euro)

. Wat kostet dusse Bloume? (3 Euro)

Wat kostet dusse Dake? (45 Euro)

. Wat kostet dut Baad? (249 Euro)




Lakse 5

Tou aiwjen! (2)

Sortiere die folgenden S&tze der Reihenfolge nach, wie sie im Text ,Koophuus
Remmers" vorkommen und lies sie dann laut vor.

[ 1 Mareike wol ljauer eerst do uur [ 1 Een Serwies mad fjauer Koppe

frajgie: un fjauer Tallere kostet 20 Euro.

[ 1 .Gouden Dai, Koophuus [ 1 Mareike fraiget atter Potslain.
Remmers hier", kwdt aan Mon.

[ 1 Koophuus Remmers had uk
een Serwies foar 87 Euro.

Tou adiwjen! (3)

12 -+ 13 25 twelich un tréttien sunt fieuwuntwintich

40 - 8 = 32 fjautich minner oachte sunt twountrietich
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Ldkse 5

2. Dora spielt Winkelboas

Heini: Gouden Dai, Dora!

Dora: Gouden Dai, Oom Heini.

Heini: Dora, haast du uk Bloumen? Liesken had Gebuursdai.

Dora: Jeewail! Kiek insen, bloot 43 Euro! Froai, nit weer? Mad Woaze.
Heini: Junge, dat sunt je Prize!

Dora: Foar die bloot 40 Euro!

Heini: Fain, nieme iek. Soo, un nu mout iek insen ap dussen Sadel kiekje: Jee,
een Swotbrood, een Stuk Sies un een Puund Wuttele.

Dora: Swotbrood, 3,80; Sies 4,80; Wuttele'2,10. Skal 't uurs noch wat weze?
Heini: Noa. '

Dora: Kiek insen heer. Iek hébe uk flugge Hoze, blot 25 Euro. Do wieren uk 'n
froai Geskoank foar Liesken.

Heini: Dan man tou. Wat mout iek betoalje?

Dora: 40 + 3,80 + 4,80 + 2,10 + 25. Dat sunt— 6h - dou man 10 Euro heer!
Heini: Soo fuul hab' iek goar nit bie mie.

Dora: Dan dou mie man, wat du haast.

Tou diwjen! (4)

@ Hére den Text und kreuze das jeweils teurere Produkt an!

1 [ 1 Apele [ ]  Bloumen
2. [ skap [] sStoul
3 []  Potslain [] Disk
4. [J Bielde [] Baé&d
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Ldkse 5

3. Bie Baasje tou'n Tee

Dalich had Badsje hiere Gebuursdai. Baasje wat sogenunsakstich un wie kume
aal tou'n Tee. Wie, dat sunt Mame un Babe, Moie Baike un Oom Geerd un iek.
Baasjebabe is uk deer, fonsaarm. Hie moaket uus ju Dore epen.

Toueerst sjunge wie aal foar Baasje, dan wonsket alk hier fuul Gluk, un dan
kricht ju 'n Geskoank fon uus. Un wie kriege Tee. Alkeen drinkt maast tréi Koppe
Tee, uurs is uus Baasje nit toufree. Dan sunt uk noch two Torten, tréi Potkouken
un fjauer Soarten litje Kouken ap 'n Disk - aal boaken fon Baasje saarm.

Dat mai ju jédden. Un ju mai uk jadden, wan wie dat aal apiete.

Iek hiede een Stuk Torte, two Stukke Potkouken un trai litje Kouken.

Uus Babe hiede two Stukke Torte un two Stukke Potkouken un dan died Baasje
him uk noch fjauer litje Kouken.

Uk do uur loangje duftich tou, un toulaast is et aal ap. Un Bdasje is bliede.

G 15 Prdsens unregelmaBiger Verben
kriege dwo
kriegen, erhalten geben, tun

iek kriege dwo
du krichst ddast
hie

ju } kricht dad
et ;

wie

Jjie kriege dwo
&}
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Lakse 5

Das Préasens der Verben kume und nieme (kommen und nehmen)

iek kume du kumst hie/ju/et kumt wie/jie/jo kume

iek nieme du nimst hie/ju/et nimt wie/jie/jo nieme

Tou adiwjen! (5)

Trage die richtige Form des Verbs ein und hore dann den Text! Der Infinitiv steht
in Klammern dahinter.

1. Baasje (habe) Gebuursdai. Ju (waide) sogenunsakstich.

2. Wie (kume) aal tou'n Tee.

3. Dat (weze) froai.

4. Toueerst (iete) wie two Stukke Torte.

5. Die, die ju Tortenploate inne Hounde (hdbe), (nieme)
een Stuk ou un (reke) ju Ploate fare atter dan Noaber wai.

6. Atter ju Torte (kume) die Potkouke.

7. Moie Baike (nieme) bloot een Stuk.

8. Uk do uur (nieme) wat fon alke Ploate ou.

9. Dan (laze) deer tjo Soarten Kouken ap dat Koukentéller.

10. Alk (kriege) maast tréi Koppe Tee.

11. Toulaast (weze) Baasje hiere litje Kouken anne Riege.

12. Babe (konne) deer nit fon oublieuwe. Hie (nieme)

altied fjauer un fieuw deerfon.

Einige Zeitadverbien

sillérge nit — monges — oafte/-r/-rs — altied
nie manchmal oft immer

G 16 Das Prdsens der Verben muge und waéide (mégen und werden)

iek mai du maist hie/ju/et mai wie/jie/jo mugen

iek wéaide du wétst hie/ju/et wat wie/jie/jo wdide
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Ladkse 5

Tou diwjen! (6)

Trage die richtige Wortform ein!

Babe two Stukke Torte. (kriege)

Deer trai Kouken ap dat Taller. (laze)

Iek jadden Kouken. (muge/maie)

Wie madnunner kume. (konnen)
B&asjebabe uk hiere litje Kouken. (nieme)
Een Torte nit ap dat Taller. (paasje)

Jo madnunner bie'n Tee. (bale)

Moie Baike in Ait. (woonje)

wal dalich Gebuursdai? (hibe)
Baasjebabe Badsje aan Swaiten. (reke)

Tou diwjen! (7)

Formuliere Fragen aus den Stichwortern!

1. tou'n Gebuursdai/kume Wal kumt dalich tou'n Gebuursdai?

2. tou'n Tee/kriege Wat jo ?

3. toufree/weze Wanner Baasje ?
4. Tee/trdi Koppe/nieme alk 7

5. two Torten/stounde deer ap dan Disk?
6. een Geskoank/reke wal Baasje ?

7. Tee/kriege Wier jo ?

8. Gebuursdai/habe Wanner du ?
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Das Préasens der Verben iete, drinke und reke (essen, trinken, geben)

iek iete du itst hie/ju/et it wie/jie/jo iete
iek drinke du drinkst  hie/ju/et drinkt wie/jie/jo drinke
iek reke du rakst hie/ju/et rakt wie/jie/jo reke

Tou aiwjen! (8)
Schreibe die gehorten Zahlen auf!

a) 34 b) c) d) e) f) a) h) i)

D 433

Tou diwjen! (9)
Ubersetze ins Saterfriesische.

1. GroBmutter sitzt in der Kiche und isst einen Apfel.

2. Der Verkdufer gibt jedem ein Stick Kase.

3. Helga bekommt eine Bank zum Geburtstag.

4. Onkel Paul kann das nicht bezahlen.

5. Mutter trinkt eine Tasse Tee.

58

27.



Lakse 5

4. Ieuwen bale uur de Hige wich

28,

Wilm: Rieke had dalich Gebuursdai!

Frauke: Wat, dalich?

Wwilm: Jee!

Frauke: Wo oold wat Rieke dan dalich?

Wilm: Njugenunfiftich.

Frauke: Na, dan haast du je noch'n jung Wieuw.
Wilm: Jee, nit weer?

Frauke: Wat skoankst du hier?

Wilm: Ju kricht'n Bloume.

Frauke: Bloot'n Bloume?

Wilm: Is dat nit genouch? Mai weze, du haast gjucht. Dalich kricht Rieke

uk noch'n Swaiten.
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Lakse 5

Woudelieste

aal, alle + Subst. | alle kriege bekommen,

achtien achtzehn kriegen

aiske sehr kume kommen

Ait Friesoythe litje Kouken Kekse

alke/alkeen jeder maast meistens

apiete aufessen mé&dnunner miteinander

Badsje, -n (f) GroBmutter Mame, -n (f) Mutter

Baasjebabe, -n GroBvater moakje machen

(m) monges, manchmal

betoalje bezahlen madunner

bliede vergnugt, froh muge mogen

boalde fast njugentich neunzig

deer nit foar bitte, gern njugentien neunzehn
geschehen oafte/-r/-rs oft

deerfon davon Oolske (f), Wieuw | Ehefrau, Frau

die der, welcher (n)

drinke trinken oublieuwe abbleiben

ddftich sehr, tichtig ounieme abnehmen

duzend tausend Ploate, -n (f) Platte

een fluch ein schones Potkouke, -n (m) Topfkuchen

Geskoank Geschenk Potslain (n) Geschirr, Porzellan

eerst erst Pries, Prize (m) Preis

epen offen Puund, -e (n) Pfund

fare weiter Riege, -n (f) Reihe

fjautich vierzig saarm boaken selbst gebacken

fjautien vierzehn Sadel, -e (m) Zettel

fon ou ab sakstich sechzig

fonsdarm natdrlich sakstien sechzehn

froai hibsch, elegant Serwies, -e (n) Service

flftien fiinfzehn Sies (m) Kdse

Gebuursdai, -dege | Geburtstag silldrge nit nie(mals)

(m) sjunge singen

Geskoank, -e (n) Geschenk skoanke schenken

hier, -e ihr (Objektform) Soarte, -n (f) Sorte

Hochtied, -en (f) / | Hochzeit sogentien siebzehn

Weerskup, -pe (f) Swaéiten, Swaéite Kuss

Hounde, - (f) Hand (m)

Hoze, -n (f) Strumpf Swotbrood, -brode | Schwarzbrot

hunnert hundert (n)

iete essen tachentich achtzig

jadden gerne Taller, -e (n) Teller

jung jung Tonk(m), fuul Dank, vielen Dank

Junge! Junge! Tonk

Koophuus, -huze Kaufhaus Torte, -n (f) Torte

(n) Tortentaller, -e Tortenteller

Kop, -pe (m), Tasse, Teetasse (n)

Teekop toueerst zuerst

kostje kosten toufree zufrieden

Kouke, -n (m) Kuchen touloangje zugreifen

Koukengoabel, Kuchengabel toulaast zuletzt

-e (f) ' touminst mindestens

Koukentdller, -e Kuchenteller trattien dreizehn

(n) trietich dreiBig
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Lékse 5

twintich zwanzig wadide werden
Unnerschéalken, -e | Untertasse wat was,; welche, -r/-s
(n) wat uurs etwas anderes

uur, do uur andere, die anderen Woaze, -n (f) Vase

uurs anders wonskje wiinschen

uus uns/unser/unsere Wuttel, -e (f) Méohre
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Lakse 6

LAKSE 6

1. Wil weet wit?

... fergene Wiek is in Roomelse bie dat
Winkelhuus Remmers ienbreken wuden.

Die Daif had Stoule, Diske un een groot Zofa stélen,
Do Dregunere sédike aan Mon, die 1,60 m groot is.
Hie had kute Hiere, aan Snurboart un litje Ogene.
Wal him koant, kon bie de Dregunere in Roomelse

anroupe. Telefon: 04661-40 110

Iise: Hinnerk, haast™ heerd?

Hinnerk: Wat?

Ilse: In't Radio! Iek leeuwe, jo saike Waaners Wilke.

Hinnerk: Waaners Wilke? Waaners Wilke, die Piezel?

Ilse: Stimt! Wilke had daach kute Hiere, aan Snurboart, litje Ogene, un
hie is nit groot.

Hinnerk: Jee kloor, man hie staalt daach nit.

Ilse: Dat kon man silldarge nit wiete. Du koast aan Moanske bloot foar
dan Kop kiekje.

Hinnerk: Ilse, Wilke is uus fjauer Jiere bekoand. Du waast, sien Mallér fon
domoals.

Iise: Jee, du haast gjucht. Man hie baut juust sin Been uut foar een Flat,

uum dat an Gaste tou ferhierjen. Un deerfoar bruukt hie Stoule,
Diske un een groot Zofa.

Hinnerk: Jee, deer haast du uk wier gjucht.
Iise: Iek reke nu dan Dreguner Beskeed.
Hinnerk: Un wan du nit gjucht haast? wat dan?

Das Prasens von leeuwe (glauben), sdike (suchen) und wiete (wissen)

iek leeuwe du leeuwst hie/ju/et leeuwt wie/jie/jo leeuwe
iek sédike du sékst hie/ju/et sékt wie/jie/jo sdike
iek weet du waast hie/ju/et weet wie/jie/jo wieten
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G 17 Possessivpronomen

Singular Maskulinum Femininum Neutrum
iek > min/mien | min Fjund mien Mdme mien Bé&iden
du > din/dien din Fjund dien M&dme dien Béiden
hie > sin/sien sin Fjund sien Méme sien Béiden
ju > hiere hiere Fjund hiere Mame hiere Baiden
et > sin/sien sin Fjund sien Mame sien Bdaiden
wie > uus uus Fjund uus Mame uus Béiden
jie > jou jou Fjund jou Mame Jjou Bé&iden
jo > hiere hiere Fjund hiere Mdme hiere Béiden
Plural Maskulinum/Femininum/Neutrum

mien mien Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene

dien dien Fjunde/ Fjundinnen/ Béaidene

sien sien Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene

hiere hiere Fjunde/ Fjundinnen/ Baidene

uus uus Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene

Jjou jou Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene

hiere hiere Fjunde/ Fjundinnen/ Baidene
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Lakse 6

2. Waaners Wilke un die Daif

T

dat Hier

- Jju Stierne

dat Ogenhier

dat Ooch

~ T b
'/ dat Oor N e
ju Soke . &
- ju Noze T -
/die Snurboart\‘ §
f// H“-
1 - julippe | B
. juMule | H‘“‘A
die Tusk K=
ju Kduwe \
die Hoals
Waaners Wilke die Daif
Boart, -e (m) Bart Noze, -n (f) Nase
Stierne, -n (f) Stirn Soke, -n (f) Wange
Hoals, Hoalze (m) Hals Snurboart, -e (m) Schnurrbart
Hier, -e (n) Haar QOor, Ore (n) Ohr
Kauwe, -n (f) Kinn Ooch, Ogene (n) Auge
Mule, -n (f) Mund Ogenhier, -e (n) Augenbraue
Lippe, -n (f) Lippe Tusk, -e (m) Zahn

Tou aiwjen! (1)

Schreibe auf, wessen Korperteile hier abgebildet sind und béfragt euch

anschlieBend gegenseitig.

1!:'" 1.
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8)
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3. Ilse weet wat!
Dreguner: Gouden Dai, hier is Dreguner Waaners fon Roomelse. =
Iise: Jee, gouden Dai, hier is Ilse Meier. Iek leeuwe, jie sdike Waaners

Wilke.

Dreguner: Wwal?

Ilse: Waaners Wilke uut Seedelsbierich. Hie is in't Winkelhuus Remmers
ienbreken.

Dreguner: Ienbreken? Sunt jie jou seker? Paset hie dan tou uus
Beskrieuwenge?

IIse: Jee, sien Ogene sunt litjet, sien Hiere sunt kuut, hie had aan
Snurboart un is nit groot. Aan Disk, aan Stoul un een Zofa bruukt
hie uk.

Dreguner: Wieruum?

Ilse: Hie baut juust sin Been uut foar een Flat, uum dat an Gaste tou
ferhierjen.

Dreguner: Dan fiere iek deer moal foarbie. Sien Adresse habe iek. Hie is min
Bruur.

Ilse: Hm.

Dreguner: Sien Huus baut Wilke juust uum. Dat is
gjucht. Man hie baut deer neen Flat, uum
dat an Gaste tou ferhierjen. Sien Wieuw
kricht 'n Puppe, un jo bruke nu Bod.

Ilse: Oo stimmt, sicher ban iek mie deer
oaber nit. Iek mene wail, mien un jou
Beskrieuwenge uut dat Radio paasje
tou Waaners Wilke.

Dreguner: Jee, Tonk foar dan Raid. Nu
bruke iek noch dien Adresse un
dien Telefonnummer.

Ilse: Och wat, dat is nit nodich.

Tschils.

/Al \aaners

=

G
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Merke!
Das Adjektiv als Prédikat bleibt wie im Deutschen unverdndert:

Sien Hiere sunt kuut. Sien Ogene sunt litjet. Hie is nit groot.

Das Présens von fiere (fahren) und mene (meinen)
iek fiere du fierst hie/ju/et fiert wie/jie/jo fiere

iek mene du meenst hie/ju/et meent wie/jie/jo mene

Tou diwjen! (2)

Schreibe alle Substantive auf, die im Text zusammen mit dem
Possessivpronomen vorkommen! Schreibe sie noch einmal mit dem Artikel auf!
uus Beskrieuwenge ju Beskrieuwenge

sien Ogene dat Ooch
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Tou diwjen! (3)
Setze ein Kreuz bei den Sétzen, die zum Text ,Ilse weet wat!"™ passen.

Iise lopt &tter dén Dreguner wai.
Ilse ropt bie de Dregunere an.
Ilse fiert mad 'n Woain atter do Dregunere wai.

0]

Ilse meent, dat Waaners Wilke aan fluggen Kaardel is.
Ilse meent, dat Waaners Wilke in Roomelse woont.
Ilse meent, dét Waaners Wilke aan Daif is.

Die Dreguner kwat, dat Waaners Wilke sin Swoager is.
Die Dreguner kwat, dat Waaners Wilke sin Bruur is.
Die Dreguner kwat, dat Waaners Wilke sin Suun is.

Waaners Wilke baut 'n Flat ap dan Been uut.
Waaners Wilkes Wieuwmoanske is ap'n uur Fout.
Waaners Wilke is 'n groten Kaardel.

Die Dreguner meent, dat Waaners Wilke aan Daif is.
Die Dreguner brukt ndie Diske un Stoule.
Die Dreguner is die Bruur fon Waaners Wilke.

I T O

Tou diwjen! (4)

Lies die Sdtze und nummeriere sie in der richtigen Reihenfolge passend zum Text
~1lse weet wat!™. Hére dann den Dialog. S
[ 5] Aan Disk, aan Stoul un een Zofa bruukt hie uk.

[‘"i."] Iek bruke noch dien Adresse un dien Telefonnummer.

[5] Détis gjucht.

[41] Gouden Dai, hier is Dreguner Waaners fon Roomelse.

[.7] Oo, stimmt, man sicher bén iek mie deer nit.

] lek leeuwe, jie sdike Waaners Wilke.

Och wat, dat is nit nédich.

Jee, hie had litje Ogene, kuut Hier un aan Snurboart.

Dan fiere iek deer moal foarbie. Hie is min Bruur.

m~ ~ | | ™ | |
. P

Sunt jie jou sicher?
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G 18a RegelmaBiger Plural

Endungen Beispiele
Singular Plural
dat Baiden do Baidene
Nach Konsonanten folgt -e dat Hier do Hiere
dat Been do Bene
die Tusk do Tuske
B ju Soke do Soken
Nach Vokalen folgt -n ju Noze d6 Nozeh
die Kouke do Kouken

Daneben gibt es noch weitere Formen der Piuralbffdung, bei denen sich die

Singularform héufig veréndert:

G 18b UnregelmiaBige Pluralbildung
Singular Plural
dat Ooch do Ogene
dat Kolich do Kolwere
dat Wucht do Wuchtere
die Dai do Dege
die Wai do Wege
dat Blaad do Blede
dat Glaas do Gleze
dat Raad do Rede
dat Spil do Spiele
die Fout do Faite
die Mon do Monljude
dat Wieuw do Wieuwljude
ju Ku do Baiste
ju Hounde do Hounde

Eine ausfihrliche Darstellung vgl. G 18 im Grammatikteil!
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4. Wat moalst du deer?

Badsjebabe: Wat moalst du deer, Heike?

Heike: Iek moalje Babe un Mame, Baasjebabe.

B&dsjebabe: Dét is din Babe? Soo litjet sunt sien Ore daach nit, un sien Noze
is 'n bitje gratter. Nemens hé&d soo een grote Noze as din Babe.

Heike: Bddsjebabe, du kwaast daach oafter, iek hédbe sien Noze. Is mien
Noze dan uk so groot?

Baasjebabe: Noa, noa, dien Noze is goud, man sien Bene sunt nit so loang un
sin Buuk is nit tjuk genouch.

Heike: Jee! Man sien Ierme un sien Hounde sunt goud, nit? Kiek moal
sien Soken!

Bdasjebabe: Daach, sien Soken haast du al rood moald, do sunt goud, man
sien Hiere sunt eer bruun as swot. Un sien Ogene sunt grain.

Heike: Badsjebabe, moal daach saérm Babe, hier is een Moalpanne un
Pepier.

Gegensdtze Farben

groot groB ><  litjet klein blaauw blau

loang lang ><  kuut kurz rood rot

breed breit >< smal schmal grain gran

tjuk dick ><  taan ddinn jeel gelb

spits spitz ><  rund rund bruun braun

goud gut >< kwood  schlecht gries grau

tjuusterch dunkel >< |joacht hell wiet weils

kruus kraus S < glaad glatt swot schwarz
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Skrieuw ap!

a) Beschreibe Waaners Wilke und den Dieb. Bilde S&tze mit einem
Possessivpronomen und einem Adjektiv nach folgendem Muster:
Biespiele:

Sien Hier is kruus.

Sien Ogene sunt groot.

Biespiele:
Sien Hier is kuut.

Sien Ogene sunt litjet.

b) Beschreibe eine Person aus dem Kurs und lass die anderen raten, wer es ist.
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5. Dat Lieuw

Mame un Babe

dat Gezicht

T A

N
\\}\\H |— die Buuk "
\\\ \ die Term— — die Albogefi 7,
die Iers — T
I — H
_ e -— ju Hounde
die Finger—=[ |\ TN
die Kniebel—/™| v | W
dat Been—
die Fout— %
R sy S T
Ierm, -e (m) Arm Iers, -e (m) Hintern
Bost, -e (f) Brust Kniebel, -e (m) Knie s
- I.|l
Albogeq, -e (M)  Ejenbogen Buuk, Buke (M)  gauch |
Finger, -e (m) Finger Gezicht, -ere (n)  Gesicht
Jikkel, - (M) sacke &) Raich, Rage (M) racken
Hoals, -ze (m) Hals Skullere, = (f) Schulter
Hounde, = (f) Hand Been, -Bene (n)  gein
Kop, -pe (m) Kopf @3 Fout, Faite (m) FuB
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Skrieuw ap!

Benenne die Kérperteile der Mutter und des Vaters noch einmal. Beschreibe sie
danach wie in den unten erwdhnten Beispielen:

B e - = S —— —
Beispiele:
Mame had swotte Hiere. Babe had 'n Gezicht mad two Ogene.
Méames Hiere sunt loang. Babes Gezicht is rund.
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Tou diwjen! (5)

Suche die 22 versteckten Bezeichnungen fir Korperteile im Buchstabensalat!

B H @) A L S D E I E R M M
A 0 o) B 0 S T L I P P E F
L F G M K L A R F G H K (0]
B I E T N N K A B E E N U
0 N z 0 I 0 0 A Z M T X T
G G I @] E Z H C I V U E D
E E C R B E (0] H E P S H S
N R H B E E U M R U K P 0
N W T R L N N B S Z K W K
J K () P Vv Q D M §] L E G E
B U U K T E E G H I E R E
o) L S N U R B 0 A R T N D
‘6. Ieuwen bale uur de Hage wich
Wilm: Dien Telefon is stukken! >
Frauke: Wat? Dat leeuwe iek nit!
Wilm: Daach! Iek hébe Riekoa dien
: Nummer roat, man dat
gungt nit.
Frauke: Haast du uk ju gjuchte
Nummer? 385619.
Wilm: Noa, Frauke, du haast bloot
fjauer Toalen kweden. Deer
ban iek mie sicher. Dat
haast du mie moal ap een
Sadel skrieuwen. ®
Frauke: Wilm, siet wanner lait die Sadel al bie dien Telefon?
Wilm: Kiek, deer kwadst du wat! Soo oafter roupe iek die nit an.
Frauke: Wilm, du ropst silldarge nit bie mie an!
Wilm: Dat kon wail weze. Man wat is deer nu méad dien Telefon?
Frauke: Wie hdbe al jiereloang een nai Telefon méad een ndie Nummer, Wilm.

Un ju maarkst du die nu!
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Woudelieste

Adresse, -n (f) Adresse Kauwe, -n (f) Kinn
Albogen, -e (m) Ellenbogen Kniebel, -e (m) Knie
anroupe anrufen Kolich, Koolwere Kalb

ap'n uur Fout schwanger (sein) (n)

(weze) Kop, -pe (m) Kopf
apskrieuwen aufgeschrieben kruus kraus

baue bauen Ku, Baiste (f) Kuh

Been, Bene (m) Dachboden kuut kurz

Been, Bene (n) Bein, -e kwood schlecht
Beskrieuwenge, -n | Beschreibung leeuwe glauben

(f) Lid, Liede (n) Augenlid, -lider
Blaad, Blede (n) Blatt Papier Lieuw, -e (n) Kérper
Blaad, Blade (n) Zeitung Lippe, -n (f) Lippe

Blaad, Bledere (n) | Blatt vom Baum litjet klein

blaauw blau ljoacht hell

boake backen loang lang

Boart, -e (m) Bart lopt lauft

Bod (n) Platz; Raum maadrke merken
Bost, -e (f) Brust Mallér, -e (n) Unfall

breed breit mene meinen
bruun braun mie mir, mich
Bruur, -Brure (m) Bruder moald gemalt
Buuk, -Buke {(m) Bauch moalje malen

Dai, Dege (m) Tag Moalpanne, -n (f) Malstift; Filzstift
Daif, Daiwe (m) Dieb Moansk, -ene (m) Mensch

dat das /dass Mule, -n (f) Mund

din (m), dien (f, n) | dein, dein,-e nodich nétig
domoals damals Noze, -n (f) Nase
Dreguner, -e (m) Polizist Nummer, -e (f) Nummer
fergene letzte, letzten Ogenhier, -e (n) Augenbraue,
Finger, -e (m) Finger Wimper
Fiundin, -nen (f) Freundin Ooch, Ogene (n) Auge

Flat, -te (n) Ferienwohnung Qor, Ore (n) Ohr

Fout, Faite (m) FuB Pepier, (-e) (n) Papier
Gezicht, -ere (n) Gesicht Piezel, -e (m) Schankwirt
glaad glatt Puppe, -n (f); Puppe
Glaas, Gleze (n) Glas Puppe , -n (m) Baby

grain griin R&ach, Rége (m) Ricken
| gratter gréBer R&édd, Rede (n) Fahrrad
gries grau Radio, -s (n) Radio

gungt geht Raid, -e (m) Hinweis; Rat
heerd gehort roat gegeben
Hier, - (n) Haar rood rot

hiere ihr, ihre (Pl.) rund rund

him ihn, ihm seker sicher
Hoals, Hoalze (m) Hals sicher sicher
ienbreken eingebrochen siet seit

Ierm, -e (m) Arm sik sicher weze sich sicher sein
Iers, -e (M) Hintern sin (m), sien (f/n) sein, sein, -e
jeel gelb (Possessivprono-
Jier, -e (n) Jahr men)
jiereloang Jahrelang Skullere, - (f) Schulter

jou euer, eure smal schmal
kanne kennen Snurboart, -e (m) Schnurrbart
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Soke, -n (f) Wange tjuk genouch dick genug
S00 een so ein (-e) tjuusterch dunkel

spits spitz Tusk, -e (m) Zahn

stdlen gestohlen uum um

stele stehlen uumbaue umbauen
Stierne, -n (f) Stirn uus unser, unsere
stukken kaputt Waant, -e (m) Junge
Swoager, -e (m) Schwager Wiek, -e (f) Woche

swot schwarz wiet weil3

tdan dinn wiete wissen
Telefon, -e (n) Telefon Wieuwmoanske (n) | Ehefrau; Frau
Telefonnummer, -e | Telefonnummer Woain, -e (m) Wagen, Auto
(f) Wucht, -ere (n) Mé&dchen

tjuk dick wuden geworden
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LAKSE 7

1. Derk un Frerk

Frerk:
Derk:

Frerk:

Derk:

Frerk:

Derk:

Frerk:

Derk:

Frerk:
Derk:

34.

N

P NN SN
SNNNNNEN

e

Gouden Dai, Derk! Uk hier?

Gouden Dai, Frerk! Jee, wie mouten atter ju Kommunion, un iek bruke
een nai Hoamd.

Iek bruke "n ndien Ansuch! Min oolde is 'n bitje uut de Moude kemen. @ﬂ“ 7
Naja, un die paset uk nit moor soo goud. Man, wat sunt dat dut Jier
daach foar Kloare! Rode Hoamde, grdine Buksen un Jikkele, jele Slipse...

Haast du dien Wieuwmoanske goar nit deerbie?
Noa, ju kon nit. Mien Wieuwmoanske had deertou oaber wail Lust.

Och, iek mai dat uk wail, nadie Klodere koopje. Dét rakt je uk Hoamde in
rosa un deertou ljoachtbrune Buksen mad aan tjuusterchbrunen Jikkel.
Is dat wat foar die?

O noa, Derk! Soo bléimked kon iek daach nit hddruumelope. Astrid faalt
uum, wan iek so atter Huus wai kume!

Dan nim daach 'n Ansuch in swot of tjuusterchblaauw, so waas din oolde
daach uk, nit?

Jee, un mad dan waas iek uk gans grazich goud toufree.

Iek koopje mie nu een ljoachtbruun Hoamd un aan jelen Slips deertou,
moal sjo, wal atterdam beter lat.
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Do Kloare Do Mustere

blaauw blau jeel gelb bléimked bunt

rood  rot grain griin ruutjed kariert

gries  grau bruun braun strieped gestreift

swot  schwarz wiet weil3 stipped gepunktet
ljoacht hell tjuusterch dunkel sljucht einfarbig, schlicht

Das Prasens von sjo (sehen) und luke (ziehen)

iek sjo du sjuchst hie/ju/et sjucht wie/jie/jo sjo
iek luke du lukst hie/ju/et lukt wie/jie/jo luke
Een Spil!

Ube die Farben mit dem Spiel: ,Ich sehe was, was du nicht siehst, und das ist..."

»lek sjo wat, wat du nit sjuchst, un datis ...”

G 19 Beugung des Adjektivs mit unbestimmtem Artikel

Singular

aan gouden Babe [m.] een goude Mamelf.] een goud Baiden [n.]
U

Merke!

Nach unbestimmtem Artikel, nach een/aan und neen/naan sowie ohne Artikel
oder Pronomen ist die Endung vor mdnnlichen Nomen -en. Vor weiblichen bleibt
das -e und vor sdchlichen fehlt eine Endung. Im Plural ist die Endung -e.

Beispiel:

die rode Jikkel aan roden Jikkel twain rode likkele

ju striepede Bukse een striepede Bukse two striepede Buksen
dat rode Skap een rood Skap two rode Skappe
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Tou diwjen! (1)

Bilde vollstandige S&tze mit den vorgegebenen Wértern!
Beispiel:

Hoamd/ jeel Dat is 'n jeel Hoamd.

’_L

Kldare/ tjuusterch

2. Jikkel/ grain

3. Bukse/ loang

4. Slips/ blaauw

5. Noze/ tjuk

6. Mule/ groot

7. Zofas/ rood

8. Huus/ litjet

9. Ore/ loang

10.Gediene/ strieped

11.Finger/ kuut

12.Huund/ bruun

13.0gene/ blaauw
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Tou diwjen! (2)

Beschreibe die Kleidung mit dem vorgegebenen Vokabular!

Iek hébe een Dét is een
nadi Klood - een Dat had een
Sumerklood
rood-wiet
strieped
kuut
froai :

fluch Muster mad Franjen

1.
Datisaan
gl__e; hadt e Iek habe uk
at sun o wdat Naies -
) aan Ansuch.
swot-gries

ruutjeden Kroage
grote Knope
froaie Klbare

Iek wol uk 'n
nai Klood
habe!

Dat skal
weze/hébe

jeel-blaauw
stipped

nit soo kuut
loange Sleeuwen
litjen Kroage
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Skrieuw ap!

a) Bilde Sétze mit den abgebildeten Gegenstédnden, in denen sie mit einem
Adjektiv in der unbestimmten Form verbunden werden, z. B.:

groot, litjet, froai, fluch, ndi, loang, kuut, breed, gréin, rood, jeel, gréin, wiet

b) Setze die S&tze danach so zusammen, dass eine kleine Geschichte entsteht.

Beispiele:
1. Deer stoant 'n litjet Huus in uus Taarp.

2. Bie dat Huus stoant 'n groten Boom.

10.
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2. Aan bunten Kloon

Houd

sljucht

Kroage

sljucht

Jikkel { i
}ruutjed
{ N -

strieped

Taasken

Sleeuwe

Bltdse { } strieped

) -
Hozg stipped
’ )

Skou = sljucht
Bukse,-n (f) Hose Taaske, -n (f) Tasche
Houd, -e (m) Hut Sleeuwe, -n (f) Armel
Hoze, -n (f) Strumpf Skou, -e (m) Schuh
Kroage, -n (m) Kragen
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G 20 Beugung des Adjektivs mit bestimmtem Artikel

Singular

die natte Babe ju natte Médme dat natte Baiden
Plural

do natte Baben do natte Mdmen do natte Baidene

Tou aiwjen! (3)

Die Kloon lukt sik oun:

Betrachte den Clown auf S. 84 und trage in Ubung a) das Muster, in Ubung b)
passende Farben ein:

a) Toueerst luke iek mien Bukse oun. Ju is . Dan kume die

Jikkel un do Hozen. Nu béan iek al boalde kloar, man
failt deer nit noch wat? Fonsaarm, do Skoue un die
Houd.
b) Mien Klodere sunt bldimked. Wan iek dan 2 Jikkel
méad dan Kroage ounhabe, soo koant mie alk un een, man ju

= Bukse un do Skoue here fonsdaarm uk
deertou. Un ju Mule, ju Noze un do

Ogene. Man dat Wichtichste is min Houd. W&t ban iek sunner dan

Houd mad ju Bloume? Bloot 'n hoolwen Moansk!
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Tou aiwjen! (4)
Hére den Text ,Antelk 18" und beantworte folgende Fragen!

1. Wanner habe iek Gebuursdai?

2. Wat luke iek an dan Dai oun?

3. Wakker Kl6dar had min Jikkel?

4, Wakker Kloar had mien Bukse?

5. Wat foar Skoue luke iek deertou oun?

6. Wat wol iek an min Gebuursdai buppedeem noch drege?

7. Fon wal hébe iek dan kriegen?

Tou diwjen! (5)

Trage auf den gepunkteten Linien (. . . .) die richtige Adjektivform mit dem
unbestimmten Artikel und auf den durchgezogenen Linien ( ) die richtige
Adjektivform mit dem bestimmten Artikel ein.

Beispiel:
a) Prerk had siivesisiaas: Huund (groot). > Frerk had aan groten Huund.
b) Derk paaset Hoamd (bruun) > Derk paaset dat brune Hoamd.
Frerk bruukt ........................ Ansuch (néi). Derk bruukt bloot ..........coevvvviininn,
Hoamd (n&i). Derk mai Moude (ngi) mad B
Klbare (bléimked) jadden liede. Frerk is sik bie Klodre (blsimked)
wat uunsicher. Derk wiest Frerk ..........cccvvvvivnnnn. Hoamd (rood) un

vieviennnn.. Bukse (ljoachtbruun). Frerk is Hoamd (rood)
bie Ansuch (swot) tou bldimked. Ansuch
(oold) fon Frerk is uk swot. Derk is uurs ienstoalt. Hie nimt ........................ Slips
geel) Un .......covevvvvvnan..... Hoamd (fjoachtrood). Slips (jeel) paset
tou Hoamd (blaauw), wat hie al had.
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3. Niie Klodere &
36.

Mien Suster wol nu antelk hieren Mon hilkje. Ju Weerskup is al maiden. Dan
mouten wie aal atter Ooldenburich, un iek hoopje, dat wie aan froaien Dai
ferbrange. Du wolt wiete, wat foar Klodere iek ounluke mout? Dat is nit so licht.

As iek foar tjo Wieke in mien Kloderskap kiekede, waas deer niks as oolden
Kroam - un dusse Kléare! Deer waas aan grainen Rok, een jele Bluze, aan
roden Jikkel un een bruun Klood. Paset die grdaine Rok tou ju jele Bluze? Noa!
Paset dat brune Klood tou dan rode Jikkel? Noa! Un die graine Rok paset uk nit
tou dan rode Jikkel. Un dan noch mien Hiere! ,Nu loanget dat!", toachte iek.
«Dalich fiere iek atter 'n Barbier un deeratter atter Ait, ndie Seken tou
koopjen!™

Die Barbier had mien Hiere fluch tougjuchte moaked. As iek in dan Spegel
keek, waas deer aan gans ndien Moansk. ,Un nu fluks inne Staad foar een nai
Klood", toachte iek. Man unnerjuwiele waas so rienerch Weder, dat iek
truchwait wude un atter Huus fierde. Iek hiede 'n gans gldinich roden Kop, un
min Mon pakkede mie fluks ap Baad. In min Droom pasede iek alle Klodere fon
alle Ljude in Ait oun. Dan uur Maiden waas iek altied noch gans triezelich.

Nu habe iek noch neen néi Klood. Man as iek min Mon mardelch wiezde, wat deer
in mien Skap hongede, meende hie: ,Een jele Bluze un aan grainen Rock, dat
paset daach uk tousoamen. Dat is moal gans wat uurs, un iek mai die altied noch
liede, juustgliek, wat du oane haast.™
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Infinitiv

frdigje iek

wie
jie
jo

Prdsens | Prateritum

G 21 Priateritum der regelméBigen Verben I (Endung auf -je)

Perfekt/ Plusquamperfekt

fraigje fraigede
fréigest fréigedest

} fraiget | fréigede

|
} fraigje ‘ fraigeden

hébe/hied fréiged
haést/hiest fréiged

héd/hied fréiged

hédbe/hieden  fraiged

Achtun-g! Das Zwischen-e fehlt nach I, n und r, z.B. woonje

Infinitiv Présens Prateritum | Perfekt/ Plusquamperfekt
woonje iek woonje woonde habe/hied woond
du woonst woondest héast/hiest woond
hie
ju woont woonde hédd/hied woond
et
wie
jie woonje woonden hédbe/hieden  woond
jo
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Lakse 7

Tou aiwjen! (6)

1. Setze ins Prédteritum!

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)
i)

Min Bruur woont in Ooldenburich.

Hie laachet sien Nina an.

Min Bruur woonde in Ooldenburich.

Die graine Rok paset mie nit moor.

Do Klode hongje in dét oolde Skap.

Iek hoalje die inne Staad ou.

Fraigest du mie?

Dussen Twiech soaget ju ou.

Hierwai ploantje iek mien Bloume.

Waaners Wilke flaget ju Flage fon't Seelterlound.

2. Wiederhole die Ubung mit dem Perfekt! Denke daran, dass die Wortstellung
der zusammengesetzten Verben die gleiche ist wie im Deutschen.
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Lakse 7

4. Ieuwen bale uur de Hage wach

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

90

Na, jie sunt wail an't Moaljen.

Wat?

Din Sweter is spinkeld mad litje Flakke!
Wier?

Foare un bate - digentliek allerwegense.

Och, du boalst fon dat flugge Muster. Blaauwe un rode Stippen ap
wiet. Déat is nu soo ju Moude.

Wat? Dat heert soo?

Aan, die jiereloang jusalge oolde Bukse un dansalgen Sweter oane
had, die ferstoant niks fonne Moude.

Soo, dan sunt jie daach nit an't Moaljen.



Lakse 7

Woudelieste

an bdasten am besten hoge Skoue hohe Schuhe
an't Moaljen am Malen hoolde halten,
Ansuch, -e (m) Anzug behalten
atters nachher hoolwen halber
Barbier, -e (m) Frisér hoopje hoffen
bate hinten Houd, -e (m) Hut
bitje, een bitje bisschen; ein intwiske, unner ju | inzwischen

bisschen Wiele
blift bleibt juustgliek einerlei, egal
bléimked bunt kemen gekommen
Bluze, -n (f) Bluse Klbar, -e (m) Farbe (Farbton)
Bukse, -n (f) Hose Kloderskap, -pe | Kleiderschrank
dan uur Maiden | am néchsten (n)

Morgen Klood, Klode (n) Kleid
dat Haupt, dat das Wichtigste Kloon, Klone (m) | Clown
Wichtichste Knaddouk, -e Tuch/Schal
dat rakt es gibt (m);
die-, ju-, dat-; der-, die-, Knoop, Knope Knopf
dosélge dasselbe; (m)

dieselben Kommunion, (f) Kommunion
Droom, -Drome Traum Kroage, -n (m) Kragen
(m) Kroam, (m) Kram
dut Jier dieses Jahr laite aussehen
duzich, triezelich | schwindelig licht leicht
failt fehlt liede leiden
faalt uum kippt um, fallt litier kleiner

um ljoachtbruun hellbraun
fain moaked zZurechtgemacht luke Ziehen
Fast, -e (n), Fest Lust habe tou Lust haben zu
Bjorenge, -n (f) maéardelch; heute Morgen
ferstounde verstehen marlich; marelch
fierde fuhr madiden morgen
fierje feiern Maiden, -e (m) Morgen
Flak, -ke (m) Fleck meende meinte
fluks sofort Meerte (m) Mérz
foar dan Dai auftauchen Moude, -n (f) Mode
kume Muster, -e (n) Muster
foare vorne niks uurs nichts anderes
Franje, -n (f) Franse oane hibe anhaben
gans ganz Ooldenburich Oldenburg
gléinich rood, aan | glithend heif, ooldwareldsk altmodisch
gldinich roden einen roten Kopf ounluke anziehen
Kop habe haben Pak, -ke (n) Garnitur/Kombi-
Goitjen; uum nai | Kleidung; um nation (Kleidung)
Goitjen tou neue Kleidung zu pakje packen
koopjen kaufen rienerch Weder | regnerisch
haar her Rok, -ke, (m) Rock
haaruumelope herumlaufen rosa rosa
hilkje heiraten ruutjed kariert
Hoamd, -e (n) Oberhemd
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Likse 7

sik sich toachte dachte

sjo sehen tougjuchte zurecht
Skoal, -e (m) Schal kume kommen
Skou, -e (m) Schuh triezelich schwindelig
Sleeuwe, -n (f) Armel truchwait durchnasst
Slips, -e (m) Schlips unnerjuwiele inzwischen,
sljucht einfarbig, schlicht unterdessen
Spegel, -e (m) Spiegel uum ndie Seken | um neue Sachen
Staad, Stede (f), | Stadt, in die tou koopjen zu kaufen

in ju Staad Stadt uunmundich auBerordentlich
stipped gepunktet uunsicher unsicher
strieped gestreift waas war
Sumerklood, - Sommerkleid wakke welche (Pl.)
klode (n) wat Ndies etwas Neues
Suster, -e (f) Schwester Weder, - (n) Wetter
Sweter, - (m) Pullover wieze zeigen
Taaske, -n (f) Tasche Winkel, -e (m) Laden
tjuusterchblaauw | dunkelblau wisse sicher, gewiss
tjuusterchbruun dunkelbraun wude wurde
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Lékse 8

LAKSE 8
1. Erik héd et drok

Sina: Moin, Erik!
Erik: Oo, gouden Dai, Sina!
Sina: Na, wo gungt et?

Erik:  Fraige nit. Siet fergene Taisdai
habe iek 'n naien Woain un fluks
midwieks hied iek 'n Mallor
deermad.

Sina: Du haast aan Woain? Siet wanner
haéast du dan al 'n Flrerskien?

Erik:  Fergene Wiek Tuunsdai habe ze
mie wroiged un iek habe besteen.
Foar mien Oarbaid bruke iek 'n
Woain.

Sina: Oarbaidest du nit moor in dan
Winkel?

Erik:  Noa, siet fergene Moundai
oarbaidje iek bie een
Fersicherenge.

Sina: Un dat Mallor?

Erik: Iek ban bie 't Ienparkjen juun aan
Peel fierd.

Sina: 0o, dat kanne iek. Un?

Erik:  Die Peel is noch heel, man bie
min Woain is wat stukken geen.
Fraindai is dat wier ap Ragel.

Sina: Och, soo kittich gungt dat?

Erik:  Jee, dat mout dat uk. Wie wollen
daach fon Frdindai bit Sundai
mad dan Woain atter Hamburg
wai. Hilkes Bruur had
Sneeuwende Gebuursdai.

Sina: Na, dan man tou!

Die Wochentage/ Do Wiekendege

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
Moundai  Tédisdai Midwiek Tuunsdai Fraindai Sneeuwende Sundai
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Lakse 8

Spil mad Dobele

Es wird jeweils ein Wochentag erfragt. Antworte gemé&B der gewdrfelten Zahl!

Moundai Taisdai

Tou diwjen! (1)

Midwiek

Tuunsdai

Fraindai

Sneeuwende

Lies noch einmal den Text ,Erik had et drok™ und nummeriere die folgenden
Sétze nach ihrer zeitlichen Reihenfolge im Dialog!

[ ] Erik boalt mad Sina.

[ 1] Erik fangt bie een Fersicherenge oun.

[ 1 Erik had dan Peel uurkieked.

[ ] Erik moaket sin Flrerskien.

[ 1 Erik kricht 'n Woain.

[ ] Hilkes Bruur had Gebuursdai.

[ ] Erik had 'n Mallor.

~l

] Eriks Woain is wier heel.

] Erik fiert atter Hamburg wai.

G 22 Prateritum der regelméaBigen Verben II (Endung auf -e)
| Perfekt/ Plusquamperfekt

leerd
leerd

leerd

Infinitiv Prdsens Prateritum
lere iek lere leerde hébe/hied
du leerst ' leerdest héadst/hiest
hie
ju leert leerde héd/hied
et
wie
jie lere leerden hdbe/ hieden Ileerd
jo .
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Lakse 8

2. Kwatelai I

39.

Hére den Dialog und lies ihn mit méglichst viel Betonung!
Bei mehreren Personen: Den Dialog héren, einiben und mit verteilten Rollen
nachspielen!

Koarl:

Beernd:

Koarl:

Beernd:

Koarl:

Beernd:

Koarl:

Beernd:

Koarl:

Beernd:

Koarl:

Beernd:

Moin, Beernd!

Moin, Koarl!

Gouden Dai, Beernd. Iek kume juust fon Erik haar, Haast du't uk al
heerd?

Moin, Koarl. Wat dan?

Erik had bie 'n Fersicherenge ounfangd.

Noa uk daach! Du meenst daach Erik uut Baatholt, nit?
Jee, die had daach bie dan Winkel oarbaided.

Jee, un wieruum had hie deer dan apheerd?

Weet iek nit. Man iek hdbe heerd, bie ju Fersicherenge rakt dat 'n
bitje moor J&ild.

Deeruum uk die ndie Woain! Man dan had er fluks midwieks an "n
Peel fierd.

Och, dat haast du uk al heerd? Sunner Woain is hie ja apsmieten -
aan Fersicherungskaardel ap't Raad, dat passet nit bienunner. (hihi)

Dat kwat man! Man Erik is nu je uk sicher goud fersicherd. (hihi)

Dat leeuwe iek fon wail. Mai weze, dat iek mien Fersicherenge je uk
moal wikselje mout.

Wan du dat daast, kwat mie man Beskeed. Dan wikselje iek mee.
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Lakse 8

Tou diwjen! (2)

Suche die Satze im Dialog ,Kwateldi I" heraus, in denen regelmaBige
Vergangenheitsformen vorkommen. Schreibe die Sdtze auf und ordne sie den
regelméBigen Verben I oder II zu!

1

7.

Tou diwjen! (3)

a) Hére den Text ,Wat Beernd Birte fertdlde™ und notiere die
@ Vergangenheitsformen aller regelméaBigen VVerben zusammen mit dem Subjekt! 40,

9 i

2 8

3 9

4. 10.

5 11

6.

b) Ubernimm Beernds Rolle auf der StraBe und erzéhle die Geschichte anhand
der notierten Verbformen noch einmal!
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Lékse 8

3. Wat foar 'n Dai is dalich?

Of daach al
Tuunsdai?

Is dalich
Midwiek?

Birte: Wollen jie Fraindai nit atter
Hamburg?

Hilke: Jee, wieruum?

Birte: Iek toachte bloot, délich is je al
Tuunsdai, un du haast noch goar
nit pakked.

Hilke: Ferdoarie uk! Iek toachte, dalich
is Midwiek un wie raisje eerst utemaiden.

Birte: Noa, jaarsene hieden wie Midwiek. Wie wieren daach médnunner &tter'n
Sport, un Erik hied daach dan Uunfal.

Hilke: Jee, du haast Gjucht. Iek ban al ju ganse Wiek gans truchnunner. Un
Moundai hied iek 'n Tarmien bie 'n Dokter, un iek ban deer eerst Taisdai
waigeen. Do kiekeden man wat roar un iek uk.

Birte: Wat? Du wierst eerjaarsene bie 'n Dokter?
Du boaldest daach al Sundai fon din
Tarmien an Moundai.

Hilke: Habe wie dan Sneeuwende madnunner

boald?
Birte: Jaman, Hilke, du baast wukkelk bielitjen
truchnunner.
eerjaarsene jadrsene dalich maiden utemaiden
vorgestern gestern heute morgen tibermorgen

Tou diwjen! (4)

Hinter jedem Wochentag steht ein Wort. Bringe die Wochentage in die richtige
Reihenfolge und schreibe den so entstehenden Satz auf. Beginne mit Sonntag!

[ 1 Midwiek - altied [1.] Sundai - Een

[ ] Taisdai - had [ ] Fréaindai - Dege
[ ] Moundai - Wiek [ ] Sneeuwende - !

[ ] Tuunsdai - sogen
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Lakse 8

Die VVergangenheit von habe

Perfekt

Plusquamperfekt

habe heeuwed
haast heeuwed

had heeuwed

habe heeuwed

hied heeuwed
hiest heeuwed

hied heeuwed

hieden heeuwed

Prdsens | Préteritum
iek habe hied
du hadst hiest
hie
ju had hied
et
wie
jie habe hieden
jo
Tou aiwjen! (5)

1,
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Wan délich Sundai is,
wat waas dan jaarsene?

. Wan maiden Taisdai is,

wat is dan dalich?

. Wan daélich Fraindai is,

wat waas dan jaarsene?

Wan utemaiden Midwiek is,
wat is dan dalich?

Wan dalich Taisdai is,
wat is dan utemaiden?

. Wan jaarsene Moundai waas,

wat waas dan eerjaarsene?

Wan eerjaarsene Tuunsdai waas,
wét is dan utemaiden?

. Wan dalich Sneeuwende is,

wat is dan in een Wiek?

Jaarsene hieden wie Sneeuwende.




Lékse 8

Die Vergangenheit von weze

Présens | Préteritum Perfekt Plusquamperfekt
iek ban waas ban wezen waas wezen
du baast | wierst baast wezen wierst wezen
hie
ju is waas is wezen waas wezen
et
wie
jie sunt wieren sunt wezen wieren wezen
jo

Skrieuw ap!

Antworte auf die Fragen in ganzen Sédtzen!

1. Wat is maiden foar 'n Dai?

2. Wanner wierst du in dan Winkel?

3. An wat foar 'n Dai hdast du Gebuursdai?

4. Dalich is . Wéat foar 'n Dai hieden wie jaarsene?

5. Wierst du eerjaarsene uk hier? Wét foar 'n Dai waas dat?
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Lakse 8

4. Kwatelai II

Birte: Kiek, deer baast du ja.
Sina: Moin, Birte! Oo, ban iek tou leet?

Birte: Noa, noa, du kumst al tou gjuchter Tied. Iek waas
tou adder.

Sina: Du, iek hébe juust méad Erik boald. Die had je wat
belieuwed!

Birte: Is hie juust soo truchnunner as sien Hilke?

Sina: Dat kwat man! Haast du uk al heerd, dat hie nu bie een Fersicherenge
oarbaidet?

Birte: Jee, deer had Hilke fon boald.
Sina: Un fon sien Mallor?
Birte: Dat waas ja nit soo laip.

Sina: Noa, man wan du juust eerst din Flrerskien kriegen haast, dan krichst
du oaber 'n Skrak. Un wat is mad Hilke?

Birte: Juis tou Tied soo truchnunner. Ju boalt al siet 'n Wiek fon hiere Tarmien
bie 'n Dokter — ju had dét ja soo inne Rdach - un dan is ju deer goar nit

waigeen.

Sina: Wat?

Birte: Ju waas gans truchnunner mad do Wiekendege. Un nu wol ju noch atter
Hamburg.

Sina: Du, deer ban iek nu uk wezen un habe 'n litje Hoawenrundfoart moaked.
Birte: Jee, iek weet ddt noch. Waas et fluch?

Sina: Jee, aiske fluch. Een Hoawenrundfoart, dat is fillicht
uk wat foar Hilke un Erik.

Birte: Do mouten eerstmoal heel deer waikume. Wan dat
man goud gungt!

Sina: Dat kwat man.

G 23 Unbetonte Kurz- und Sonderformen der Personalpronomen

iek 'k Dat kon'k nit kriege. Das kann ich nicht bekommen.
du ' Haast' fuul tou dwoon?  Hast du viel zu tun?

hie 'r wat wol'r? Was will er?

ju ze Wan kumt ze? Wann kommt sie?

et 't Dat skal't weze. Das soll es sein.

oder: Deer lait et. (nach-t) Da liegt es.

wie/jie - -

jo ze Deer kume ze. Da kommen sie.
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Lakse 8

Tou diwjen! (6)

Flr welche Person steht die unbetonte Form? Setze ein Kreuz an der richtigen
Stelle!

1.  Wo kumst' deerwai? [du [lju Lljo
. Nu hébe ze aan naien Huund. [(hie Cjo Cwie
3. Wieris'r wail? [liek [ldu [hie
4. Deer skal'k wail neen Gluk mad

hébe. [ju [ Jiek [ Jet
5. Moust' al loos? [ldu [ljie [ hie
6. Wit wolt' deerméad? [ju [Jwie []du
7. Wier fiere ze wai? [hie L ju [ljo
8. Wal kon't weze? [wie et [du

Tou diwjen! (7)

Ersetze das unterstrichene Personalpronomen oder den Namen durch die
unbetonte Form!

1. Wier mouten jo wai? Wier mouten ze wai?
2. D&t mai iek nit!

3. Wat had hie?

4. Kumst du mee?

5. Iek leeuwe, dat kon ju wail.

6. Wan dat soo is, dan wollen jo nit.

7. Koast du mie wail ieuwen héalpe?

8. Dat hieden jo nit.

9. Is Koarl tou Huus?

10. Fiert Birte atter "'n Dokter?

11. Wie bruke et nit moakje?

12. Wollen Beernd un Sina deer uk wai?
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Ldkse 8

Tou adiwjen! (8)

Hére dir die Satze an! Fir wen steht die unbetonte Form? Setze ein Kreuz an der
9 richtigen Stelle!

1. [iek [hie [Idu
2, [Jdu [ hie [ljie
3.  [wie [let [ljo
4. [du (Jju Cwie
5. [hie [liek [ljo
6. [ljo Cliek [Tju
7. Clhie et Cwie
8.  [et [lwie [Idu

Ban iek nit
boalde moal
kloar?

Jee,
fonsdarm.
Bloot noch
een Lakse.

Noa, daach
nit! Du moust
noch moor.

Tou diwjen! (9)
Ubersetze die folgenden Sétze ins Saterfriesische!

1. Erik ist gestern in Hamburg gewesen.

2. Sina will die blaue Hose und das gelbe Hemd kaufen.

3. Das ist Jens. Hat er nicht lange im Kaufhaus Remmers gearbeitet?

4, Fahrt ihr schon Freitag nach Hause?
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Lakse 8

G 24 Die Zahlen "eins"”, "zwei", "drei"” verbunden mit einem Substantiv
Maskulinum Femininum Neutrum

aan Boom een Bloume een Blaad

ein Baum eine Blume ein Blatt

twaéain Bome two Bloumen two Bledere

zwei Bdume zwei Blumen zwei Blatter

trai Bome tjo Bloumen tjo Bledere

drei Bdume drei Blumen drei Blatter

Tou diwjen! (10)

Schreibe die jeweiligen Gegenstande mit dem Zahlwort aan oder een auf!
Wiederhole die Ubung mit den Zahlwdrtern twéin oder two und trai oder tjo!

1. aan Apel twain Apele / trai Apele

=X

=

10.

n i

b D P Db

12,
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Lakse 8

5. Ieuwen bale uur de Hage wach

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:
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Iek kriege 'n naien Woain — aan Porsche.
Wat, du, Wilm?
Jee, iek, Frauke!

Haast du dan uk 'n Furerskien?

Jee, fons@arm! Al siet fjautich Jiere.

Iek habe die sillarge noch nit bate 't Stjuur blouked. Wies moal!
Hier, kiek moal dusse Bielde! Aan fluggen jungen Kaardel, nit?
Un wieruum fiert dusse flugge junge Kaardel sillarge nit?

Dat is niks foar mie. Iek fiere bloot mee.

Min ljowe Noaber Wilm, wan du moal wal bruukst, die die fiert, dan
wol iek dét jadden foar die dwo.

Fuul Tonk, Frauke. Dat habe iek dalich al 'n poormoal oafter heerd.
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Lakse 8

Woudelieste

ldip, lapper, ldipste

schiimm, arg, bése

adder frih leet spat
ap Réagel in Ordnung lere lernen
apheerd aufgehdrt ljowe liebe,-r (Adjektiv)
appetied rechtzeitig Midwiek, -e (m) Mittwoch
apsmieten aufgeschmissen Moundai, -dege Montag
belieuwje erleben (m)
Beskeed tille Bescheid sagen nammelk namlich
besteen bestanden Ogenblik, -ke (m) Augenblick
bielitjen beinahe ounfange anfangen
blouked gesehen Peel, -Pele (m) Pfahl
dan man tou! dann nur zu! r er (Subjektform)
deermaéad damit raisje reisen
deeruum darum roar; oarich sonderbar,
deerwai dahin eigenartig
Dokter Arzt ron lief
drok geschéftig Skrak, (m) Schreck,Schrecken
een ein, eine (f/n) slumpje gelingen
een poor efn paar Sneeuwende Sonnabend
eerjéddrsene vorgestern so is dat; dat kwat | so ist es, du sagst
fére/wieder weiter man! es!
ferdoarie uk! verflixt noch mal! soo wat so etwas
fergene Moundai/ letzten Montag/ soo, ap dusse Oart | so, auf diese Art
Sumer Sommer un Wieze und Wejse
ferjeten vergessen Sport (m) Sport
fersiike versuchen Stjuur, -Stjure (n) | Steuer
Fersicherenge, -n Versicherung Stéawel, -e (m) Stiefel
(f) Sundai, -dege (m) | Sonntag
fersicherje versichern 't es (Subjektform)
fierd gefahren Taisdai, -dege (m) | Dienstag
fjuntelk freundlich Tarmien, -e (m) Termin
foar aan fiir einen trdfe treffen
Fréindai, -dege (m) | Freitag truchnunner durcheinander
Flrerskien, -e (m) | FUhrerschein Tuunsdai, -dege Donnerstag
| gréitje griiBen (m)
heel heil, ganz twain zwei (m)
Hoawenrundfoart, - | Hafenrundfahrt utemdiden Ubermorgen
en (f) wal jemand
ienparkje einparken weer wahr
jadrsene gestern wezen gewesen
jaarsene Eeuwend gestern Abend wikselje wechseln
juun gegen Winkelboas, -e (m) | Geschéftsinhaber
'k ich (Subjektform) Woud, -e (n) Wort
Kaardel fonne Versicherungsan- wrdigje priifen; auf die
Fersicherenge gestellter Probe stellen
kittich zigig, schnell wukkelk wirklich
Koopmon, Kaufmann ze sie (Sg.)
Koopljude (m) (Subjektform)
Kroankenhuus, - Krankenhaus ze sie (Pl.)
huze (n) (Subjektform)
Kwatelai, -en (f) Schwatz
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Lakse 9

LAKSE 9

1. Wat stoant deer foar maiden ap'n Ploan?

fabe

Anke: Maiden uum holich tjoon hébe wie een Bebalenge.

Birte: Uum holich twelich hdabe wie aan Tarmien in Ait. Konnen wie dat skafje?

Anke: Dat wat knap. Bit tjoon foar alwen hdbe wie Tied foar uus Bebalenge.
Langer gungt dat nit. Wie bruke touminst tjoon Minute bit atter Ait.

Birte: Un wo loange skal dat deer duurje?

Anke: So wat two Uren. Uum Klok tjo sunt wie wisse kloor. Dan wol iek noch
gau ieuwen atter Leni waifiere. Ju lait mad 'n breken Been in't
Kroankenhuus.

Birte: Uum Klok fjauer is dat Touhopekumen mad dan Meenteboas in
Roomelse. Had hie Beskeed kriegen?

Anke: Jee, un uum holich séks spielje iek Tennis mad Sini. Dat wat aan drokken
Dai!

Birte: Un wanner wolt du wat iete?

Anke: Iete? Hm, fillicht kriege iek wat bie Leni in't Kroankenhuus. Kroanke
Ljude habe daach altied Apele un Swaitigaiden an't Baad stounden.

Ju Klokke die Uhr - Wo leet is dat? Wie spét ist es?
- Dat is Klok tjoon. Es ist zehn Uhr
- Wanner kumst du? Wann kommst du?

- Iek kume uum Klok tjoon. Ich komme um zehn Uhr.
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Lakse 9

2. Ju Uurtied

fieuw (Minuten) foar... fieuw (Minuten) atter...

tjoon (Minuten) foar...
Ketier foar... Ketier atter...

twintich (Minuten) foar...

fieuw (Minuten) atter holich..

holich

Tou diwjen! (1)

Wie spdt ist es? Schreibe die Uhrzeit aus!

1. Dit is Klok two.
>

-

o

w
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twintich (Minuten) atter...

fieuw (Minuten) foar holich...



Ldkse 9

Tou diwjen! (2)

1. Wanner fiert die Bus?

2. Wanner kumt die Such?
3. Wanner gungt dat loos?

4, Wanner kumst du?

3. Mien litje Wucht @

Antje: Psst, was stil!

Jan:  Sunt dien Oolden deer?

Antje: Noa, man iek habe deer bate wat heerd.
Jan:  Wanner sjo wie uus wier?

Antje: Uum Klok tjoon. Gungt dat?

Jan: Jee, un wier?

Antje: Bute, appe Oolde Braach, soo as altied.
Jan: Iek ban deer. Bit dan, mien litje Wucht!

Skrieuw ap!

Treffe eine Verabredung und antworte dabei auf folgende Fragen!

1 — Wanner haast du Tied?

2 Wanner un wier trafe wie uus?
@
3 Wanner mouten wie inne weze?
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4. Ferpased

Jan:
Antje:
Jan:

Antje:
Jan:

Antje:
Jan:
Antje:
Jan:
Antje:

Jan:
Antje:

5. Fon

Wier wierst du maardelch?

Maardelch? Iek weet nit, wat die dat oungungt!
Wat is nu dan? Du baast daach mien litje
Wucht!

Och s00? Un wieruum baast du nit kemen?
Iek, nit kemen? Iek habe tdiwd un taiwd un
taiwd.

Du ljuchst! Du wierst bie't Koarten spieljen.
Jee, iek spielje alke Taisdai Koarten.

Un an mie haast du goar nit moor toacht.
Man wie hieden daach maardelch Klok tjoon
oumoaked.

[ek habe jaarsene Eeuwende uum tjoon teeuwd und teeuwd - un dat

dwo iek sillérge nit wier!

Psst, deer kumt wal. Auwech uum tjoon bie de oolde Braach?

Iek ban deer.

smaidens bit snoachens

Middernoacht

Middai

- dalich . ; dalich

ardelch < . . < I . )
masidelc Foaremiddai fonnemidda Attermiddai

heute ; ; heute

Morgen < heute Vormittag < heute Mittag > Nachmittag
jaarsene fergene/laaste o ,

< < >

Eeuwende Noacht ddiich hoachieh

que;éi? < gestern Nacht < heute >  heute Nacht

vV

auwech

heute
Abend

maiden-
adder

morgen
frith
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Partizip

drain
getragen

G 25 Verbschema der unregelmaédBigen Verben
drege .
| il
tragen Gegenwart Vergangenheit
iek drege druuch
du drachst druuchst
hie/ju/et dréichﬂ druuch
wie
jie drege drugen
jo
drege dracht druuch
tragen tragt trug
Die unregelmé&Bigen Verben werden im Folgenden immer unter Angabe
dieser vier Formen im schwarzen Balken préasentiert.

Tou diwjen! (3)

Ubersetze die folgenden Sétze ins Saterfriesische und benutze dabei das

Verbschema!

briek breken

breke brakt

brechen

a) Is dien Been breken?

b) Do briek die Takke fon dan Boom ou.

c) Min Tusk brakt ou.

d) Wal brakt sien Ferspreken?

I gunge wt

geen geen

gehen

Ging das gut?

Sie ist nach Bremen gegangen.

So geht das nicht.

:b-L.-.JI\JI—l

Wie soll das gehen?

lope lopt ron ronnen

laufen

Er ist nach Scharrel gelaufen.

Wir sind zum Nachbarn gelaufen.

Lauft ihr tber den Deich?

© N oo w

Er lduft nach Hause.

O v
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kume kumt koom kemen kommen

9.  Kommst du mit?

10. Sind sie gestern gekommen?

11. Sie kam um neun Uhr.

12. Sie kommen heute Abend.

stounde stoant stuud steen stehen

13. Wo steht der Baum?

14. Sie standen auf der Strafe.

15. Da hat ein Haus gestanden.

16. Ich stehe hier.

laze lait liech lain liegen

(Pl. liegen)

17. Wo liegt Leni im Krankenhaus?

18. Diese Hose hat im Schrank gelegen.

19. Die Zeitungen lagen auf dem Tisch.

20. Hier hat ein kleines Dorf gelegen.

nieme nimt noom numen nehmen

21. Er nahm das beste Stiick.

22. Sie nimmt ihre Schwester mit.

23. Kannst du das nehmen?

24. Wir haben das nicht genommen.

Tou diwjen! (4)

Hére die Sdtze und schreibe den entsprechenden Infinitiv des Verbs auf!

Beispiel:

1. Wanner baast du kemen? kume 5.
& 6.
3, 2
4. 8.
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6. Wier wierst du?

Jan: Wier wierst du jaérsene Eeuwende?

Antje: Och, Jan, ljowe Jan. Iek waas tou Huus un
moaste ap min Bruur appaasje. Mien Oolden
wieren tou'n Gebuursdai ienleden.

Jan: Un iek stuud bie de Braach un tdiwde un
taiwde un du koomst nit.

Antje: Iek habe so hoped — Mame un Babe wulen so wét bie tjoon wier inne
weze.

Jan: Iek waas jaarsene Eeuwende bie ju Braach aiske dull ap die. Iek koom
eerst Klok een ap Baad.

Antje: Och Jan, dat wudl iek nit, man iek kuud eenfach nit kume. Leeuwst' mie
dat?

Jan: Och, Antje, wan du mie so joop in do Ogene kikst.

Antje: Stil nu, deer kumt wél! Auwech bie de oolde Braich?

Jan: Iek ban deer.

leeuwe leeuwt leeuwde leeuwd glauben

teeuwe teeuwde teeuwd

/tiiwe Laeuwk /et amide Jtsiwd i

G 26 Vergangenheit und Partizip der Hilfsverben moute, wolle, konne

moute wolle konne
iek moaste wadl kuud
du moastest widlt kuust
hie/ju/et moaste waudl kuud
wie/jie/jo moasten wilen kuden
Partizip: moast waild kuud
G 27 Verneinung und Verstiarkung
. " goar ; tammelk/ aiske/gjucht/laip/
sifiargenit > nit gl oarich diftich/halske/bedroiwed
nie gi; ¢ nicht ziemlich sehr
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Tou adiwjen! (5)

Hére dir die Sétze zu den Texten lUber Antje und Jan an und beantworte sie mit

@ ~jee" oder ,noa"! 50.
1. jee [] noa [_] 4. jee [] noa [_|
2. jee [] noa [_| 5. jee [] noa []
3. jee [] noa [] 6. jee [] noa [J

7. Tou oold foar ju ndie Bukse?
(Twintich Jiere leter bie Nele un Jorn)

Jérn: Iek habe mie een naie Bukse koped.

Nele: Deerméad wolt du daach wail nit ap ju
Straite gunge. Ju paset tou'n jungen
K&@ardel, man daach nit tou die.

Jorn: Mien ljowe Nele, dat dracht man
apstuuns soo. Deer koanst du niks fon.

Nele: Daach kanne iek deer wat fon. Uus
Noaber Erik had sik juust sun Bukse
koped. Man hie is uk trietich Jiere
junger as du. Of man mad boalde
flftich Jiere so wat noch drege kon? Iek
weet et nit.

Jorn:  Saksunfjautich! Du uurdrifst moal wier
uunmundich.

Nele: Un du meenst, du blifst 'n jungen Mon,
wan du sukke Buksen ounlukst?

Jorn:  Mad mien 46 Jiere ban iek in mien baaste Oaler, as man so kwat, un iek
habe mie daach soo tou mien Bukse fraut!

Nele: Un daach, sukke Buksen drege junge Monljude unner twintich Jiere...

Jorn:  Och soo? Wal hiede dan jaarsene sun kuut Klood oane as een jung
Wucht? Wieruum skal iek dan nit moal as aan jungen Kaardel
haarumelope?

Nele: Jee, du hdast Gjucht. Hoold' du dien Bukse man oane! Iek hoalje mien
kuut Klood uut dat Skap, un dan fiere wie bee madnunner atter Lier un
drinke bie 'n Hoawen aan Kop Koafje.
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G 28 Reflexivpronomen (riickbeziigliches Fiirwort)

iek mie mir iek luke mie aan Jikkel oun ich ziehe mir eine Jacke an
mich iek luke mie oun ich ziehe mich an
du die dir du lukst die aan Jikkel oun du ziehst dir eine Jacke an
dich du lukst die oun du ziehst dich an
hie hie lukt sik aan Jikkel oun er zieht sich eine Jacke an
ju sik sich ju lukt sik aan Jikkel oun sie zieht sich eine Jacke an
et et lukt sik aan likkel oun es zieht sich eine Jacke an
wie uus uns wie luke uus Jikkele oun wir ziehen uns Jacken an
jie jou euch jie luke jou Jikkele oun ihr zieht euch Jacken an
jo sik sich jo luke sik Jikkele oun sie ziehen sich Jacken an
unpersénlich:
man sik sich man lukt sik aan Jikkel oun man zieht sich eine Jacke an
wechselseitig:
eenuur ¢éinander wie kiekje uus enunnertou wir sehen einander an
(oder: eenuur/eenunuur)
jie kiekje jou enunner tou ihr seht einander an
(oder: eenuur/eenunuur)
jo kiekje sik enunner tou sie sehen einander an
(oder: eenuur/eenunuur)
blieuwe blift bleeuw blieuwen bleiben
drieuwe drift dreeuw drieuwen treiben
(oun)luke lukt (oun) look (oun) (oun)leken (an)ziehen
ljoge ljucht looch lain lugen
toanke toankt toachte toacht denken
fiende fint foont funen finden
kume kumt koom kemen kommen
nieme nimt noom numen nehmen
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Skrieuw ap!

a) Waast du noch? Nele un J6rn kanne wie al. Wat
hieden jo domoals noch foar? W&t pasede domoals
nit? Fertal moal, wat domoals waas!

b) Un dalich? Wat paset dalich nit - of daach? Wat had sik annert? Fertal!

kriege bekommen
dwo tun

sjo sehen
luke ziehen

kricht
déad

sjucht

lukt

Die Verben kriege, dwo, sjo und luke

kreech
died

saach

look

kriegen

dain

blouked

(in Zusammensetzungen:
sain, z. B. angesehen -

ounsain)

leken
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Tou diwjen! (6)

Setze das fehlende Reflexivpronomen ein!

Nele:
Jorn:
Nele:
Jorn:
Nele:

Jorn:

Nele:

Jorn:
Nele:

Jorn, haast du die een ndie Bukse koped?

Jee, iek fraue deeruur.

Mien ljowe Jorn! So lukt man _ daach nit oun!

Daach, fonsaarm! Noabers Erik had uk sun Bukse koped.

Hie kon sun Bukse uk koopje. Hie is daach eerste njugentien
Jiere oold.

Och, un iek mad mien saksunfjautich Jiere kon sowat nit
koopje? Un du? Kiek daach moal oun, wan du dien ndie Klood
drachst!

Jule had uk sun Klood. Wie hdbe dat madnunner koped un toachten, dat
wie deermad noch sjo laite konnen.

Och, dat habe jie toacht?

Jee! Un du? Wat haast du toacht?

Tou diwjen! (7)

Ubersetze die folgenden Sétze ins Saterfriesische. Die Satzstellung dndert sich

nicht!

1. Das fragt Nele sich manchmal.

Dat fraiget Nele sik of un tou.

2. Jorn hat sich die neue Hose angezogen.

3. Sie haben sich eine Uhr gekauft.

4. Zieht ihr euch schon an?

5. Ich freute mich liber das neue Kleid.
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Tou diwjen! (8)

Trage die richtige Form des Verbs ein.

Jan dat nit. (leeuwe)

Nele un Jorn uk. (kume)

Wanner sunt jo atter Huus wai ? (kume)

Jo jaarsene Eeuwende nit kume. (konne)

du mee atter 'n Winkel wai? (kume)

Dut Klood hébe iek mie juust eerst (ounluke)

Ju altied wat Naies. (fiende)

Maike is al (gunge).

Jorn dalich sien nadie Bukse. (drege)

Jan had loange an Antje .(toanke)

118



Lakse 9

8. Ieuwen bale uur de Hage wich

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

=F.a

Déat is Klok fieuw!
Jee? Wieruum fertalst du mie dat?

Iek hébe een naie Halloozje kriegen.

Jee? Lait moal sjo!

Fluch, nit?

Wilm, du haast je een Klokke foar de Kokene an 'n Ierm!
Ju habe iek mie saarm koped.

Wieruum dan sun grote Klokke?

Uurs kon iek daach do Toalen nit sjo.

Wilm, nu koop die eerst moal 'n Bril!

119



Lakse 9

Woudelieste
aan drokken Dai ein Klokke foar de Kichenuhr
anstrengender Kokene
Tag Klokke, -n (f); Wand- oder
annerje dndern Standuhr
apstuuns gegenwaértig kroanke kranke
Attermiddai, -dege Nachmittag ldite lassen
(m) langer lénger
duwech heute Abend leter spdter
baasten besten ljoge liigen
Bebalenge, - (f) Besprechung maal, dul wiitend
bee beide maidenadder morgen frih
blieuwe bleiben man juust, juust gerade erst
Braach, Brage (f) Briicke eerst
deer niks fon kanne, nichts davon Meenteboas, -e (m) Blirgermeister
ferstounde verstehen mien litje Wucht mein Liebling
Diek, -e (m) Deich (Kosewort)
drege tragen mien/min Skats, mein Schatz
drieuwe treiben mien/min Ljoow
dul weze wiitend, bose Minute, -n/ - (f) Minute
sein nachich /naachelch heute Nacht
duurje dauern Naies Neues
eenfach einfach Oaler (n) Alter
€enunner; eenuur; einander of ob; oder
eenunuur Qolden, do Eltern
ferpaasje verpassen Ploan, -e, (m) Plan
Ferspreken, - (n) Versprechen ruurreke heriiberreichen
fertdlle erzdhlen sik kummerje uum | sich kiimmern
Foaremiddai, -dege Vormittag um
(m) skafje schaffen
fonnemiddai heute Mittag Skirrem, Skirme (m) | Schirm
fraue, sik tou wat freuen; sich soo wat etwa
fraue liber etwas spielje spielen
freuen Stuk, -ke (n) Stiick
fuul Naies viel Neues Such, -e (m) Zug
gunge gehen sukke solche
Halloozje, -n (f) Taschen- oder Swaitigaid, en (f) SiiBigkeit
Armbanduhr tammelk ziemlich
Hoawen (m) Hafen teeuwe/tiiwe warten
holich halb toanke denken
inne weze zu Hause sein Touhopekumen (n) Zusammenkunft
joop tief tou Huus zu Hause
jou euch tourdach zurtick
junger Janger Ure, -n (f) Stunde
Kaardel, -e (m) Mann, Kerl uurdrieuwe iibertreiben
Ketier Viertel (Uhrzeit) Uurtied Uhrzeit
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LAKSE 10

1. Dat Middaiieten is kloor

(Bie Famielje Janssen is dat alke Middai wier datsdlge. Babe ropt tou't
Middaiieten, man nemens kumt. Dan fangt hie oun tou skeelden, un touldast
lokket hie mad Swaitigaiden. Dat halpt.)

Babe: Baidene, kume jie tou't Middaiieten?

Karsten: Fluks, iek mout noch mien Bielde tou Eende moalje!

Silke: Iek wol noch gau wél anroupe. Wét rakt et dan délich tou Middai?
Babe: Fisk!

Silke: Noa, dat mai iek nit.

Babe: Man du kumst! Dan koast du een Buutje kriege.

Karsten: Fisk, hmm, iek bruke bloot noch fieuw Minute.

Geesche: Iek roupe Rieke noch gau ieuwen an.
Babe: Noa, dat daast du nit! Kum nu! Uurs wat dat Ieten koold.

Geesche: Iek kon Riekes Telefonnummer nit fiende.

Karsten: Iek bruke bloot noch een poor Minute.
Babe: Mout iek dan eerste dul waide? Jie

kume nu fluks deel tou't Ieten! Moaket

foudels!
Geesche:  Fluks! Aan Ogenblik noch.
Babe: Dat rakt uk noch wat atter't Ieten,

wan jie nu kume - is mad Hiembaien!
Karsten: Iek kume.
Silke: Iek kume!
Geesche: Iek kume!
Thea: Kriege iek uk 'n Ies?

geben,
reke rakt roate roat VO3 aan e

- Wat rakt dat tou Middai?
- Dat rakt Fisk.

G 29 Der Imperativ

Der Imperativ von kume und nieme hat im Singular die Form der 2. Person
Prasens Singular ohne die Endung -st.

du kumst du kommst Kum! Kumet! Komm! Kommt!

du nimst du nimmst Nim! Niemet! Nimm! Nehmt!
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2. Ieten un Drinken

Koafjepot
oy Wien
{ Hunich o Tuwwelke
Butere ) g tute
i | F}@—g@
/ Matwust L2
r L ‘\
tou't Maddenmail tou't Middaiieten
-y Tegpot Petslje
g \“3 Koafjebeschiiiit
Teeko
tou't Teedrmken tou't Eeuwendieten
Maddenmail -e (n) Friihstiick Eeuwendieten (n) Abendbrot
Butere, - (f) Butter Bjoor, Bjore (n) Bier
Matwust, -e (f) Mettwurst Broaden, — (m) Braten
Hunich, = (m) Honig Brood, Brode (n) Brot
gans Swotbrood, -brode, (n) g?.‘fwarzbrot Sies, — (m) Kése
Stute, -n (m) WeiBbrot
Middaiieten (n) Mittag Peslain /Potslain (n) Geschirr
Fisk, -e (m) Fisch Petélje, -n (f) Flasche
B Koafjepot, -te (m) Kaffeekanne
Tuwwelke, — (f) Kartoffel Teepot, -te (m) Teekanne
: Teekop, -pe (M) Teetasse
Stlpr -pe (n) SoBe Koaf‘-jekop! -pe (m) Kaffeetasse
Wien, -e (m) Wein Glaéas, Gleze (n) Glas
Teedrinken Teetrinken
Kekse zum
Koafjebeschidt, -e (n) Tee oder
Kaffee
Torte, -n (f) Torte
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Skrieuw ap!

Antworte auf die folgenden Fragen und (berlege dir selber weitere!

1. Wat rakt et dalich tou't Maddenmail?

2. Wat kumt deer tou Middai ap dan Disk?

3. Wat rakt dat dussen Attermiddai tou'n Tee?

4. Wat rakt dat duwech tou't Eeuwendieten?

G 30 Die Hilfsverben dure, muge und wdide
dure muge wadide
dirfen maégen werden
Prés. Prét. Prés. Prét. Prds. | Préat.
iek dure doarste mai moate waide | wuud
du duurst | doarstest | maist | moatest | watst | wuust
hie/ju/et duurt | doarste | mai moate | wat wuud
wie/jie/jo duren | doarsten | mugen | moaten | wdide | wuden
Partizip: doarst moat wuden
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iete it eet ieten
drinke drinkt droank droanken

essen
trinken

Skrieuw ap!

Schreibe dir einige Stichwérter zu den Fragen auf und erzéhle dann!

1. Wat maist du jadden tou Middai?

2. Un wat maist du nit jadden iete?

3. Wat krichst du tou't Maddenmail?

4, Un wat itst du jadden tou't Eeuwendieten?

5. Baast du een Slikkertaaske un maist jadden Kouke un Torte?

fiende fint foont funen
halpe halpt holp holpen

finden
helfen
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G 31 Objektformen des Pronomens

jo; ze (unbetont) | him, ze (unbetont)

Subjektform Objektform -
Vollform Kurzform L
iek | mie - mir, mich
du | die - dir, dich
hie; er (unbetont) | him, ene (unbetont) - ihm, ihn
ju; ze (unbetont) | hier, ze (unbetont) - ihr, sie
et | et, dat, him % es, ihm
wie | uus - uns
jie | jou - euch
- ihnen, sie

Merke!

verwendet.

z. B. Iek hdbe ze blouked, man nit méd him boald. -
Ich habe sie gesehen, aber nicht mit ihnen gesprochen.

Die Form ,him" wird vor allem nach Prépositionen und als Dativobjekt

Tou adiwjen! (1)

1. Ubersetze die folgenden Sétze ins Deutsche!

a) Haast du ze koped?

b) Wie habe ze blouked.

c) Had er wat kweden?

d) Wie dwo 't foar jou.

e) Haast du 't boalde kloor?

2. Ubersetze ins Saterfriesische und benutze die unbetonten Formen oder auch

die Kurzform!

f) Sie haben sie bekommen.

g) Hat er schon gegessen?

h) Ich hole es morgen ab.

i) Wir missen es tragen.

j) Vater hat sie mir gegeben.
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Tou diwjen! (2)

Hére die Erzdhlung ,Wat Mame bie't Méddenmail toankt" und setze die fehlenden
Begriffe in die Liicken!

Wat Méme bie't toankt:
Wét skéllen wie fonnemiddai ? Iek leeuwe, iek wol man

boake. Ponkouken sunt redelk tou moakjen, un do

mugen ze jadden. Karsten mai ze soo -

wan iek nit ~dan nimt hie fluks trdi madeens. Un wan Silke

dat , dan wol ze uk fluks trdi habe. Dan sunt ze fluks

un foar uus blift deer niks moor uur.

Atterddm rakt dat aan . Iek iete him mad Skil, man do
Béidene wollen him ljauer Skil iete.

Fillicht spandierje iek uk een atter't Ieten. Iek habe noch wat
Hiembaien inne un iek leeuwe, iek wol ze man

, uurs waide ze noch oold, un dat wol iek ja uk nit jadden.

G 32 Infinitiv I und II

Infinitiv I Infinitiv II Infinitiv I Infinitiv II
e -en -je -jen
here > heren frdigje > fraigjen
fiere > fieren laachje > Ilaachjen

Infinitiv I wird verwendet:
1. nach Hilfsverben

Ju kon laachje. Wolt du fiere? Jo wiilen dat here.
Sie kann lachen. Willst du fahren? Sie wollten es horen.

Infinitiv IT wird verwendet:
1. nach tou
laachje > tou laachjen fiere > tou fieren here > tou heren

2. nach Verben der sinnlichen Wahrnehmung

Iek sjo dat kumen. Iek here jou balen. Iek sjo die wachfieren.
Ich sehe es kommen. Ich hére euch reden. Ich sehe dich wegfahren.

3. im allgemeinen substantivischen Gebrauch
dat Laachjen (das Lachen), dat Fieren (das Fahren)
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3. Een sunnerboar Eeuwendieten

Femke:

Luud:

Femke:
Luud:

Femke:

Luud:

Femke:

Luud:
Femke:

Luud:

Wier blift Rita dan? Iek hdbe al ;
traie tou't Eeuwendieten rupen. W gr//))J
Iek saach Rita juust noch bute
ap't Raad fieren. Wieruum
haast du dat soo drok? Iek
habe mie al wunnert, dat wie
dalich al so adder tou Eeuwend
iete. Dét is daach eerst Klok

saks! Iek ban bute noch goar
nit kloor.

Iek wol uum Klok sogen bie Lene weze. Anke kumt uk.

Un deeruum mouten wie aal um saks Eeuwendbrood iete? Dat is daach
nit tou leeuwen! Iek habe noch goar naan Smoacht.

Iek stounde smaidens adder uk al um holich sogen ap, uum mad die
dat M&ddenmail tou ieten. Un dan bén iek uk noch nit smoachtich!

Och noa? Un uum Middai? Skéllen wie ljauer uk eerst uum Klok een
Middai iete — un nit uum twelich?

Juust! Dat Ieten stoant foar die uum twelich ap'n Disk. Dan konnen wie
daach insen foar mie uum sdks Eeuwendbrood iete.

Haast du dan al Smoacht?

Iek? Annelk noch nit. Iek moakje d&t Eeuwendieten je foar jou un nit
foar mie. Iek kriege bie Lene noch wat tou ieten.

Dan wol iek dalich uk twaie Eeuwendieten hébe. Insen touhope mad
die, deer iete wie dan wieder niks. Un atters noch insen mad Steffen.

a5,

Wit rakt et tou't Eeuwendieten?

Soppe Suppe Rinderbroaden Rinderbraten Bone Bohnen
Tuwwelke Kartoffeln  Swienebroaden Schweinebraten Ate Erbsen
Ries Reis Skinke Schinken Wuttele Méhren
Nudeln Nudeln Honestilte Hahnchenschenkel Zeloat Salat
Kluten Kl5Be Spak Speck Grainkool Grinkohl
Pudding Pudding les Eis Goarte Gritze
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Lékse 10

Tou diwjen! (3)

Ergénze die korrekte Verbform.

1. Wieruum mouten wie dalich so adder

(kume)?

2. Iek hdabe him (bale) heerd.

3. Dat (néigje) nimt neen Eende.
4. Datis daach nit tou (leeuwe)!
5. Iek kon wail allenich (fiere).

6. Sjuchst du him al (kume)?

7. lek hoalje uus wat tou (drinke).

8. Wollen wie boalde wat tou Eeuwendieten

Rakt dat
wat tou
ieten?

Konnen jie
nit here?

(habe)?

9. Jo bale tou fuul bie't (iete).

10. Iek mout dét noch gau ieuwen tou Eende

(moalje).

Du blifst
sitten,

Hier is niks
tou
kriegen.
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Dat is daach

leeuwen!

Kon iek 'n

bitje drinke?



Lakse 10

Tou aiwjen! (4)

Ubersetze ins Saterfriesische!

Gestern Abend waren wir bei Lene. Dort gab es viel zu essen und zu trinken. Wir

lachten und redeten, bis wir Lenes Mann Mark kommen sahen. Da wollten wir

gehen. Aber Mark wollte noch mit uns reden. Das Erzédhlen nahm kein Ende. Es

wurde zwdlf Uhr, bis wir endlich nach Hause fahren konnten.

Singular

aan Boom
ein Baum

een Bloume
eine Blume

een Blaad
ein Blatt

naan Boom
kein Baum

neen Bloume
keine Blume

neen Blaad
kein Blatt

Plural

Bome
Bdaume

Bloumen
Bifumen

Bledere
Blatter

G 33 Die Formen von , kein" im Vergleich zu denen von ,ein"

neen Bome
keine Baume

neen Bloumen
keine Blumen

neen Bledere
keine Blatter
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Lakse 10

Tou diwjen! (5)

Kreuze an, welche der folgenden Abbildungsreihen zu den S&tzen passen!
1. Hier sunt twdin Apele, trdi Twiege, naan Boom un een Bloume.
N ok G
] 2d> 3(\} IC,t(a-9 0 3
O Q
A Cis R
(1205 3 oy 1%
Y e G
i 3 26 3 B‘/ O(:ijtff "'::

2. Hier sunt trai Twiege, neen Apele, neen Bloumen un twadin Bome.

[ 4 3 ‘Q/ 1 é 1 ".ﬁ 2 (iy;}
[ 134 o S i 2 ’3?

[1 34 o é 0% 2 'Z{,}%?

3. Hier sunt two Bloumen, aan Boom, trai Apele un naan Twiech.
(1 2% T{y?ﬁ 37 0 V¥

[1 2% 1@? schH 1P

[1 2% o{}%? 3y o

4, Hier sunt neen Bome, two Bloumen, neen Twiege un fjauer Apele.
[ ] {ﬁ’ 2% Ty 4 ®

[ ] O {;[g? 2 & 0 )}/ 4 é

[ 1 o0 Q)J'(B 2 S 1 ))’/ 4 é
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Lakse 10

4. Wit bie Disk soo boald wiit &

56.
Hore zu und wiederhole die Séatze!

- Nu loang man tou! - Kon iek insen dan Sies habe?
- Wolt du moal ju Butere ruurloangje? - Fluks, iek nieme mie eerst séarm
wat.
- Nim man, deer is noch genouch ap'n - Wan dat Noigjen goar neen Eende
Disk! nimt.
- 0, wie habe duwech je sun - Tjo Soarten habe iek koped. Deer
smoakelgen Sies ap'n Disk. mout annelk foar alk wat deerbie
weze.
- Smoaket die Tee? Dat is een uur - Die smoaket goud. Dan koast du foar
Soart. mie noch insen wier koopje.
- Rakt dat uk wat Swaites? - Deer stoant Hunich ap'n Disk.
- Wier is ju Butere wail? - Hier, iek habe ze. Bate dan Teepot.
- Du kikst so - wat moatest du habe? - Iek moate wail 'n Doaler Matwust
habe.
- Kon iek noch aan Kopful Tee habe? - Jee, fonsdarm, iek loangje die fluks

dan Teepot ruur.

Skal iek jou insen wat Naies fertalle? - Baal nit so fuul, it nu!

G 34 Weitere regelmaBige Verben

Es gibt zwei Klassen von schwachen Verben, ndmlich solche, die im Prédsens
mit -e enden und solche, die auf -je enden.

faile failt failde faild fiihlen
bruke bruukt brukte bruukt brauchen
koopje kopet kopede koped kaufen

smoakje smoaket smoakede smoaked  schmecken
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Lakse 10

Schreibe auf! (3)

Erfinde selber ein Tischgesprédch und schreibe es in die Sprechblasen!

5. Ieuwen bale uur de Hage wach

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:

Frauke:

Wilm:
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Wat rukt déat soo bie jou! Haast du al wier wat anbaanje lat, Frauke?

Wo meenst du dét, Wilm? Un wat hat hier ,al wier"!?

Deer lukt sun Rodk fon Tuwwelke-Briekat atter uus haaruur, dan
kanne iek daach.

Och jee? Man bie uus rakt et dalich Nudele. Kiek man ljauer in dien
oaine Koken atter!

Un deer kumt uk Rook uut jou Ougefaltunne.

Wat, deer kumt Rook haaruut, kwaast du? Dan wol iek gau Woater
hoalje. :

Iek hébe hier al aan Ommer mad Woater. Nim insen ju Steelpe
hooch! Oha, du moastest
sogoar dan Ietelpot
wachsmiete!

Baal nit so fuul, Wilm!
Jee, dat sunt Tuwwelke
un die Ietelpot is uk
stukken. Baast du nu
toufree?

Jee, dat ban iek. Iek
hdbe mad Riekoa
wadded, of du Nudele of
Tuwwelke anbaanje lat
haast — un iek hiede
Gjucht!




Lakse 10

Woudelieste

addeel hinunter, herab madeens auf einmal
addeelkume herunterkommen Matwust, -e (f) Mettwurst
allenich alleine Middaiieten, - (n) Mittagessen
anbaanje anbrennen Middege Mittage

annelk eigentlich naan kein (m)

Ate,- () Erbse neen kein (f/n), keine
atterdam hinterher noigje anbieten, zu
Bjoor, Bjore (n) Bier etwas auffordern
Bone, -n (f) Bohne Nudel, - e (f) Nude/

Broaden, -e (m) Braten oain, oainsk eigen

Brood, Brode (n) Brot Ommer, -e (m) Eimer

bute drauBen, auBen Ougefaltunne, -n Mdilltonne
Butere, - (f) Butter (f)

Buutje, -ne (n) Butterbrot Petélje, -n (f), Flasche

Doaler, -e (m) Scheibe; Taler Buddel, -e (m)

do uur die anderen Ponkouken, -e (m) | Pfannkuchen
dure diirfen Pudding (m) Pudding

Eende, -n (n) Ende redelk leicht, mihelos
et, dat, him es, ihm reke geben

(Objektform) Ries (m) Reis

faile fiihlen Roak, -e (m) Duft, Geruch
fiende finden Rook, (m) Rauch

Fisk, -e (m) Fisch ruke riechen
foudels vorwaérts ruurloangje heriiberreichen
| gliek laite, sik liekje | gleich aussehen ruutnieme herausnehmen
goar naan gar kein Schéélken, -e (n) Untertasse
Goarte, - (f) Griitze skeelde schimpfen
Grainkool, - (m) Griinkoh! Skil, -le (n) Schale, Hille
here (ap wal gehorchen Skinke, -n (n) Schinken

here) smaidens ddder frihmorgens
Hiembadie, -n (f) Himbeere smoachtich hungrig

hier, unbetont: ze ihr, sie sogoar sogar

him, unbetont: ene | ihm, ihn Soppe, -n (f) Suppe

him, unbetont; ze ihnen, sie Spak, (n) Speck
Honestilte, -n (m) H&hnchenschenkel spandierje spendieren
hooch hoch, empor Steelpe, -n (f) Deckel

Hunich, (m) Honig Stip, -pe (n) SoBe

les, (n) FEis Swadites SiBes

letelpot, -te (m) Kochtopf Swaitigaid, -en (f) SuBigkeit
Ieten, - (n) Essen Swienebroaden, -e | Schweinebraten
Klite, -n (f) KloB (m)

Koafjebeschult, - Kekse zum Tee 't ihm, es (kurze
beschiite (n) oder Kaffee Objektform)
Koafjepot, -te (m) | Kaffeekanne Teepot, -te (m) Teekanne
Kéiltruhe, -n () Gefriertruhe tou gjuchter Tied zur rechten Zeit
koold kalt Tuwwelke, -n (f) Kartoffel
Kop/Kopful Tee Tasse Tee Tuwwelke-Briekat Kartoffelbrikett
laachje lachen wachsmiete wegwerfen
Lékkersnute, -n (f), | Naschkatze wadje wetten
Slikkersnute, -n (f) Wien,-e (m) Wein

lat ldsst wunnerje wundern

lokje locken Zeloat, -e (m) Salat
Maddenmail, -e (n) | Friihstiick

historisch: Braitied
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So ist es richtig!

Auflésungen der Ubungen

Tou aiwjen! (1)

3. In Utdnde woont Katrina un in Roomelse woonje Fenna und Foulke.

[3] Utande
| [1] Benno
[7] Foulke

BAARSEL
123456 7

Tou diwjen! (2)

1. Gouden Dai, iek hete Benno.

2. Iek woonje in Farmesound.

[6] Fenna
[4] Katrina

LAKSE 1

[5] Roomelse

[2] Farmesound

U T A E

R O O & B
I S

S F R K E L J E E K
B K U A
o L H W D
L A 0 E D
J A L L E
E S L Al L
N il N E
E E

R W E T S (@) u N D

Uténde, Roomelse, Skaddel, Strukelje, Boljene, Klaaster, Holln, Wietsound,

Bieuwelte
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (3)

1.
Z| a) Frauke hat Cordes mad Huusnome.

b) Ollig Janssen woont in Strukelje.

c) Frauke Cordes woont in Skadddel.
d) Hans hat Waaners mad Huusnome.

e) Janssen hat Ollig mad Foarnome.

2.

a) Jee, Ollig hat Janssen mad Huusnome.

b) Noa, Hans Waaners woont nit in Roomelse.
c) Noa, Thekla Kruse woont nit in Skaddel.

d) Jee, Frauke hat Cordes mad Huusnome.

e) Noa, Thekla hat nit Cordes mad Huusnome.

f) Noa, Frauke un Ollig hete nit Waaners mad Huusnome.

Tou aiwjen! (4)

1. Wo hat Frauke mad Huusnome? Frauke hat Cordes mad Huusnome.
2. Woont Hans in Skaddel? Noa, Hans woont nit in Skaddel.

3. Wél woont in Skéddel? Frauke Cordes woont in Skaddel.

4. Un dét is Dedde. Dedde is aan Huund un hie woont in Strukelje.

Tou aiwjen! (5)

a - Gouden Dai, iek hete Elsbeth. Woont Werner Janssen hier?

- Noa, Werner woont nit hier. Hier woonje iek. Iek hete Inge Thoben.

- Boalst du seeltersk?
- Jee, iek bale seeltersk.
- Woonst du nit hier?

- Noa, iek woonje in Roomelse.
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So ist es richtig!

Tou aiwjen! (6)

[5] Hollnerfoan [8] Tschiiis!
[2] hatst [4] Wietsound
[7]1 och so [1] Gouden Dai!
[6] noa [3] wier

Tou eeuwjen! (7)

Gouden Gouden
Dai! Dai!

Iek hete Jan.
Un wo hatst
du?

Woonst du
uk in
Strukelje?

Iek woonje in
, Jan.

Wier woonst

du dan? Tschiits!
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (1)

Deer sunt Diske.
Hier is een Laampe.
Deer sunt Tarpe.
Hier is aan Huund.
Deer is aan Bus.
Deer sunt Finstere.
Hier is een Bielde.

P M GV W R BB e

Hier sunt Laampen.

Tou diwjen! (2)

1. Gediene 1.
2. aan Stoul , 2.
3. een Baad 3.
4, aan Disk -
5. Striepen 5
6. een Finster 6
7. een Bielde &
8. een Zofa 8
9. een Laampe 9
10. Finstere 10.
11. een Skap 11.
12. een Dore 12.

138

LAKSE 2

Gardine

ein Stuhl
ein Bett

ein Tisch
Streifen

ein Fenster
ein Bild

ein Sofa
eine Laampe
Fenster

ein Schrank

eine Tur



So ist es richtig!

Tou aiwjen! (3)
-

e

L >

Kiek insen, Mame! Deer is aan Disk. N

Lt

Jee, dat is aan Disk, un deer sunt Stoule.

Méame, un deer sunt uk Skappe.

Jee, deer sunt uk Skappe — méad un sunner Loaden.

Kiek, Mame, een Bielde mad een Skip deerap!

Jee, jee, man iek bruke daach Gedienen.

Deer sunt Gedienen, Mame, bie dat Finster!

Tou diwjen! (4)

[4] Kiek daach eenmoal, J6rn, wat kwaast du nu tou dat naie Zofa?
[X] - Jee, dat paset goud. Die Komer is kloor.

[2] Iek hoalje aan Disk fon aan Fjund.
[X] - Wie bruke uk noch eenige Stoule, Jérn.

[1] O, J6rn, nu woonje wie touhope.
] - Jee, &ntelk, Nele.

[3] Dat Zofa paset nit tou din Disk, Nele.
- Deer is noch een flugge Déke in't Skap, Jorn.

Tou diwjen! (5)

1. fjauer Gedienen 6. twelich Finstere
2. sdks Stoule 7. trai Zasele

3. een Bielde 8. njugen Diske

4. sogen Bade 9. fieuw Doren

5. two Laampen 10. oachte Skappe
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So ist es richtig!

V1

\l@

Tou adiwjen! (6)

(5

a) Werner Janssen - Tel. 04498-52937

nul - fjauer - fjauer - njugen - oachte - fieuw - two - njugen - tjo - sogen
b) Frauke Cordes - Tel. 04492-31769

nul - fjauer - fjauer - njugen - two - tjo - een - sogen - saks - njugen

¢) Nele un Jorn - Tel. 04667-83514

nul - fjauer - sdks - saks - sogen - oachte - tjo - fieuw - een - fjauer

d) Meente Seelterlound - Tel. 04498-9400

nul - fjauer - fjauer - njugen - oachte - njugen - fjauer - nul - nul

2
a)1ll1b)1c)9d)6e)2f)5g)8h)3i)10j)4k)12
Telefonnummern:

a) 04498 9400

b) 04492 31769

3.

twelich [12] fjauer [4] saks [6]
two [2] oachte [8] alwen [11]
sogen [7] fieuw [5] tjo [3]
een [1] tjoon [10] njugen [9]
4.

7 + 1= 8 sogen un een sunt oachte

9 - 8= 1 njugen minner oachte sunt een

8 2= 4 oachte deeld truch two sunt fjauer

2 x 4= 8 two moal fjauer sunt oachte
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (7)

In dan Komer

Deer stoant aan Disk in dén Komer,

Lait deer een Kasen ap dan Stoul?

Deer honget een Gediene foar dat Finster.
Stounde deer uk Stoule in déan Komer?

Deer honget uk een Bielde mad een Skip deerap.
Ap déat Skip stoant een Laampe.

Wier sit Nele?

LAKSE 3

To diwjen! (1)
die Bril

dat Boud

do Diske

do Bloumen

dat Blaad

dat Skap

ju Kokene

ju Bielde

dat Jaild

die Brille ~ die Bril
der Schrank ~ dat Skap

das Bild ~ ju Bielde
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (2)

a) Jee. [] Noa. e) Jee. [l Noa.
b) Jee. []  Noa. f) Jee. Noa. []
c) Jee. Noa. [] g) Jee. Noa. [
d) Jee. [0 Noa. h) Jee. <]  Noa. []
Tou diwjen! (3)
1. Is die Bril wach? Z 1. Ist die Brille weg?
2. Ju Laampe is uut. ! 2. Die Lampe ist aus.
3. Ju Dore stoant epen. 3. Die Tur steht offen.
4. Dat Blaad lait ap dan Disk. 4. Die Zeitung liegt auf dem Tisch.
5. Wie hongje een Gediene ap. 5. Wir hédngen eine Gardine auf.
6. Dat Zofa is noch goud genouch. 6. Das Sofa ist noch gut genug.
7. Do Bloumen sunt fluch. 7. Die Blumen sind schon.
8. Dat Jaild is betiumt. 8. Das Geld ist knapp.

Tou aiwjen! (4)

1

a) Lait die Bril ap'n Stoul?

b) Fillicht lait die Bril ap't Boud.

c) Jens kikt bate de Bloume appe
Finsterboank.

2.

a) Inne Kékene is die Bril nit.
b) Jens kikt unner't Zofa.

¢) Kikt Jens uk ap dan Stoul?
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d) Jens kikt unner't Zofa.

e) Is die Bril nit in dan Komer?

f) Lait die Bril fillicht in't Skap?

g) Deer unner't Blaad lait die Bril!

d) Fillicht lait die Bril ap't Boud?

e) Jens kikt bate de Bloume appe
Finsterboank.

f) Is die Bril fillicht in't Skap?

g) Mame sakt dan Bril unner't/unner dat
Blaad.



So ist es richtig!

Tou diwjen! (5)

1. Geeske is in dan Slaipkomer. . Wie sunt in dan Komer.

2. Karsten is ap't Klo. . Du baast in dan Boadekomer.

3. Silke is in dan Sldipkomer. . Babe is in dan Goang.

N oo A

Iek ban in ju Kokene.

Tou diwjen! (6)

. Babe had dat Blaad.
. Do Stoule habe Kasene.

1. Die Komer had een Dore.

2. Iek hédbe een Famielje.
. Du haést aan Bril,
. Dat Skap had Loaden.

3. Jo habe een Huus.

N o b

Tou diwjen! (7)

1. Md@me is inne Kokene. 4, Karsten is ap't Klo.
2. Geeske un Giene sunt in'n Kaller. 5. Silke is in dén Slaipkomer.

3. Dat Skap is in dan Goang.

Tou diwjen! (8)

@ Bie Waaners lait die Slaipkomer unner dat Dak. Uk die Boadekomer is buppe.
Geeske un Giene sunt unnen in dan Kéller. Un Mame is inne Kokene. Silke kwat:

/] ~Karsten is in dén Boadekomer." Dét is nit gjucht. Karsten is ap't Klo. Dat
Aiwendieten is nu uk kloor. Alle Bdidene lope atter de Kékene wai.
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (1)

oS W e

Iek wol fraigje.

Wolt du hier woonje?
Hie skal halpe.

Kon ju seeltersk bale?

Du skaast uk saike.

Tou diwjen! (2)

1

Aili wol ieuwen atter'n Noaber
ruur.

Marie wol een poor Bloumen
ploantje.

Aili skal Marie hélpe.

4. Aili skdl Goate greeuwe.

Tou aiwjen! (3)

PP BB

. Kon iek hélpe?

Dat kon nit weze.

LAKSE 4

v o N

Wollen wie atter Huus wai fiere?

Du moast aan Bril hoalje.
Konnen jie nit lope?

Jo wollen een Bl&ad hébe.
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Konnen jie een Skiere hoalje?
Wier wol Marie een Bloume ploantje?
Iek ské&l nu bie't Huus weze.

Konnen wie atter Huus wai lope?

Marie wol een Bloume bie't Tuungelint

habe, nit so wied wach fon't Huus.

. Aili wol een Bloume unner'n Boom bie ju

Straite habe.
Die Huund hat Fiffi.



So ist es richtig!

Tou diwjen! (4)
z[ een Bloume
aan Takke

aan Huund

aan Noaber

een Dak

aan Apel

een Finster

aan Stoul

een Laampe

do Gedienen

Tou diwjen! (5)

oUW N e

dusse Bloume
dusse Takke
dusse Huund
dusse Noaber
dut Dak
dusse Apel
dut Finster
dusse Stoul
dusse Laampe

dusse Gedienen

kju/juns Bloume
krie/juns Takke
krie/juns Huund
krie/juns Noaber
krat/juns Dak
krie/juns Apel
krat/juns Finster
krie/juns Stoul
kju/juns Laampe

kjo Gedienen

Bie dut/krat Tuungelint moaket die Huund nit wai.

Dusse/krie/juns Huund moaket unner'n Boom bie de Straite wai.

Dusse/kjo Takken sunt tou groot.

Dusse/kjo Apele sunt tou riep.

Dusse/kju/juns Soage is stump.

Dut/kréat/juns Stuk Apelkouke smoaket beter as Oarbaid.

Tou diwjen! (6)

I

dusse Apel

dut Huus
krat/juns Skap
krie/juns Huund
kjo Bloumen
dusse Bome
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So ist es richtig!

Tou aiwjen! (7)

: 3

Wollen wie nu een Boank habe of nit?
X Jee, wie bruke daach een Boank foar dan Tuun.

Skallen wie dusse Boank sunner Kasen koopje?
Sunner Kasen? Noa, een Kasen heert deertou.

Wolt du nit een Boank uut Holt hébe?
< Jee, man ap dusse Boank uut Ierzen kon man goud sitte.

Sunt dusse Kasene mad Bloumen nit fluch?
(X1  Jee, man iek wiilil dusse Kédsene méd Striepen hibe.

Konnen wie nit do Kdsene nieme mad Bloumen deerap?
X M&d Bloumen deerap? Jupp, du hdast daach Bloumen in dén Tuun.

LAKSE 5

Tou adiwjen! (1)

Nou s e
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Dusse Bielde kostet saksuntwintich Euro.

Dut Skap kostet hunnertunfjauerunséakstich Euro.
Dusse Stoule kostje oachtunsogentich Euro.

Dusse Zasel kostet hunnertuntwounnjugentich Euro.
Dusse Bloume kostet trai Euro.

Dusse Ddke kostet fieuwunfjautich Euro.

Dut Baad kostet twohunnertunnjugenunfjautich Euro.



So ist es richtig!

Tou aiwjen! (2)

[5] Mareike wol ljauer eerst do uur [3]
fraigje.
[1] ~Gouden Dai, Koophuus [2]

Remmers hier", kwat aan Mon.

[4] Koophuus Remmers had uk
een Serwies foar 87 Euro.

Tou diwjen! (3)

. sakstien un fjaueruntrietich sunt fuftich
. sogentien minner oachte sunt njugen
. tachentich un tjoon sunt njugentich

. njugenunfiftich un een sunt sakstich

N U A WN R

Tou diwjen! (4)

Een Serwies mad fjauer Koppe
un fjauer Téllere kostet 20 Euro.

Mareike fraiget dtter Potslain.

. fjauerunsogentich un alwen sunt fieuwuntachentich
. tjounnjugentich minner achtien sunt fieuwunsogentich
. twounsakstich un sogenuntwintich sunt njugenuntachentich

twounfjautich minner fjautien sunt oachtuntwintich

1. Do Apele kostje trai Euro fuftich un do Bloumen trai Euro sakstich.
2. Dat Skap kostet séks Euro tachentich un die Stoul fieuwuntrietich Euro.
3. Déat Potslain kostet oachtunsogentich Euro un die Disk sogenuntachentich

Euro.

4, Ju Bielde kostet hunnertunnjugentien Euro un dat Baad

hunnertunnjugenunnjugentich Euro.

1 ] Apele ]  Bloumen
2. []  Skap Stoul

3. [ Potslain Disk

4. [] Bielde Baad
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So ist es richtig!

5
v

Tou diwjen! (5)

Badasje had Gebuursdai. Ju wat sogenunsakstich.

Wie kume aal tou'n Tee.

Dat is froai.

Toueerst iete wie two Stukke Torte.

Die, die ju Tortenploate inne Hounde had, nimt een Stuk ou un rakt ju
Ploate fare atter dan Noaber wai.

Atter ju Torte kumt die Potkouke.

Mbie Baike nimt bloot een Stuk.

Uk do uur nieme wat fon dlke Ploate ou.

Dan ldze deer tjo Soarten Kouken ap dat Koukentaller.

10. Alk kricht maast trai Koppe Tee.

11. Toulaast sunt Baasje hiere litje Kouken anne Riege.

12. Babe kon deer nit fon oublieuwe. Hie nimt altied fjauer un fieuw deerfon.

L S o

© ® N o

Tou aiwjen! (6)

Babe kricht two Stukke Torte.

Deer |aze trai Kouken ap dat Taller.
Iek mai jadden Kouken.

Wie konnen madnunner kume.
Baasjebabe nimt uk hiere litje Kouken.
Een Torte paaset nit ap dat Taller.

Jo bale madnunner bie'n Tee.

Mdoie Baike woont in Ait.

Wal had dalich Gebuursdai?

10. Baasjebabe rakt Badsje aan Swaiten.

PR NG RN e

Tou aiwjen! (7)

Wal kumt dalich tou'n Gebuursdai?
 Wat kriege jo tou'n Tee?

Wanner is Badsje toufree?

Nimt alk trai Koppe Tee?

Stounde deer two Torten ap dan Disk?

Wal rakt Baasje een Geskoank?

Wier kriege jo Tee?

Wanner haast du Gebuursdai?

®NOUVAWN R
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So ist es richtig!

Tou aiwjen! (8)

a) 34 b) 59 c) 28 d) 75 e) 47 f) 13 g) 92 h) 81 i) 66 j) 433

Tou diwjen! (9)

Bdasje sit inne Kékene un it aan Apel.
Die Ferkoper rakt élk een Stuk Sies.
Helga kricht een Boank tou'n Gebuursdai.

Oom Paul kon dat nit betoalje.

U A W N =

Mame drinkt 'n Kop Tee.

LAKSE 6

Tou diwjen! (1)

1. Dat sunt do Ogene fon dan D&if. 7. Dat is die Snurboart fon Waaners

Wilke.

2. Dat is Waaners Wilke sien Mule. 8. Dat is ju Kauwe fon déan Daif.,

3. Dat sunt Waaners Wilke sien 9. Datis ju Stierne fon Waaners Wilke.
Ogene.

4. Dat sunt do Hiere fon dan Daif. 10. Dat is ju Mule fon dan Daif.

5. Dat is die Snurboart fon dan 11. Dat sunt do Ogenhiere fon dan Daif.
Daif.

6. Dat is ju Noze fon dan Daif. 12. Dat sunt do Hiere fon Waaners Wilke.

Tou aiwjen! (2)

uus ju Beskrieuwenge | sien Huus dat Huus (n)

Beskrieuwenge (f)

sien Ogene dat Ooch (n) sien Wieuw dat Wieuw (n)

sien Hiere dat Hier (n) jou Beskrieuwenge ju Beskrieuwenge

(f)

sin Been die Been (m) din Raid die Raid (m)

sien Adresse ju Adresse (f) dien Adresse ju Adresse (f)

min Bruur die Bruur (m) dien ju Telefonnummer
Telefonnummer (f)
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (3)

Ilse ropt bie de Dregunere an.

Ilse meent, dét Waaners Wilke aan Daif is.

Die Dreguner kwat, dat Waaners Wilke sin Bruur is.
Waaners Wilkes Wieuwmoanske is ap'n uur Fout.
Die Dreguner is die Bruur fon Waaners Wilke.

KXXKX

9 Tou adiwjen! (4)

[6] Aan Disk, aan Stoul un een Zofa bruukt hie uk.

ﬂ [9] Iek bruke noch dien Adresse un dien Telefonnummer
[5] Datis gjucht.

[1] Gouden Dai, hier is Dreguner Waaners fon Roomelse.

[8] Oo stimmt, man sicher ban iek mie deer nit.

[2] Iek leeuwe, jie saike Waaners Wilke.

[10] Och wat, dat is nit nodich.

[4] Jee, hie had litje Ogene, kuut Hier un aan Snurboart.

[7] Dan fiere iek deer moal foarbie. Hie is min Bruur.

[3] Sunt jie jou sicher?

Tou diwjen! (5)

H o A L S I E R M

A B 0 T L I P P F

L F G K R 0]

B I E N N A B E E N U

0 N Z 0] I 0 A T T
G G I 0 E Z H C I u

E E C R B E 0] H E S S

N R H E U R K 0

T L N S K

K 0 P D M u L E E

B U U K E H I E R E
_SM N u R B 0 A R T

Hoals, Hounde, Been, Gezicht, Buuk, Kniebel, Ierm, Albogen, Bost, Kop, Rééch,
Fout, lers, Finger, Mule, Noze, Hiere, Oor, Tusk, Soke, Lippe, Snurboart
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (1)

Dat sunt tjuusterge Kloare.
Dat is'n grainen Jikkel.

Dat is'n loange Bukse.

Dat is'n blaauwen Slips.

Dét is'n tjukke Noze.

S R

Dat is'n grote Mule.

Tou diwjen! (2)

1. D&t is een rood-wiet Klood.
Dat is een strieped Klood.
Dat is een kuut Klood.

Dat is een froai Klood.

Dat had een fluch Muster mad Franjen.

2. Dat is aan swotgriezen Ansuch.
Die had aan ruutjeden Kroage.
Die had grote Knope.

Die had'n froaien Kl&ar.

3. Dat skal jeel-blaauw weze.
Dat skal stipped weze.
Dat skal nit soo kuut weze.

Dat skal loange Sleeuwen habe.

Dat skal aan litjen Kroage hébe.

LAKSE 7

10.
: o W
12.
13,

Dat sunt rode Zofas.
Dat is'n litjet Huus.

Dat sunt loange Ore.

Dat sunt striepede Gedienen.

Dat is'n kuten Finger.
Dat is'n brunen Huund.

Dat sunt blaauwe Ogene.
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (3)

Die Kloon lukt sik oun:

a) Toueerst luke iek mien Bukse oun. Ju is strieped. Dan kume die ruutjede
Jikkel un do stippede Hozen. Nu ban iek al boalde kloar, man failt deer nit

noch wat? Fonsa@arm, do sljuchten Skoue un die sljuchte Houd.

b) Mien Klodere sunt bléimked. Wan iek dén jeel-blaauwe Jikkel mad dan brune
Kroage ounhdbe, soo koant mie dlk un een, man ju wiet-brune Bukse un do
grieze Skoue here fonsaarm uk deertou. Un ju rode Mule, ju rode Noze un do
wiete Ogene. Man dat Wichtichste is min Houd. Wat ban iek sunner dan grieze

Houd un ju rode Bloume? Bloot 'n hoolwen Moansk!

Tou diwjen! (4)

Antelk achtien

9 An 'n eenuntwintichsten Meerte habe iek Gebuursdai. Dan waide iek antelk 18 un

dat wol iek groot fierje. Md@me un iek hdbe 'n froai Pak foar mie koped. Die Jikkel

is tjuusterchblaauw mad wiete Striepen un ju Bukse is sljucht blaauw. Super!
Deertou paset an baasten een wiete Bluze, ju habe iek al. Un hoge Skoue, do
habe iek uk al, do sunt boalde noch nai un paasje mie goud. Do luke iek uk oun.
Un die bléimkede Knaddouk? Dan habe iek fon Mame kriegen, man die is 'n bitje
ooldwareldsk. Man, wan man 18 wat, is man je uk al "n bitje oold. Deeruum wol

iek dan man ljauer drege, dan is uus Mame uk bliede.

1. Iek hdbe an 'n 21. Meerte 4, Ju Bukse is sljucht blaauw.
Gebuursdai.

2. An dan Dai luke iek mien flugge 5. Deertou luke iek do hoge Skoue oun.
Pak oun.

3. Die Jikkel is tjuusterchblaauw 6. Iek wol uk dan bléimkeden Skoal
mad wiete Striepen. drege.

b g Dan habe iek fon Mame kriegen.
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (5)

Frerk brukt aan ndien Ansuch. Derk brukt bloot een nai Hoamd. Derk mai ju nadie
Moude mad do bldimkeden Kléare jadden liede. Frerk is sik bie do bldimkeden
Kloare wat uunsicher. Derk wiest Frerk een rood Hoamd un een ljoachtbrune
Bukse. Frerk is dat rode Hoamd bie dan swotten Ansuch tou bléimked. Die oolde
Ansuch fon Frerk is uk swot. Derk is uurs ienstoalt. Hie nimt aan jelen Slips un
een ljoachtrood Hoamd. Die jele Slips paaset tou dat blaauwe Hoamd, wat hie al

had.

Tou diwjen! (6)

1. Prateritum!

a) Min Bruur woonde in Ooldenburich.

b) Hie laachede sien Nina an.

c) Die graine Rok pasede mie nit moor.

d) Do Klode hongeden in dat oolde Skap.

e) Iek hoalde die inne Stadad ou.

f) Fraigedest du mie?

g) Dussen Twiech soagede ju ou.

h) Hierwai ploantede iek mien Bloume.

i) Waaners Wilke flagede ju Flage fon 't Seelterlound.

2. Perfekt!

a) Min Bruur had in Ooldenburich woond.

b) Hie had sien Nina anlaached.

c) Die grdine Rok had mie nit moor pased.

d) Do Klode habe in dat oolde Skap honged.

e) Iek habe die inne Staad ouhoald.

f) Haast du mie fraiged?

g) Dussen Twiech had ju ousoaged.

h) Hierwai habe iek mien Bloume ploanted.

i) Waaners Wilke had ju Flage fon 't Seelterlound flaged.
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So ist es richtig!

LAKSE 8
Tou diwjen! (1)
[6] Erik boalt mad Sina. [8] Hilkes Bruur had Gebuursdai.
[2] Erik fangt bie een Fersicherenge oun. [4] Erik had'n Mallor.
[5] Erik had dan Peel uurkieked. [9] Erik fiert atter Hamburg wai.
[1] Erik moaket sin Flrerskien. [7] Eriks Woain is wier heel.

[3] Erik kricht 'n Woain.

Tou aiwjen! (2)

. Haast du "t uk al heerd? (II)

. Erik héd bie "n Fersicherenge ounfangd. (II)

. Jee, die had daach bie dan Winkel oarbaided. (I)

. Jee, un wieruum had hie deer dan apheerd? (II)

. Iek hébe heerd, bie ju Fersicherenge rakt dat "n bitje moor Jaild. (II)
Man dan had er fluks midwieks an "n Peel fierd. (II)

Och, dat haast du uk al heerd? (II)

N oou A w N

Tou diwjen! (3)

Wat Beernd Birte fertdlde
Iek habe heerd, dat Erik bie 'n Fersicherenge ounfangd is. Hie hdd ja loange bie
dan Koopmon oarbaided, un deer habe iek al oafter moal 'n poor Woude mad
him boald. Of un an habe iek him uk appe Straite traffd un dan had hie altied
fjuntelk groited. Un weetst (waast) du wat, hie mout sin Flrerskien moaked
habe. Is him dat wukkelk slumped? Hie had dat ja al morere Moal fersoacht, man
sillarge nit besteen. Korl meent, hie had nit genouch foar ju Theorieprifung
leerd. Naja, iek mout noch féare &tter "'n Winkel wai. Mai weze, dat ze mie deer

noch wat moor fertélle konnen.
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So ist es richtig!

Beernd fertalde.
Iek hébe heerd.
Erik is ounfangd.
Hie had oarbaided.
Iek héabe boald.
Iek hdbe traffd.

ol O

Tou aiwjen! (4)

Een Wiek had altied sogen Dege!

Tou aiwjen! (5)

Tou diwjen! (6)
. Wo kumst' deerwai?

. Nu habe ze aan naien Huund.

. Wier is'r wail?

. Moust' al loos?
. Wat wolt' deermad?

. Wier fiere ze wai?

0 N O 1AW=

. W&l kon't weze?

. Deer skal'k wail neen Gluk mad habe.

10.
11,

Wan maiden Taisdai is, dan is délich Moundai.

Xdu
[hie
[iek
[Jju
B>ddu
[Jju
[Jhie
[wie

Hie had groited.

Hie mout moaked habe.
Him is dat slumped.
Hie had fersoacht.

Hie had nit leerd.

. Wan dalich Sundai is, dan waas jaarsene Sneeuwende.

Wan dalich Fraindai is, dan waas jaarsene Tuunsdai.

Wan utemaiden Midwiek is, dan is dalich Moundai

. Wan dalich Taisdai is, dan is utemaiden Tuunsdai.

. Wan jdarsene Moundai waas, dan waas eerjaarsene Sundai.

. Wan eerjdédrsene Tuunsdai waas, dan is utemaiden Moundai.

. Wan dalich Sneeuwende is, dan is in een Wiek uk Sneeuwende,

[Jju [jo
Bdjo Cwie
[du Ehie
Kiek [et
[ljie [hie
[wie Xdu
(ju Mio
et Cdu
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So ist es richtig!

V]

Tou diwjen! (7)

20 -

Wier mouten ze wai?
Dat mai'k nit!

wat had'r?

Kumst' mee?

Iek leeuwe, ddt kon ze wdil.

Tou aiwjen! (8)

-2

2
3
4
S5

6
Vs
8

Wier waas'r wail?
Habe ze Koafje kriegen?
Dat kon't nit weze!

Rakst' mie dét fluks ieuwen?

[]iek < hie []du
. du (Ohie X jo
=] ju 4 et [1jo
. K du []ju [1jo
. [ hie [iek d jo
. [ jo X iek [1ju
. [] hie [ et [ ju
. I hie [1jo [ du

Tou diwjen! (9)

1. Erik is jaarsene in Hamburg wezen.

Wan dét soo is, dan wollen ze nit.

Koast' mie wail ieuwen halpe?
Dat hieden ze nit.
Is'r tou Huus?

10. Fiert ze &tter"n Dokter?

11. Wie bruke't nit moakje?

12. Wollen ze deer uk wai?

7. Fiere ze atter Ait?
8. Soo kon'k nit lere.
9, Nu had ze een nai Klood.

10. Kon'r dan nit teeuwe?

2. Sina wol ju blaauwe Bukse un dat jele Hoamd koopje.
3. D&t is Jens. Had hie nit loange in't Koophuus Remmers oarbaided?

4. Fiere jie al Fraindai atter Huus wai?
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So ist es richtig!

Tou adiwjen! (10)

© P NG A LN

O
N = O

Tou aiwjen! (1)

L O

Tou diwjen! (2)

aan Apel
aan Kouke
een Huus
aan Huund
aan Houd
aan Jikkel
een Haloozje
aan Stoawel
aan Stoul
aan Bril

een Laampe

een Brood

Dat is Klok two.

twain Apele
twain Kouken
two Huze
twain Huunde
twain Houde
twain Jikkele

two Haloozjen

twdin Stoawele

twain Stoule
twain Brille
two Laampen

two Brode

LAKSE 9

Dat is Ketier atter fjauer.

Dat is twintich foar alwen.

Dat is haolich twelich.

Déat is fieuw Minuten atter holich een.

1. Die Bus fiert uum Ketier atter sogen.

2. Die Such kumt uum Ketier foar two.

3. Dat gungt uum holich saks loos.

4. Iek kume uum Klok tjoon.

© @ N oo

trai Apele
trai Kouken
tjo Huze

trai Huunde
trai Houde
trai Jikkele
tjo Haloozjen
trai Stéawele
trai Stoule
trai Brille

tjo Laampen

tjo Brode

Dat is twintich atter tjoon.

D&t is Ketier foar oachte.

Dat is tjoon atter saks.

Dat is fieuw foar tjo.
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So ist es richtig!

V1

Tou

diwjen! (3)

gunge

s

Geen dat goud?

a) Ist dein Bein gebrochen?

b) Da brach der Ast vom Baum ab.
c) Mein Zahl bricht ab.
d) Wer bricht sein Versprechen?

2. Ju is dtter Bremen wai geen.

3. So gungt dat nit.

4. Wo skal dat gunge?

lope

5. Hie is dtter Skaddel wai ronnen.
6. Wie sunt atter'n Noaber wai ronnen.
7. Lope jie uur dan Diek?

8 Hie lopt atter Huus wai.

kume

9. Kumst du mee?

10. Sunt jo jaarsene kemen?

11. Ju koom Klok njugen.

12. Jo kume auwech.

stounde

13. Wier stoant die Boom?

14. Jo studen appe Straite.

15. Deer had een Huus steen.

16. Iek stounde hier.

laze

17. Wier lait Leni in't Kroankenhuus?
18. Dusse Bukse had in't Skap lain.
19. Do Blade liegen ap dan Disk.
20. Hier had 'n litjet Taarp lain.
nieme

21. Hie noom dat bdadste Stuk.

22. Ju nimt hiere Suster mee.

23. Koast du dat nieme?

24. Wie habe dat nit numen.
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (4)

1. Wanner baast du kemen? 5. Wo is et geen?

2. Die Tusk brakt ou. 6. Hier stoant die grote Boom.

3. Wier lait die Bril? 7. Hie dracht dan naien Houd.

4. Jo lope atter Huus wai. 8. Ju nimt altied "n Skirrem mee.
1. kume 5. gunge

2. breke 6. stounde

3. laze 7. drege

4. lope 8. nieme

Tou adiwjen! (5)

1. Antje waas jaarsene Eeuwende uum 4. Antje kude nit kume. Antje moaste

Klok njugen bie ju Braach. ap hiere Bruur appaasije.
2. Jan had blot 'n hoolwe Ure taiwd. 5. Jan widl nit kume. Hie widl in't
3. Jan kwat tou Antje: , Mien litje Kino.
Wucht!” 6. Antje un Jan kume duwech attere
Braach wai.
1.jee[] noa 4. jee noa [_]
2.jee[] noal¥ 5.jee[] noa
3. jee noa [] 6.jee X  noa[]

Tou diwjen! (6)

Nele:
Jérn:
Nele:
Jorn:
Nele:

Jorn:

Nele:

Jorn:

Nele:

Jorn, hadst du die een ndie Bukse koped?

Jee, iek fraue mie deeruur.

Mien ljowe J6rn! So lukt man sik daach nit oun!

Daach, fonsaarm! Noabers Erik had sik uk sun Bukse koped.

Hie kon sik sun Bukse uk koopje. Hie is daach eerste njugentien Jiere
oold.

Och, un iek mad mien saksunfjautich Jiere kon mie sowat nit koopje? Un
du? Kiek die daach moal oun, wan du dien ndie Klood drachst!

Jule had uk sun Klood. Wie habe dat mé@dnunner koped un toachten, dat
wie uus deermdd noch sjo laite konnen.

Och, dat hébe jie jou toacht?
Jee! Un du? Wat haéast du die toacht?
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (7)

ZI 1. Daét fraiget Nele sik of un tou. 4, Luke jie jou al oun?
2. 16rn had sik ju ndie Bukse ounleken. 5. Iek fraude mie uur dat naie Klood.
3. Jo habe sik een Klokke koped.

Tou diwjen! (8)

7‘ Jan leeuwt dat nit.

Nele un Joérn kume uk.

Wanner sunt jo atter Huus wai kemen?

Jo kuden jaarsene Eeuwende nit kume.
Kumst du mee &tter'n Winkel wai?

Dut Klood habe iek mie juust eerst ounleken.
Ju fint altied wat Naies.

Maike is al geen.

Jorn dracht dalich sien naie Bukse.

Jan had loange an Antje toacht.

LAKSE 10
Tou diwjen! (1)
1. a) Hast du sie gekauft? 2. f) Jo habe ze kriegen.
b) Wir haben sie gesehen. g) Had er al ieten?
c) Hat er etwas gesagt? h) Iek hoalje "t maiden ou.
d) Wir tun es fir euch. i) Wie mouten 't drege.
e) Hast du es bald fertig? j) Babe had ze mie roat.
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So ist es richtig!

Tou diwjen (2)

Wat Mame bie't Maddenmail toankt
Wat skallen wie fonnemiddai iete? Iek leeuwe, iek wol man Ponkouken boake.
Ponkouken sunt redelk tou moakjen, un do Baidene mugen ze jadden. Karsten
mai ze soo jadden - wan iek nit appaasje, dan nimt hie fluks tréi madeens. Un
wan Silke dat sjucht, dan wol ze uk fluks tréi hédbe. Dan sunt ze fluks apieten, un
foar uus blift deer niks moor uur.
Atterddm rakt dat aan Apel. Iek iete him méad Skil, man do B&idene wollen him
ljauer sunner Skil iete.
Fillicht spandierje iek uk een Ies atter't Ieten. Iek hdbe noch wat Hiembdien inne
Koiltruhe un iek leeuwe, iek wol ze man ruutnieme, uurs waide ze noch oold, un

dét wol iek ja uk nit jadden.

Tou diwjen! (3)

1. Wieruum mouten wie dalich so 6. Sjuchst du him al kumen?
adder kume?

2. lek habe him balen heerd. 7. lek hoalje uus wat tou drinken.

3. Dat Noigjen nimt neen Eende. 8. Wollen wie boalde wat tou
Eeuwendieten habe?

4. Dat is daach nit tou leeuwen! 9. Jo bale tou fuul bie't Ieten.

5. Iek kon wail allenich fiere. 10. Iek mout dat noch gau ieuwen tou
Eende moalje.

Tou diwjen! (4)

Jaarsene Eeuwende wieren wie bie Lene. Deer roate dat fuul tou ieten un tou
drinken. Wie laacheden un boalden, bit dat wie Lenes Kéardel Mark kumen
sagen. Do wilen wie wachgunge. Man Mark wull noch mdad uus bale. Dat
Fertdllen noom neen Eende. Dat wuud twelich, bit wie antelk atter Huus wai fiere

kuden.
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So ist es richtig!

Tou diwjen! (5)

1. Hier sunt twain Apele, trai Twiege, naan Boom un een Bloume.

2. Hier sunt trai Twiege, neen Apele, neen Bloumen un twain Bome.

W v e0s ke
X 34 o 0% 2 Y
3. Hier sunt two Bloumen, aan Boom, trai Apele un naan Twiech.

Y e

x] 2 S 1?3 ch o ¥

4. Hier sunt neen Bome, two Bloumen, neen Twiege un fjauer Apele.

K o2 2% o 4
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Grammatik

Erlauterungen zur Grammatik

G 1 Fragewdrter

wal wer

WO wie
wanner wann
wat was
wier wo

wieruum warum

Wal woont in Holln?

Wo hatst du?

Wanner fiert deer aan Bus?

Wat fraigest du?

Wier woonst du?

Wieruum fraigest du?

G 2 Prasens der regelmaBigen Verben I und II

woonje fréigje here fiere
wohnen fragen héren fahren
gj ’;h woonje fréigje here fiere
: woonst fréigest heerst fierst
hie er
ju sie woont fraiget heert fiert
et es
wie  wir
jie ihr woonje fréigje here fiere
jo sie
G 3 Unbestimmter Artikel und regelméBiger Plural
Singular Plural
Maskulinum aan Bus ein Bus Busse Busse
Femininum een Liene eine Lehne Lienen Lehnen
Neutrum een Baad ein Bett Bdde Betten
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Grammatik

G 4 Prdsens weiterer Verben (1)
stounde laze gunge sitte
stehen liegen/legen gehen sitzen
iek stounde laze gunge sitte
du stoanst laist gungst sitst
hie
Jju stoant lait gungt Sit
et
wie
Jie } stounde léze gunge sitte
jo

G 5 Do Toalen 1-12

0 nul

1 een 5 fieuw 9 njugen
2 two 6 saks 10 tjoon
3 tjo 7 sogen 11 alwen
4 fjauer 8 oachte 12 twelich

Bei den Zahlen 1, 2 und 3 unterscheidet man eine Form fir Femininum und
Neutrum und eine flr Maskulinum:

1 een(f/n) aan(m)
2 two (f/n) twadin (m)
3 tjo (f/n) trdi (m)

G 6 Der Imperativ
Fiir den Imperativ gibt es eine Singular- und eine Pluralform.

Singular Kiek! Sieh! Séik! Such!
Plural Kieket! Seht! Séiket! Sucht!
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G 7 Der bestimmte Artikel

Maskulinum Femininum Neutrum
Singular die Disk ju Bloume dat Baad
Plural do Diske do Bloumen | do Béde

Als Kurzform des maskulinen und feminen Artikels wird in manchen Féllen auch
de verwendet.

Nu skient de Sunne.

G 8 Prapositionen

Maskulinum die Disk ap dén Disk, unner dédn Disk
Femininum ju Wonenge in ju Wonenge, ap ju Finsterboank
Neutrum dat Blaad unner dit Bldad, ap dat Blaad

Der bestimmte Artikel verschmilzt meist mit Préapositionen.

ap ju > appe: appe Laampe
in ju > inne: inne Wonenge
unner dan > wunner'n: unner’'n Disk
unner dét > unner't: unner't Zofa

In manchen Fallen tritt die maskuline und feminine Form de auf,
z. B. bate de Bloume, uut de Kokene

G 9 Das Verb weze (sein)

Prasens Priteritum Prasens Prateritum
iek ban waas wie
du baast wierst jie sunt wieren
hie/ju/et is waas jo
Imperativ: Was! Wezet! 1. Infinitiv: weze Partizip 2: wezen

2. Infinitiv: wezen
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G 10 Das Verb habe (haben)

Prasens Préteritum Priasens Prateritum
iek habe hied wie
du haast hiest jie habe hieden
hie/ju/et  had hied jo

1. Infinitiv: héabe
2. Infinitiv: haben

Imperativ: Haab! Habet! Partizip 2:haiwed/heeuwed

G 11 Hilfsverben mit dem Infinitiv

moute skdélle wolle konne
miissen sollen wollen kénnen
iek mout skéal wol kon
du moast skéaast wolt koast
hie
Jju } mout skal wol kon
et
wie
Jie } mouten skéllen wollen konnen
jo

Wie im Deutschen stehen die Hilfsverben im Saterfriesischen mit dem
Infinitiv:

Du wolt fiere. Du willst fahren.

lek skal greeuwe. Ich soll graben.

G 12 Demonstrativpronomen

dusse Finstere

diese Fenster

kjo Finstere

Singular

dusse Boom dieser Baum krie/juns Boom  jener Baum
dusse Soage diese Sage kju/juns Soage  jene Sige
dut Finster dieses Fenster krat/juns Finster jenes Fenster
Plural

dusse Bome diese Baume kjo Bome jene Béume
dusse Soagen  diese Sagen kjo Soagen jene Ségen

Jjene Fenster
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G 13 Prdsens der regelmaBigen Verben (2)

hoalje koopje bruke sdie
holen kaufen brauchen néhen
iek hoalje koopje bruke sdie
du hoalst kopest bruukst sdist
hie
Jju } hoalt kopet bruukt sdit
et
wie
Jjie } hoalje koopje bruke sdie
jo
G 14 Do Toalen fon tjoon of an
10 tjoon 20 twintich 30 trietich
11 alwen 21 eenuntwintich 40 fjautich
12 twelich 22 twountwintich 50 fuftich
13 tréttien 23  tjountwintich 60  sakstich
14 fjautien 24 fjaueruntwintich 70  sogentich
15 fiftien 25 fieuwuntwintich 80 tachentich
16 sakstien 26  sdksuntwintich 90  njugentich
17 sogentien 27  sogenuntwintich 100 hunnert
18 achtien 28  achtuntwintich 200 twohunnert
19 njugentien 29 njugenuntwintich 1000 duzend
G 15 Prdsens der unregelmaBigen Verben
kriege dwo
kriegen, erhalten geben, tun
iek kriege dwo
du krichst déddst
hie
ju kricht dad
v |
wie
jie kriege dwo
r ]

G 16 Das Prasens der Verben muge und wdéide (mégen und werden)

iek mai

iek wéide

du maist

du waétst

hie/ju/et mai
hie/ju/et wat

wie/jie/jo mugen

wie/jie/jo wéide
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G 17 Possessivpronomen
Singular Maskulinum Femininum Neutrum
iek > min/mien | min Fjund mien Méme mien Badiden
du > din/dien din Fjund dien Méme dien Béiden
hie > sin/sien sin Fjund sien Méme sien Béiden
ju > hiere hiere Fjund hiere Mame hiere Baiden
et > sin/sien sin Fjund sien Mame sien Baiden
wie > uus uus Fjund uus Mame uus Béiden
jie > jou jou Fjund jou Méme jou Bdiden
jo > hiere hiere Fjund hiere Mame hiere Baiden
Plural Maskulinum/Femininum/Neutrum
mien mien Fjunde/ Fjundinnen/ Bdidene
dien dien Fjunde/ Fjundinnen/ Bé&idene
sien sien Fjunde/ Fjundinnen/ Bdidene
hiere hiere Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene
uus uus Fjunde/ Fjundinnen/ Badidene
jou jou Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene
hiere hiere Fjunde/ Fjundinnen/ Béidene

G 18a RegelmaBiger Plural

Endungen Beispiele
Singular Plural
dat Baiden do Bdidene
Nach Konsonanten folgt -e dat Hier do Hiere
dat Been do Bene
die Tusk do Tuske
Nach Vokalen folgt -n ju Soke do Soken
ju Noze do Nozen
die Kouke do Kouken

168




Grammatik

WG 18b UnregelméBige Pluralbildung

\Vokalwechsel im Stamm:

Vokale: Beispiele:
Singular lural Singular Plural
a Vok.-Wechsel zu oa Gat Goate
ai Vok.-Wechsel zu e (lang) Dai Dege
Wai Wege
a / aa Vok.-Wechsel zu e (lang) Fak Feke
Fat Fete
Gebad Gebede
Blaad Blede (ere)
Glaas Glese
Raad Rede
Staad Stede
i Vok.-Wechsel zu ie Lid Liede
Spil Spiele
Strik Strieke
o Vok.-Wechsel zu o (lang) Gebod Gebode
Lot Lote
ou Vok.-Wechsel zu ai Fout Faite
Vok.-Wechsel zu Oi Goud Goidere
Endungen: Beispiele:
Singular Plural Singular Plural
1.|f ch -e + Kons.-Wechsel Daif Daiwe
(stimmlose
Reibelaute) -ene + Kons.- Ooch Ogene
Wechsel
Farich Faargere
-ere + Kons.- Kolich Koolwere
Wechsel
(Stimmhaftwerdung)
2.| - -en Tied Tieden
Toal Toalen
3.]- -ere Wucht Wuchtere
+ Vok.-Wechsel Goud Goidere
4.| - -ne Moanske Moanskene
5.] - -ljude Mon Monljude
6.| Singular gleich Plural:
Seelter Seelter
Hounde Hounde
Gaise Gaise
dreisilbige Wérter Addere Addere
7.| Wortwechsel Ku Bdiste
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G 19 Beugung des Adjektivs mit unbestimmtem Artikel
Singular

aan gouden Babe [m.] een goude Mame([f.] een goud Baiden [n.]

Merke!

Nach unbestimmtem Artikel, nach een/aan und neen/naan sowie ohne Artikel
oder Pronomen ist die Endung vor mannlichen Nomen -en. Vor weiblichen
bleibt

das -e und vor séchlichen fehlt eine Endung. Im Plural ist die Endung -e.

Beispiel:

die rode Jikkel aan roden Jikkel twéin rode Jikkele

ju striepede Bukse een striepede Bukse two striepede Buksen
dat rode Skap een rood Skap two rode Skappe

G 20 Beugung des Adjektivs mit bestimmtem Artikel

Singular

die natte Babe ju natte Mame dat natte Baiden
Plural

do nétte Baben do natte Mamen do natte Baidene

G 21 Vergangenheit der regelméaBigen Verben I (Endung auf -je)
Infinitiv Préasens ‘ Prateritum Perfekt/ Plusquamperfekt
fraigje iek fréigje fréigede hébe/hied fraiged
du fraigest fréigedest | hdast/hiest fraiged
hie
ju fréaiget fréigede héd/hied fraiged
et
wie
jie fréigje fréigeden hébe/hieden  fraiged
jo
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Achtung! Das Zwischen-e fehlt nach |, n und r, z.B. woonje

Infinitiv Prdsens Préteritum | Perfekt/ Plusquamperfekt
woonje iek woonje woonde hébe/hied woond
du woonst woondest héaést/hiest woond
hie .I
ju woont woonde had/hied woond
et
wier
jie woonje | woonden héabe/hieden woond
jo i'

G 22 Vergangenheit der regelméaBigen Verben II (Endung auf -e)

Infinitiv Présens Prateritum | Perfekt/ Plusquamperfekt
lere iek lere leerde habe/hied leerd

du leerst leerdest h&ast/hiedest leerd

hie

ju leert leerde héad/hied leerd

et

wie

jie lere leerden hdbe/ hieden leerd

jo

G 23 Unbetonte Kurz- und Sonderformen der Personalpronomen

iek 'k
du §
hie r
ju ze
et 't
oder:

wie/jie -
jo ze

D&t kon'k nit kriege.
Haast' fuul tou dwoon?
Wwat wol'r?

Wan kumt ze?

Dat skal't weze.

Deer lait et. (nach -t)

Deer kume ze.

Das kann ich nicht bekommen.

Hast du viel zu tun?
Was will er?

Wann kommt sie?
Das soll es sein.

Da liegt es.

Da kommen sie.

171



Grammatik

G 24 Die Zahlen "eins", "zwei", "drei" verbunden mit einem Substantiv

twain Bome

two Bloumen

Maskulinum Femininum Neutrum
aan Boom een Bloume een Blaad
ein Baum eine Blume ein Blatt

two Bledere

zwei Bdume zwei Blumen zwei Blatter
trai Bome tjo Bloumen tjo Bledere
drei Bdume drei Blumen drei Blatter

drege

G 25 Verbschema der unregelmaBigen Verben

tragen Gegenwart Vergangenheit  Partizip
iek drege druuch
du drachst druuchst
hie/ju/et drécht druuch drain
wie
jie drege drugen
jo
drege dracht druuch drain
tragen tragt trug getragen

Die unregelméBigen Verben werden im Folgenden immer unter Angabe
dieser vier Formen im schwarzen Balken présentiert.

G 26 Vergangenheit und Partizip der Hilfsverben moute, wolle, konne

moute wolle konne
iek moaste wudl kuud
du moastest wadlt kuust
hie/ju/et moaste waul kuud
wie/jie/jo moasten wilen kuden
Partizip: moast woild kuud
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G 27 Verneinung und Verstdarkung

. . goar
B
sillarge nit nit
. gar
= nicht

> nit > tan? melk/
oarich
nicht ziemlich

aiske/gjucht/laip/
diftich/hélske/bedréiwed

sehr

G 28 Reflexivpronomen (riickbeziigliches Fiirwort)

iek mie mir
mich

du die dir
dich

hie

ju sik sich

et

wie uus uns

jie jou euch

jo sik sich

unpersonlich:

man sik sich

wechselseitig:

eenuur einander

iek luke mie aan Jikkel oun
iek luke mie oun

du lukst die aan Jikkel oun
du lukst die oun

hie lukt sik aan Jikkel oun
ju lukt sik aan Jikkel oun
et lukt sik aan Jikkel oun

wie luke uus Jikkele oun
jie luke jou Jikkele oun
jo luke sik Jikkele oun

man lukt sik aan Jikkel oun

wie kiekje uus enunner tou
(oder: eenuur/eenunuur)
jie kiekje jou enunner tou
(oder: eenuur/eenunuur)
jo kiekje sik enunner tou
(oder: eenuur/eenunuur)

ich ziehe mir eine Jacke an
ich ziehe mich an

du ziehst dir eine Jacke an
du ziehst dich an

er zieht sich eine Jacke an
sie zieht sich eine Jacke an
es zieht sich eine Jacke an

wir ziehen uns Jacken an
ihr zieht euch Jacken an
sie ziehen sich Jacken an

man zieht sich eine Jacke an

wir sehen einander an
ihr seht einander an

sie sehen einander an

G 29 Der Imperativ

Der Imperativ von kume und nieme hat im Singular die Form der 2. Person

Prasens Singular ohne die Endung -st.

du kumst

du nimst du nimmst

du kommst

Kum! Kumet!
Nim! Niemet!

Komm! Kommt!

Nimm! Nehmt!
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G 30 Die Hilfsverben dure, muge und waide

dure muge waide
durfen mogen werden
Prds. | Prat. Pras. Prat. Prds. | Prat.
Iek dure doarste mai moate waide | wuud
Du duurst | doarstest | maist | moatest | watst | wuust
hie/ju/et duurt | doarste | mai moate | wat wuud
wie/jie/jo duren | doarsten | mugen | moaten | waide | wuden
Partizip: doarst moat wuden
G 31 Objektformen des Pronomens
Subjektform | Objektform
| Vollform Kurzform
iek | mie - mir, mich
du | die - dir, dich
hie; er (unbetont) | him, ene (unbetont) - ihm, ihn
ju; ze (unbetont) | hie, ze (unbetont) - ihr, sie
et | et, dat, him i es, ihm
wie | uus - uns
jie | jou 2 euch
jo; ze (unbetont) | him, ze (unbetont) = ihnen, sie
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G 32 Infinitiv I und II

Infinitiv I Infinitiv II Infinitiv I Infinitiv II
-e -en -je -jen
here > heren fraigje > frdigjen
fiere > fieren laachje > Ilaachjen

Infinitiv I wird verwendet:
2. nach Hilfsverben

Ju kon laachje. Wolt du fiere? Jo wilen dat here.
Sie kann lachen. Willst du fahren? Sie wollten es horen.

Infinitiv II wird verwendet:

4. nach tou
laachje > tou laachjen fiere > tou fieren here > tou heren
5. nach Verben der sinnlichen Wahrnehmung
Iek sjo dat kumen. Iek here jou balen. Iek sjo die wachfieren.
Ich sehe es kommen, Ich hére euch reden. Ich sehe dich wegfahren.

6. im allgemeinen substantivischen Gebrauch
dat Laachjen (das Lachen), dat Fieren (das Fahren)

G 33 Die Formen von , kein" im Vergleich zu denen von ,,ein"

Singular Plural

aan Boom naan Boom Bome neen Bome
ein Baum kein Baum Bdume keine Baume
een Bloume neen Bloume Bloumen neen Bloumen
eine Blume keine Blume Blumen keine Blumen
een Blaad neen Blaad Bledere neen Bledere
ein Blatt kein Blatt Blétter keine Blatter

G 34 Weitere regelmédBige Verben I und IT

Es gibt zwei Klassen von schwachen Verben, ndmlich solche, die im Présens
mit -e enden und solche, die auf -je enden.

faile failt failde faild fiihlen
bruke bruukt brukte bruukt brauchen
koopje kopet kopede koped kaufen

smoakje smoaket smoakede smoaked  schmecken
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Woaorterliste

atters 7 nachher
A auwech 9 heute Abend
aal; alle + Subst, 2/5 alles; alle B
aan; een 2 ein, einer (m);
eins, ein, eine Baad, Bade (n) 2 Bett
aan drokken Dai 9 ein Baasje, -n (f) 5 GroBmutter
anstrengender Baasjebabe, -n 5 GroBvater
Tag (m)
achtien 5 achtzehn baisten 9 besten
addeel 10 hinunter, herab Babe, -n (m) 3 Papa, Vater
addeelkume 10 herunterkom- Baiden, -e (n) 3 Kind
men bale 1 reden
ddder 8 frih bale uur 2 reden iiber
Adresse, -n (f) 6 Adresse Barbier, -e (m) 7 Frisér
aigentlik/annelk 4 eigentlich bite 3/7 hinter; hinten
aiske 5 sehr baue 6 bauen
Ait 5 Friesoythe Bebalenge, -n (f) 9 Besprechung
Aiwendieten (n) 3 Abendbrot bee 9 beide
diwje; tou 1 iiben; zu iiben; Been, Bene (m) 6 Dachboden
diwjen zum Uben Been, Bene (n) 6 | Bein
a_!l 1 schon belieuwje 8 erleben
Albogen, -e (m) 6 Ellenbogen Besdik (m) 3 Besuch
aldege 4 alle Tage Beskeed telle 8 Bescheid
dlke / dlkeen 5 Jeder sagen
allenich 10 | alleine Beskrieuwenge, - 6 Beschreibung
allerwegense 4 uberall n (f)
altied 3 Jedes Mal, besteen 8 bestanden
immer beter 2 besser
alwen 2 elf betoalje 5 bezahlen
an bdasten 7 am besten betlimt 2 knapp; kaum
an't Moaljen 7 am Malen bie 2 bei
anbaanje 10 anbrennen bie dat ) bei dem
annelk 10 eigentlich Bielde, -n (f) 2 Bild
annerje 9 dndern bielitjen 8 beinahe
anroupe 6 anrufen bit 4 bis
Ansuch, -e (m) 7 Anzug bitje; een bitje 7 bisschen; ein
antelk 2 endlich bisschen
ap 1 auf Bjoor, Bjore (n) 10 Bier
ap'n uur Fout 6 schwanger Bléad, Blade (n) 3/6 | Zeitung
(weze) (sein) Blaad, Blede (n) 6 Blatt Papier
appe 3 auf der Blaad, Bledere 6 Blatt (vom
ap Rdgel 8 in Ordnung (n) Baum)
Apel,-e (m) 4 Apfel blaauw 6 blau
Apelkouke, -n, (m) 4 Apfelkuchen bliede 5 vergnigt, froh
apheerd 8 aufgehort blieuwe 9 bleiben
aphongje 3 aufhdngen blift 7 bleibt
apiete 5 aufessen bléimked 7 bunt
appetied 8 rechtzeitig bloot 4 bloB
apskrieuwen 6 aufgeschrieben blouked 8 gesehen
apsmieten 8 aufgeschmissen Bloume, -n (f) 3 Blume
apstounde 4 aufstehen Bluze, -n (f) 7 Bluse
as 2/4 | als; wie Boadekomer , -e 3 Badezimmer
Ate,- (f) 10 Erbse (m)
atter 1 nach; nach boake 6 backen
(Uhrzeit) boalde 5 fast; bald
atter buppen 3 hinauf Boank,-e (m) 4 Bank
atter Huus (wai) 3 nach Hause Boart, -e (m) 6 Bart
atterdam 10 hinterher Bod (n) 6 Platz; Raum
Attermiddai, - 9 Nachmittag Bone, -n (f) 10 | Bohne
dege (m)
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Boom, do Bome 4 Baum Disk, -e (m) 2 Tisch
(m) do 1 die (Pl.)
Bost, -e (f) 6 Brust Doaler, -e (m) 10 Scheibe; Taler
Boud, -e (n) 3 Bord, Regal Dobel, -e (m) 1 Wiirfel
Braach, Brdge (f) 9 Briicke Dokter 8 Arzt
brange 4 bringen domoals 6 damals
breed 6 breit Dore, -n (f) 2 Tir
Bril, -le (m) 3 Brille do uur 10 die anderen
Broaden, -e (m) 10 Braten drege 9 tragen
Brood, Brode (n) 10 Brot Dreguner, -e (m) 6 Polizist
bruke 2 brauchen drieuwe 9 treiben
bruun 6 braun drinke 5 trinken
Bruur, Brure (m) 6 Bruder drok 8 geschéftig
Buuk, Buke (m) 6 Bauch Droom, Drome 7 Traum
Bukse, -n (f) 7 Hose (m)
buppe 3 oben du 1 du
Bus, -se (m) 1 Bus diftig 5 sehr, tiichtig
bute 10 drauBen; auBen dul weze 9 wiitend, bése
Butere, - (f) 10 Butter sein
Buutje, -ne (n) 10 Butterbrot dure 10 dirfen
dusse, dusse, 4 dieser, diese,
D dut dieses
dut Jier iy dieses Jahr
daach 2 doch; wohl; ja duurje 2 dauern
Dai, Dege (ITI) 6 Tag dUZ.EI'Id ‘ : 5 tause'nd :
Daif, Daiwe (m) 6 Dieb duzich, triezelich 7 schwindelig
Dak, -ke (I"l) 3 Dach Dwalerdi, -en (f) 4 Unsinn
JTék, -ke (n) dwo 4 tun; machen;
Dake, -n (f) 2 | Decke geben
dalich 3 heute
dan 3/4 dann; denn E
dan man tou! 8 dann nur zu!
dan uur Maiden 7 am nachsten een; ‘n 1 ein, eine (f/n)
Morgen een bitjen 4 ein bisschen
dat 1 das een flug 5 ein schénes
dat 6 dass Geskoank Geschenk
dat Haupt, dat 7 das Wichtigste een poor 8 ein paar
Wichtichste Eende, -n (n) 10 Ende
dat rakt 7 es gibt eenfach 9 einfach
datsélge 3 dasselbe eenige 2 einige
deeld truch 2 geteilt durch eenmoal 2 einmal
deer 1 da, dort eenunner; 9 einander
deer niks fon 9 nichts davon eenuur;eenunuur
koane, verstehen eerjadrsene 8 vorgestern
ferstounde eerst 5 erst
deer nit foar o bitte, gern epen ) offen
geschehen et 1 es
deerfon 5 davon et loanget 4 es reicht
deerméd 8 damit et, dat, him 10 ihm, es
deertou 4 dazu (Objektform)
deeruum 8 darum
deerwai 8 dahin F
die i der
die 4 dir failt 7 fehit
die 5 der, welcher faalt uum 7 | umkippen
die-, ju-, dat-, 7 der-, die-, (Person),
dosdlge; dasselbe; umekiilpje
dieselben (Gegenstand)
Diek, -e (m) 9 Deich fare 5 weiter
din (m), dien (f, 2 dein, dein, -e faile 10 fiihlen
n) failje 2 fehlen
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fain moaked 7 zurechtgemacht fraigje 1 fragen

Famielje, -n (f) 3 Familie Fraindai, -dege 8 Freitag

Fast, -e (n), 7 Fest (m)

Bjorenge, -n (f) Franje, -n (f) 7 Franse

ferdoarie uk! 8 verflixt noch fraue, sik tou 9 freuen, sich
mall wat fraue liber etwas

fergene 6 letzte, letzten freuen

fergene Moundai/ 8 letzten Montag/ froai 2/5 schén, hiibsch,

Sumer Sommer elegant

ferjeten 8 vergessen fiftien 5 fiinfzehn

ferkierd 4 verkehrt Flirerskien, -e 8 Fihrerschein

Ferkoper, -e (m) 4 Verkaufer (m)

ferpaasje 9 verpassen fuul 3 viel

fersiike 8 versuchen fuul Naies 9 viel Neues

Fersicherenge, -n 8 Versicherung fuul tou dwoon 3 viel zu tun

(f) habe haben

fersicherje 8 versichern

Ferspreken (n) 9 Versprechen G

ferstounde 7 verstehen

fertdlle 9 erzdhlen | gans 7 ganz

fiende 10 finden Gat, Goate (n) 4 Loch

fierd 8 gefahren | gau 3 schnell

fierde 7 fuhr Gebuursdai, - 5 Geburtstag

fiere 1 fahren dege (m)

fierje 7 feiern Gediene, -n (f) 2 Gardine

fiert 1 féhrt genouch 3 genug

fieuw 2 fiinf Geskoank, -e (n) 5 Geschenk

fillicht 3 vielleicht Gezicht, -e (n) 6 Gesicht

Finger, -e (m) 6 Finger | gjucht 2 richtig

Finster, -e (n) 2 Fenster | glaad 6 glatt

Finsterboank, -e 3 Fensterbank Glaas, Gleze (n) 6 Glas

(f) | gliek 3 gleich

Fisk, -e (m) 10 Fisch gliek ldite, sik 10 gleich aussehen

fjauer 2 vier liekje

fjautich 5 vierzig gléinich rood, 7 glithend heiB,

fjautien 5 vierzehn aan gldinich einen roten Kopf

Fjund, -e (m) 1 Freund roden Kop hdbe haben

Fjundin, -nen (f) 6 Freundin Gluk (n) ! Glick

fjuntelk 8 freundlich Goang, -e (m) 3 Flur

Flak, -ke (m) 7 Fleck goar naan 10 | gar kein

Flat, -te (n) 6 Ferienwohnung Goarte, - (f) 10 | Gritze

fluch, flugger, 2 nett, schén, Goitjen; uum nai 7 Kleidung, um

fluchste hiibsch Goitjen tou neue Kleidung

fluch genouch 2 hiibsch genug koopjen zu kaufen

fluks 7 sofort goud 2 gut

foar 4 fiir; vor goud genouch 2 gut genug

foar aan 8 fiir einen Gouden Dai! 1 Guten TEQ_"I

foar din Dai 7 | auftauchen grafst 4 grébst (du)

kume grdin 6 grin

foar dat 2 vor dem Grainkool, - (m) 10 Grunkohl

foare 7 vorne gratter 6 gréBer

Foaremiddai, - 9 Vormittag | Grecuwe 4 graben

dege (m) gries 6 grau

Foarnome, -n 1 Vorname | gréitje 8 griiBen

(m) groot 4 groB3

fon 2 von gunge 9 gehen

fon ou 5 ab gungt 6 geht

fonnemiddai 9 heute Mittag

fonsaarm 5 natirlich H

foudels 10 vorwdarts

Fout, Faite (m) 6 FuB haar 7 | her
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hddruumelope 7 herumlaufen
hidbe 3 haben I
Haloozje, -n (f) 5 Taschen- oder
Armbanduhr iek 1 ich
Hage, -n (n) 1 Hecke ienbreken 6 eingebrochen
hélpe 4 helfen ienparkje 8 einparken
Halpe (f) 3 Hilfe Ierm, -e (m) 6 Arm
heel 8 heil, ganz Iermliene, -n (f) 4 Armlehne
heerd 6 gehort Iers, -e (M) 6 Hintern
here 4 gehoren Ierzen (n) 4 Eisen
here (ap wal 10 gehorchen Ies (n) 10 Eis
here) _ iete 5 essen
hete L heiBen Ietelpot, -te (m) 10 | Kochtopf
e ____ 1 er Ieten, - (n) 10 | Essen
H]Embale, -Nn {f)_ 10 Himbeere jeuwen 1 eben
hier 1 hier in 1 in
hier, -e 5 ihr (Objektform) in dat ) im
Hier, -e (n) 6 Haar insen 3 einmal
hier, unbetont: 10 ihr, sie inne 2 in der/die,
ze derri/den (um-
hiere 6 ihr, ihre (PL.) gangssprachl.)
hilkje 7 heiraten inne weze 9 zu Hause sein
him 6 ihn, ihm intwiske 7 inzwischen
him, unbetont: 10 ihm, ihn is 1 ist
ena is ju 3 ist sie
him, unbetont: 10 ihnen, sie (PI.)
ze
Halloozje, -n (f) 9 Taschen- oder J
Armbanduhr e
hoalje ) e ]aa rsene 8 gestern
Hoals, Hoalze 6 Hals La;ur;i?% 8 gestern Abend
(m)
Hoamd, -e (n) 7 Oberhemd ]Fﬂ",jde" 2 gere
Hoawen (m) 9 | Hafen Jaild (n) 2 | Geld
Hoawenrundfoart 8 Hafenrundfahrt ] 2e 1 PL
_-en (f) jeel & _Lgeh
Hochtied, -en (f) | 5 | Hochzeit lie i iy
oder Weerskup, - Jier, -e (n) 6 Jahr
pe () jiereloang 6 jahrelang
hoge Skoue 7 hohe Schuhe Jikkel, -e (m) i’ J?C’Egu
holich S halb Jo sie (.
Holt (n) 4 Holz; Wald joagje 4 jagen
Honestilte, -n () 10 Héhnchenschen- 0D g tief =
kel jou euc
hongje 2 hiéngen jou 6 euer, eure
hooch 10 hoch, empor ju 1 die (Artikel,Sg.)
hoolde 7 halten, ju i) sie (Pers.-pron.)
behalten jung S jung
hoolwen 7 halber Junge! 5 Junge!
hoopije 7 hoffen junger 9 Janger
Houd, -e (m) 7 Hut juns 4 Jenj'/-r/-s (nur
Hounde, - (f) 5 Hand Sg.
Hoze, -n (f) 5 Strumpf juun 8 gegen
Hunich (m) 10 Honig juust 1/4 | genau; gerade
hunnert 5 hundert juustgliek 7 einerlei, egal
Huund, -e (m) 1 Hund
Huus, Huze (n) 3 Haus K
Huusdore, -n (f) 4 Haustdr
Huusnome, -n 1 Familienname “k 8 ich
(m) (Subjektform)
Kéardel, -e (m) 9 Mann, Kerl
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Kaardel fonne 8 Versicherungs- krie, kju, krat 4 Jener, jene,
Fersicherenge angestellter Jenes
Kéller, -e (m) 3 Keller Kroage, -n (m) 7 Kragen
kanne 6 kennen Kroam (m) 7 Kram
Kasen, -e (n) 2 Kissen kroanke 9 kranke
kauelje 4 Unsinn reden Kroankenhuus, - 8 Krankenhaus
Kéduwe, -n (f) 6 Kinn huze (n)
kemen 7 gekommen kruus 6 kraus
Ketier 9 Viertel (Uhrzeit) Ku, Baiste (f) 6 Kuh
kiekje 2 gucken kume 5 kommen
kittich 8 zligig, schnell kumt 2 kommt
Klo, -s (n) 3 Toilette Kuut 6 kurz
Kloar, -e (m) 7 | Farbe (Farbton) Kyiterd!, -an (f) 31 oulvwely
Kloderskap, -pe 7 Kleiderschrank Nade 2 sagen
(n) i kwood 6 schlecht
Klokke foar de S Kichenuhr
Kokene L
Klokke, -n (f) 9 Wand- oder

Standuhr laachje 10 lachen
Klood, Klode (n) 7 Kleid Laampe, -n (f) 2 Lampe
Kloon, Klone (m) 7 Clown |&ip, |dpper, 8 schlimm, arg,
kloor 3 fertig l8ipste bése
Klite, -n (f) 10 KioB lait ju 3 liegt sie
Kné&ddouk, -e 7 Tuch; Schal |3ite 7 aussehen
(m) 1dite 9 lassen
Kniebel, -e (m) 6 Knie Lakkersnute, -n 10 | Naschkatze
Knoke, -n (m) 4 Knochen (f), Slikkersnute,
Knoop, Knope Z Knopf -n (f)
(m) langer 9 langer
Koafjebeschiit 10 Kekse zum Tee |4t 10 ldsst
(n) oder Kaffee laze 2 liegen
Koafjepot, -te 10 Kaffeekanne leet 8 spat
(m) leter S spater
Kéiltruhe, -n (f) 10 Gefriertruhe leeuwe 6 glauben
Kokene (f) 3 Kuche lere 8 lernen
Kokenfinster, -a 4 Kiichenfenster licht 7 leicht
(n) Lid, Liede (n) 6 Augenlid
Kolich, Koolwere 6 Kalb liede 7 leiden
(n) Liene, -n (f) 2 Lehne
Komer, -e (m) 2 Zimmer Lieuw, -e (n) 6 Kdrper
Kommunion (f) 7 Kommunion Lippe, -n (f) 6 Lippe
konne 4 kdénnen litje Kouken, -e 5 Kekse
koold 10 kalt (m)
Koophuus, -e (n) 5 Kaufhaus litjer 7 kleiner
koopje 4 kaufen litjet 6 klein
Koopmon, 8 Kaufrmann ljauer 4 lieber
Koopljude (m) ljoacht 6 hell
Kop, -pe (m) 3/6 Tasse; Kopf ljoachtbruun 7 hellbraun
Kop, -pe (m), 5 Tasse, Teetasse ljoge 9 ligen
Teekop ljowe 8 liebe, -r
Kop/Kopful Tee 10| Tasse Tee Loade, -n (f) 2 | Schublade
kostje 5 kosten loang _ 6 lang
Kouke, -n (m) 5 Kuchen loangje 4 reichen
Koukengoabel, -e 5 Kuchengabel lokje 10 | locken
(f) lope 3 laufen
Koukentaller, -e 5 Kuchenteller lopt 6 lEuft
(n) luke 7 ziehen
kriege 5 bekommen, Lust hédbe tou 7 Lust haben zu

kriegen
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Mule, -n (f) 6 Mund
M Muster, -e (n) 7 Muster
maal, dul 9 wiitend N
maardelch; 7 heute Morgen
maarlich; naan 10 kein (m)
marelch nachich 9 heute Nacht
maarke 6 merken ndi, néie 2 neu, neue
maast 5 meistens Naies 9 Neues
mad 1 mit nammelk 8 namlich
Maddenmail, -e 10 Frihstick neen 10 kein (f/n), keine
(n), historisch: nemens 3 keiner, niemand
Braitied =
nieme 4 nehmen
méadeens 10 | auf einmal niks L nichts
Ednunaer 5 o Sy — niks uurs 7 nichts anderes
maiden 7 morgen nit L nicht
Maiden, -e (m) 7 Morgen TRUGEN 2 ekl
maidenadder 9 morgen frith njugentich 3 HEUnZg
Mallor, -e (n) 6 Unfall njugentien 5 negnzehn
Mame, -n (f) 5 | Mutter noa 1 | nein
e 2 man; aber; nur Noaber, -e (m) 4 Nachbar
man juust; juust ) gerade erst noch 8 noch
eerst nodich 6 nétig
Matwust, -e (f) 10 | Mettwurst ndigje 10 | anbieten, zu
meende 7 meinte etwas
Meenteboas, e 9 Birgermeister auffordern
(m) Nome, -n (m) 1 Name
Meerte (m) 7 Mérz Noze, -n (f) 6 Nase
mene 6 meinen L 1 Hua
Middaiieten, - (n) | 10 | Mittagessen Audel, -e (f) 301 Mudel
Middege 10| Mittage nul 2| nul
Midwiek, -e (m) 8 | Mittwoch Nummer, -e (f) 6 | Nummer
mie 6 mir, mich
mien litje Wucht 9 mein Liebling 0
(Kosewort)
mien/min Skats, 9 mein Schatz oaber, man 2 aber
mien/min Ljoow oachte 2 acht
min (m), mien (f, 4 mein, mein,-e oafte/-r/-rs 5 oft
n) oain, oainsk 10 eigen
Minute, -n, /- (f) 9 Minute Qaler (n) 9 Alter
miste 4 entbehren; oane hiabe 7 4 anhaben
vermissen Oarbaid, -en (f) 4 Arbeit
moakje 5 machen oarbaidje 4 arbeiten
moald 6 gemalt of 3 oder
moalje 6 malen of 3 =h
Moalpénne, -n (f) 6 Malstift; Filzstift Ogenblik, -ke 3 Augenblick
E-‘Io;;msk, -ene 6 Mensch (m)
m .
Mabele (PI.) 2| Mobel Ogenhier, -e (n) 6 ’;ﬁ;i?eira“e’
M?peIW|nkel (m) 2 Mobelladen Ommer, -e (m) 10 Eimer
Maie, -n (f) 3 Tante Ooch, Ogene (n) 6 Auge
Mon, -ljude (m) 2 Mann oold 2 alt
monges, 5 manchmal Qolden, do 9 Eltern
méadunner Ooldenburich 7 Oldenburg
moor 2 mehr ooldwareldsk 7 altmodisch
Moude, -n (f) 7 Mode Oolske (f), 5 Ehefrau, Frau
Moundai, -dege 8 Montag Wieuw (n)
(m) Oom, Ome (m) 3 Onkel
mauke A [ mdeeon Oor, Ore (n) 6 | Ohr
muge 5 mégen
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oublieuwe 5 abbleiben rund 6 rund
Ougefaltunne, -n 10 Malltonne ruurloangje 10 heriiberlangen
(f) ruurreke 9 heriiberrei-
ounfange 8 anfangen chen
ounieme 5 abnehmen ruutjed 7 kariert
ounluke 7 anziehen ruutnieme 10 herausnehmen
ousoagje 4 absdgen s
P
sadrm d. selbst
paasje 2 passen saarm boaken 5 selbst gebacken
Pak, ke (n) 7 Garnitur/Kombi- Séddel, -e (m) 5 Zettel
nation sdie 4 ndhen
(Kleidung) séike 3 suchen
pakje 7 packen =
Peel, Pele (m) 8 | Pfahl - 2L Eoes
. n sakstich 5 sechzig
Peplor, (-8) (n) | Lapier sakstien 5 sechzehn
Petalje, -n (f), 10 Flasche =
Buddel, -e (m) sakt 3 sucht
Piezel, -e (m) 6 Schankwirt Schoédlken, -e (n) 10 Untertasse
Ploan, -e, (m) 9 Plan Seedelsbierich 1 Sedelsberg
Ploate, -n (f) 5 Platte seeltersk 1 saterfriesisch
ploantje 4 pflanzen seker 6 sicher
Ponkouken, -e 10 Pfannkuchen Serwies, -e (n) 5 Service
(m) sicher: sik sicher 6 sicher: sich
Potkouke, -n (m) 5 Topfkuchen weze sicher sein
Potslain (n) 5 Geschirr, Sies (m) 5 Kase
Porzellan siet 6 sait
Pries, Prize (m) 5 Preis Sik 7 sich
Pudding (m) 10 Pudding sik kummerje 9 sich kiimmern
Puppe , -n (m) 6 Baby uum um
Puppe, -n (f); 6 Puppe silldrge nit 5 nie(mals)
Puund, -e (n) 5 Pfund sin (m), sien 6 sein, sein, -e
(f,n) (Possessivpron.)
R sitte 2 sitzen
sjo 7 sehen
T ] er Sjuch tou! 1 Sieh zu!
(Subjektrorm) (bschieds:-
Raach, Rage (m) 6 | Ricken : phrase)
Raad, Rede (n) 6 | Fahrrad glunge 3 L Soge
Radio, -s (n) 6 Radio Skadfjel 1 Scharrel
Réid, -e (m) 6 | Hinweis; Rat iy e 8 Lschsliey
raisje 8 reisen skalle 4 sollen
redelk 10 | leicht, miihelos Skap, -pe (n) 2__ | Schrank
reke 10 geben skgelde 10 schimpfen
Riege, -n (f) 5 Beltie Skil, -le (n) 10 Schale; Hiille
rienerch Weder 7 regnerisch Sk?nke, -n (m) 10 Sch.':nken; Lende
riep 4 P Skip, -pe (n) 2 Schiff
Ries (m) 10 Reis Skoal, -e (m) 7 Schal
R&&K, -e (m) 10 | Duft; Geruch skoanke 5 | schenken
roar; oarich 8 sonderbar; Skou, -e (m) 7 Schuh
eigenartig Skrak (m) 8 Schreck
Toat B gegeben E.Ski)rrem, Skirme 2 Schirm
m
FR:: e K& (m) ; E:fk Skullere, - (f) 6 | Schulter
— 6 s (Sléi)ipkomer, -e 3 Schlafzimmer
m
Egg;gg; 110 gzﬂff;oh Sleeuwe, -n (f) 7 Armel
pss 7 prosem Sl_ips, -e (m) 7 Sf:h.ffps‘
roupe 3 rufen sljucht 7 en;r]ffa_rf?;g;
ruke 10 riechen SRALE
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slumpje 8 gelingen sunner 2 ohne
smaidens adder 10 frihmorgens sunt 2 sind
smal 6 schmal Suster, -e (f) 7 Schwester
Smoacht (m) 3 Hunger Suun, Sune (m) 2 Sohn
smoachtich 10 hungrig Swiiten, aan (m) 5 ein Kuss
smoakje 4 schmecken Swaites 10 SliBes
Sneeuwende 8 Sonnabend Swaitigaid, en (f) 9 SiiBigkeit
sniede 4 schneiden Swaitigaid, -en 10 SiBigkeit
Snurboart, -e 6 Schnurrbart ()
(m) Sweter, - (m) 7 Pullover
500 3 s0 Swienebroaden, 10 Schweinebraten
——— ; -e (m)
R ¥ | E2aaT Swosger, e (m) | 6 | Schwager
5 swot schwarz

Es;ggtje; nil : f;zim Swotbrood, 5 | Schwarzbrot
Soarte, -n (f) 5 Sorte —brode (n)
sogen 2 sieben
sogentien 5 siebzehn T
sogoar 10 sogar -
Soke, -n (f) 6 Wange t 8 es
soo een 6 so ein (-e) _ (Subjektform)
soo0 wit 8/9 | so etwas; etwa t 10 ihm, es (kurze
soo0, ap dusse 8 so, auf diese 2 O?Jektform)
Oart un Wieze Weise tadn 6 diinn
Soppe, -n (f) 10 Suppe Taarp, -e (n) i Dorf
Spak (n) 10 Speck Taaske,‘ -n (f) 7 Tasch.e
spéndierje 10 | spendieren tachentich > achtzig
Spegel, -e (m) 7 Spiegel Tdisdai, -dege 8 Dienstag
spielje 9 spielen (m) -
Spil, Spiele (n) 1| spiel Lakke, «3 () -
spits 6 spitz Téller, -e (n) 5 Tteﬂer_
SPOI’t (ITI) g SPOF[' tammelk 9 z;emf{ch
Stéad, Stede (), | 7 | Stadt, in die Taivaiei; -8 () 8 | Termip
in ju Sta&d Stadt Tee, -s (m) 3| Tee
stalen 3 gestohlen Teepof, -tef‘m) 10 Teekanne
Steelpe, -n (f) 10 Deckel teeuwe/ tiiwe 9 warten
stele 6 =tehlen Telefon, -e (n) 6 Telefon
stete a stechen Telzafi;onnummer, 6 Telefonnummer
Stierne, -n (f 6 Stirn .. >
Stip, -pe (ng ) 10 SoBe Tied, -en (f) 3 Zeit
stipped 7 gepunktet tjoon 2 zehn
Stjuur, -Stjure 8 Steuer Huk 6 dick
(n) tjuk genouch 6 dick genug
stoant 2 steht tjuusterch 6 dunkel
Stéawel, -e (m) 8 Stiefel tjuusterchblaauw 7 dunkelblau
Stoul, -e (m) 2 Stuhl tjuusterchbruun 7 dunkelbraun
stounde 2 stehen toachte 7 dachte
Straite, -n () 4 Stral3e Toal, -en (f) 2 Zahl
Striepe, -n (m) 2 Streifen toanke 9 denken
strieped 7 gestreift Tonk (m), fuul 5 Dank, vielen
Strukelje i Striicklingen Tonk Dank
Stuk, -ke (n) 9 Stiick Torte, -n (f) 5 Torte
stukken 6 kaputt Tortentéller, -e 5 Tortenteller
stump 4 stumpf (n)
stuur 4 schwer, tou 2 zu

schwierig tou dat 2 Zum
Such, -e (m) 9 Zug toueerst 5 zuerst
sukke 9 solche toufree i) zufrieden
Sumerklood, 7 Sommerkleid tougjuchte 7 zurecht
-klode (n) kume kommen
Sundai, -dege (m) 8 Sonntag tou gjuchter Tied 10 zur rechten Zeit
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touhope 2 Zusammen uurs 5 anders, sonst
Touhopekumen 9 Zusammenkunft Uurtied 9 Uhrzeit
(n) uus 5 uns
touhope paasje 2 zusammen uus 6 unser, unsere
passen uut 3 aus
Egﬁggﬁs g iﬂ g;{;rse uutstiege 1 aussteigen
touloangje 5 zugreifen
touminst ] mindestens W
touraach 9 zurtick
touzoamen 2 zusammen, Waant, -e (m) 6 Junge
beieinander waas 7 war
trafe 8 treffen wach 3/4 weg, fort
::gi{t(ig:_\)' Ho (Gn) é g:z;ze o w?cr-\smiete 10 wegwerfen
trietich 5 | dreiBig _ wadje e
triezelich 7 schwindelig _
truchnunner 8 durcheinander wdide 5 werden
truchwait 7 durchnésst wail 1 wohl
Tschiils! 1 Tschiiss! wakke 7 welche (PI.)
Tusk, -e (m) 6 Zahn wal 1/8 wer; jemand
Tuun, do Tune 4 Garten wanner 1 wann
(m) wat 1 was; etwas
Tuungelint, -e 4 Gartenzaun, - wat 5 was; welche(-
(n) gelénder r/-s)
Tuunsdai, -dege 8 Donnerstag (Relativpron.)
(m) wat fluch! 3 wie schén!
Tuwwelke, -n (f) 10 Kartoffel wat Ndies 7 etwas Neues
Tuwwelke- 10 Kartoffelbrikett wat uurs 5 etwas anderes
Briekat weer 8 wahr
twain (m) 8 zwei Weerskup, -pe 9 Feier; Gasthaus
twelich 2 zwolf (f)
twintich 5 zwanzig Weder (n) 7 Wetter
two (f, n) 2 zwel weze 3 sein
U wezen 8 gewesen
wie 1 wir
wiederkiekje, 2 weitergucken
uk 1 |auch firekiekje
i 1 |und Wiek, -e (f) 6 | Woche
unnen 3 | unten Wien,-e (m) 10 | Wein
unner 3 unter (Richtung) wier 1 wo, wieder
unnerjuwiele 7 inzwischen, WIS - warLioe
unterdessen wiet 6 weiB
Unnerschéélken, 5 | Untertasse wiete S missen
-e (n) Wietsound 1 Wittensand
Ure, -n (f) 9 Stunde Wieuw, -ljude (n) 2 frau
Uténde 1 Utende Wieuwmoanske 6 Ehefrau; Frau
utemdaiden 8 {ibermorgen (n) .
uum & um wieze 7 zeigen
uum néie Seken 7 | um neue wikselje 8 | wechseln
tou kopjen Sachen zu Winkel, -e (m) 7 Laden
kaufen Winkelboas, -€ 8 Geschaftsinha-
uumbaue 6 umbauen ('T‘} bfi'!‘ .
uunmundich 7 auBerordentiich wisse 74 sicher, gewiss
uunsicher 7 unsicher wo 1 wie
uur 1 iiber Woain, -e (m) 6 Wagen, Auto
uur dat 2 uber das Woaze, -n (f) 5 Vase
uur, do uur 5 | andere, die wol 2| will
anderen Wonenge, -n (f) 2 Wohnung
uurdrieuwe 9 iibertreiben wonskje 5 wiinschen
wook 2 weich
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y4

Zasel, -e (m) 2 Sessel

ze 8 sie (5g.)
(Subjektform)

ze 8 sie (Pl.)
(Subjektform)

Zeloat, -e (m) 10 Salat

Zofa, -s (n) 2 Sofa

woonje 1 wohnen

Woud, -e (n) 8 . Wort

Woudelieste, -n 1 Woérterliste

(f

wroigje 8 priifen; auf die
Probe stellen

Wucht, -ere (n) 6 Madchen

wude 7 wurde

wuden 6 geworden

wukkelk 8 wirklich

wunnerje 10 wundern

Wuttel, -e (f) 5 Méhre
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